v

GOBIERNO DE PUERTO RICO

a} DEPARTAMENTO DE EDUCACION

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS
DEPARTAMENTO DE EDUCACION

INVITACION A SOMETER PROPUESTAS
PARA PROYECTO DE MEJORAS DE PLANTA FISICA QUE
INCLUYE DISENO Y CONSTRUCION
(“DESIGN & BUILD)

NUMERO DE PROCESO DE COMPRA: C1-2023-09-01-4367
PROYECTO DE MEJORAS A PLANTA FiSICA EN
LA MODALIDAD DE DISENOS Y CONSTRUCCION
(DESIGN&BUILD)

18291 - ESC.CONCEPCION PEREZ

MUNICIPIO DE CIALES

Eﬂﬁ O D 1 E J PO Box 195644 San Juan, Puerto Rico 00919-5644. Dr_
2 ‘ : Tel. (787) 281-7575 =

DEPARTAMENTQ DE

EDUCACION

El Departamento de Educacion no discrimina de ninguna manera por razén de edad, raza, color, sexo, nacimiento, condicion de veterano,

ni por ser victima de violencia doméstica, agresion sexual o acecho.

ideologia politica o religiosa, origen o condicidn social, orientacidn sexual o identidad de género, discapacidad o impedimento fisico o mental;



. GOBIERNO DE PUERTO RICO
/; DEPARTAMENTO DE EDUCACION

". OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

Gobierno de Puerto Rico
Departamento de Educacion

Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Publicas
Fecha de Publicacion: 6 de septiembre del 2022

Conforme a la Resolucion Conjunta Num. 3 de 28 de agosto de 1990, que cred la Oficina para el Mejoramiento de las
Escuelas Publicas de Puerto Rico (“OMEP”) adscrita al Departamento de Educacion de Puerto Rico (“DEPR”) y el
Reglamento #9230 titulado “Reglamento Uniforme de Compras y Subastas de Bienes, Obras y Servicios No Profesionales
y el reglamento #9302 “Reglamento para el registro de proveedores para Servicios Profesionales para el gobierno de Puerto
Rico (RUL) adoptados por la Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico” del 18 de noviembre de
2020, y el 23 de julio 2019 respectivamente y la Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Publicas (OMEP) esta
solicitando propuestas para el siguiente proyecto:

NUMERO DE PROCESO DE COMPRA CI-2023-09-01-4367
PROYECTO DE MEJORAS A PLANTA FISICA QUE
INCLUYE DISENO Y CONSTRUCION
(“DESIGN & BUILT)

18291 - ESC.CONCEPCION PEREZ

MUNICIPIO DE CIALES

En adicion a las disposiciones legales indicadas en el parrafo primero anterior, este proceso se lleva a cabo de conformidad
con la Ley 85 del 29 de mayo de 2018 (Ley de la Reforma Educativa de Puerto Rico), la OE-2022-023 promulgada por el
Gobernador de Puerto Rico el 25 de marzo de 2022, que extendio las disposiciones de la OE-2021-021 del 16 de marzo de
2021.

El proyecto consiste en mejoras fisicas al plantel escolar y otros edificios del Departamento de Educacion de Puerto Rico
“DEPR”). Los documentos relacionados a este procedimiento, incluyendo cualquier adendum, aclaracién o contestacion a
preguntas, se publicaran en el portal cibernético del DEPR. Todo el trabajo para realizar debera estar de acuerdo con el
Pliego (segln definido el término en este documento) de este procedimiento competitivo.

Se coordinara una reunion compulsoria de Preproceso de Compra y visita al “site”’el dia 9 de septiembre 2022 a las 11:00
am, en los predios de la escuela de Concepcion Pérez en el municipio de Ciales., para presentar el alcance de trabajo, el
cual sera en la modalidad de Disefio y Construccion.

Los contratistas deberan someter sus propuestas por correo electronico a omepcentralcompras@de.pr.gov, conforme a
las Instrucciones, el dia 27 de septiembre del 2022 via el correo electrénico antes mencionado. La apertura de las propuestas
se realizara el 28 de Sept de 2022 en las oficinas de OMEP Central. NO SE REQUIERE LA PRESENCIA DE LOS
CONTRATISTAS PARA LA REAPERTURA.
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NOTA: Toda pregunta se someterdA mediante correo electronico dirigida al Departamento de Compras a
omepcentralcompras@de.pr.gov en o antes del 14 de septiembre de 2022. Las preguntas se responderan en o antes
del 19 de septiembre de 2022 via correo electrénico.

Este proyecto se sufragara total o parcialmente con fondos asignados por la Federal Emergency Management Agency
(“FEMA”) y con fondos CDBG del Department of Housing and Urban de los Estados Unidos (“HUD”), administrados por
el Departamento de la Vivienda del Gobierno de Puerto Rico (“Vivienda”). En virtud de ello aplican ciertas disposiciones
de ley federal que se incluyen en este documento y que el Proponente debera observar. Dichas disposiciones se encuentran
enel EXHIBIT G. Al someter una Propuesta bajo esta licitacion el proponente acuerda aceptar y observar las disposiciones
aplicables, las cuales se incluiran en el contrato que sera suscrito entre el contratista agraciado y la OMEP.

La OMEP se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier propuesta y de recomendar la adjudicacion de la compra
bajo aquellas condiciones que sean las mas favorables para la OMEP. Todo contratista invitado e interesado en someter su
Propuesta, deberda cumplir con las provisiones del Pliego de Compra Proceso de Compra, asi como de entregar los
documentos en o antes de la fecha y hora limite establecidas.

Cualquier cambio en ley o reglamento durante el término del Contrato, incluyendo, sin limitacion, cualquier cambio en ley
de impuestos aplicable, que cause un aumento en los costos de suplir cualquier producto o servicio a OMEP debera ser
responsabilidad del Contratista, y OMEP no estara obligada a hacer pagos adicionales o a pagar cualquier suma adicional
mas all& del Precio del Contrato.
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INSTRUCCIONES A LOS CONTRATISTAS
TERMINOS DEFINIDOS

cluidos tendran los mismos significados asignados. Algunos términos adicionales utilizados en estas Instrucciones tendran

sus respectivos significados segun indicados a continuacion y los cuales seran aplicables tanto en su uso singular como plural.

(¢]

Adendum (adenda-plural)- Un documento de clarificacion emitido por OMEP/DEPR previo a la ejecucion del
contrato de construccidn y que modifica o interpreta los Pliegos mediante la adicién, eliminacion, clarificacion o
correccion.

OMEP u Oficina- Significa la “Oficina para el Mantenimiento de las Escuelas Publicas”, segun dispuesto en la
Resolucion Conjunta Nim. 3 de 28 de agosto de 1990, segin enmendada.

DEPR — Departamento de Educacion de Puerto Rico.

Oficina Central de OMEP- oficina ubicada en la Calle Angel Buonomo #360, Suite 102 de la Urbanizacion Industrial
Tres Monjitas en Hato Rey, San Juan, Puerto Rico 00919.

Representante Autorizado- Representante autorizado para obligar al proponente en aquellos asuntos relacionados a la
Solicitud de Propuestas, y el Contrato.

Desglose de costos - Se refiere al costo total de la propuesta, detallado por los distintos elementos incluidos en el trabajo
descrito en el Desglose de costos.

Pliegos -Colectivamente, las Instrucciones a los contratistas, los Exhibits (incluyendo, pero sin limitarse a: Formulario
de Propuesta y Declaracidn del contratista) y los Documentos de Contrato. Dichos documentos pueden ser provistos por
la OMEP en formato electrénico o texto, data, graficos y demas.

Propuesta- Es una oferta completa y presentada de manera adecuada para ejecutar el Trabajo por las sumas alli
estipuladas, sometidas de acuerdo con el Pliego. La Propuesta constituira la oferta sometida por el contratista interesado
en participar la invitacion de propuestas.

Fecha limite radicar Propuestas - Ver Seccion 5.

Formulario de Propuesta (Bid Form) - documento titulado “Formulario de Propuesta” incluido como EXHIBIT A o
de permitirse, aguel documento del contratista en el que se haga la oferta de la obra a contratarse.

Contratista- Persona natural o juridica, debidamente cualificada para participar como postor, presentando una
propuesta.

Instrucciones a contratista- Conjunto de instrucciones que forman parte del Pliego emitidopor la OMEP.

Notificacion de Adjudicacién- Comunicacion por escrito emitido por la OMEP al Contratista agraciado en donde se
le comunica la adjudicacién del contrato.

Orden de Comienzo - Comunicacién por escrito emitido por la OMEP al Contratista agraciado en donde se le comunica
la fecha hébil de comienzo para la implementacion del Alcance de Trabajo contratado. También conocido por “Notice
to Proceed”

Reglamento- Se refiere el reglamento #9230, Reglamento Uniforme de Compras y Subastas de Bienes, Obras y
Servicios No Profesionales de la Administracion de Servicios Generales del Gobierno de Puerto Rico del 18 de
noviembre de 2020.

Declaracién del Contratista- Documento titulado “Declaracion del Contratista” aqui anejado como EXHIBIT B.
Contratista agraciado- Aquel contratista que esta Técnicamente Cualificado con el “Mejor Valor” y a quien la OMEP
(basado en la evaluacion técnica y econdémica) adjudica el Contrato

ALCANCE DE LOS TRABAJOS

o Se refiere al alcance descrito en el EXHIBIT A.

o TODOS LOS ALCANCES DE TRABAJO DEBEN SER REALIZADOS CONFORME A LOS
CODIGOS DE CONSTRUCCION VIGENTES EN PUERTO RICO Y LAS LEYES Y
REGLAMENTACIONES AMBIENTALES Y DE SEGURIDAD OCUPACIONAL VIGENTES
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Y APLICABLES.
o Al momento de preparar sus propuestas los licitadores deben tomar en cuenta los requerimientos
de las Condiciones Especiales Suplementarias que forman parte de este Pliego como EXHIBIT J.

1. PRESENTACION DE PROPUESTAS
o El Contratista, al presentar su propuesta, representa que:

i. El contratista ha leido y entiende que los Pliegos y los Documentos de Contrato, que se
relacionan al Trabajo para el cual se somete la Propuesta, y para otras partes del Trabajo, si
alguna, gue esté siendo evaluada.

ii. La propuesta se hace conforme a los Pliegos del Proyecto.

iii. EIl contratista ha visitado el lugar del Trabajo, se ha familiarizado con las condiciones fisicas
locales bajos las cuales el Trabajo debe llevarse a cabo y ha correlacionado las observaciones
del Contratista con aquellos requisitos de los Documentos de Contrato.

iv. La propuesta se basa en el Trabajo, los materiales, equipo y sistemas requeridos por los Pliegos,
sin excepcion.

V. COPIAS DE LOS DOCUMENTOS

o Dichos pliegos tienen que ser usados al preparar las propuestas. Ni la OMEPNi sus representantes
asumen responsabilidad alguna por cualquier error 0 malas interpretaciones geresulten del uso de
Pliegos incompletos.

o OMEP y sus representantes, al hacer disponible copia de los Pliegos en los términos anteriormente
expuestos, lo hacen con el propdsito de obtener Propuestas para el Contrato y ello no confiere o
concede una licencia u otro derecho en o con respecto a los Pliegos del proyecto para cualquier otro
proposito.

V. ITINERARIO DE PROYECTO - TABLA T-1

Actividad Lugar Itinerario
., Predios de la escuela
Reunion (zfrfr&‘;%i?a;jf Compra Concepcién Pérez VER INVITACION
P (18291) en Ciales, PR
Fechay hora limite para radicar OMEP Central VER INVITACION
propuestas
VER INVITACION, NO SE REQUIERE
Apertura OMEP Central PRESENCIA DE LOS LICITADORES

* El ausentarse a dicha reunion constituird razén para descalificar al contratista.

o ltinerario

i. Un resumen del itinerario de las actividades de mayor relevancia asociadas a este proceso
competitivo se incluye en la tabla T-1. Las fechas y actividades estan sujetas a cambio y pueden
ser revisadas mediante la publicacion Adenda. Se reitera que fallar en llegar a la hora y lugar
citados para la reunién pre compra/visita de site y/ouna vez comenzada la reunion, sera razén
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suficiente para descalificar a cualquier contratista.

ii. Representantes de la OMEP estaran presentes para discutir el Trabajo durante la Reunién Pre-
Proceso de Compra y Visita al site. Minutas de las Reunién Pre-Proceso de Compra y Visita al
site, pasaran a formar parte de los documentos del proyecto como Adenda. El representante
autorizado de la OMEP transmitira a todos los Contratistas un récord de dicha Adenda, segun
la OMEP lo estime necesario, en respuesta a las preguntas que surjan en la Reunidn Pre- Proceso
de Compray Visita al site. Cualquier respuesta transmitida verbalmente, no seré valida ni tendra
fuerza legal.

VI. CORRESPONDENCIA'Y COMUNICACIONES
o Cualquier pregunta o comunicacion relacionada a este trabajo deberd realizarse via correo
electronico al correo del Departamento de Compras: omepcentralcompras@de.pr.gov.
o Refiérase a la nota que se incluye en la pagina #2 de este documento.
o Toda pregunta y/o correspondencia con referencia al trabajo debera ser identificada como sigue:

NGmero de proyecto «TEMA ESPECIFICO DE LA COMUNICACION»

Nota: Cualquier violacion de esta politica referente a comunicaciones podra ser base para el rechazo de
una Propuesta en cualquier momento.

i. Todas las comunicaciones a la OMEP referente a este trabajo seran realizadas conforme a lo
establecido en la Seccién VI de este documento. Ningun agente, abogado, o cualquiera que
actle en representacion del Contratista, comenzard comunicacién alguna relacionada a este
proyecto con la OMEP.

ii. La OMEP estd comprometida con un proceso justo y abierto para que los potenciales
Contratistas reciban la informacion sobre el proceso competitivo de solicitud de propuestas. Los
Potenciales Proponentes y cualquier miembro de su Equipo no discutiran o se comunicaran,
directa o indirectamente, con cualquier otro potencial Contratista y/o director,oficial, empleado,
consultor, asesor, agente o0 representante de cualquier otro potencial Contratista, incluyendo
cualquier miembro(s) de el/los equipo(s) de susodicho(s) Contratista(s) con relacion a la
preparacion, contenido y representacion de su propuesta. No Colusion: Las Propuestas seran
sometidas sin conexién alguna, conocimiento, comparacion de informacién o arreglo, con
cualquier otro potencial Contratista y/o director, oficial, empleado, consultor, asesor, agente o
representante de otro potencial Contratista, incluyendo cualquier miembro del equipo del
potencial Contratista.

iii. Cualquier violacion a las restricciones impuestas en esta seccion con relacion a las
comunicaciones podra constituir base para descualificacién de un Contratista en cualquier
momento.

VIlI. CUALIFICACION DEL CONTRATISTA
o Para demostrar sus cualificaciones para realizar el Trabajo, cada Contratista deberd someter, juntoa
su Propuesta, todo documento adicional que aqui se requiera.
o Sera necesario que durante los pasados cinco (5) afios el Contratista haya completado trabajos similares
a los que propone hacer para completar el Trabajo. Evidencia de dicha experiencia debe ser incorporada
6
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como parte del EXHIBIT C de su Propuesta.

o De conformidad con la OE-2022-23 del 25 de marzo de 2022, el proponente agraciado deberé certificar
por escrito que cualquier donativo politico, segin dicho término es definido en la Ley Numero 222-
2011, segin enmendada, conocida como “Ley para la Fiscalizacion del financiamiento de campafias
politicas en Puerto Rico” realizado por el contratista (y en caso de que sea una persona juridica, sus
accionistas, miembros, duefios y oficiales) se ha hecho de conformidad con la ley.

o Certificado de Elegibilidad del RUL

i. Segun establecido por la Ley nimero 73 del 19 de julio de 2019, es requisito cumplir con el
Certificado de Elegibilidad emitido por la Administracion de Servicios Generales (ASG), el
cual acredita que el Licitador cumple con los requisitos establecidos por la ASG para que sea
parte del Registro Unico de Licitadores.

ii. El Licitador debera incluir en la Oferta copia de la certificacion de la ASG, la cual debe incluir el
nombre de su entidad en el Registro Unico de Licitadores (RUL). Si el RUL no es valido al
momento de la radicacion de la Oferta, el Licitador podré someter un Certificado vigente del
RUL dentro de los diez (10) dias posteriores a la fecha limite establecido para radicar Ofertas.

o Fianza de Licitacién (Bid Bond) segln requerido en este documento.

Certificados de existencia de seguros con limites indicados en este documento.

o Certificacion del Contratista indicando que el alcance de trabajo sera realizado dentro del periodo de
tiempo de ejecucidn establecido para este proyecto

o Documento que evidence numero de registro en DUNS Number del System for Award Management
(SAM)

o Propuesta econémica con desglose de costos.

o Acreditaciones ambientales requeridas en la Seccion XI

o Estados financieros- se solicita estado financiero del Gltimo afio auditado y certificado por un Contador
Publico Autorizado durante los quince (15) meses previos a la fecha de apertura de este proceso
competitivo. EI documento debe incluir los siguientes componentes:

i. Balance Sheet-Assets, liabilities, and equity
ii. Income Statement: Revenue and expenses
iii. Statement of Retained Earnings: Indicate retained earnings from prior years v. current
iv. Statement of cash flow:
v. Notes to financial statements and Schedules

VIIl. DISPONIBILIDAD DE TERRENOS PARA EL TRABAJO
o Los terrenos sobre los cuales el Trabajo se llevard a cabo, las servidumbres de paso y otras tierras

designadas para uso por parte del Contratista para llevar a cabo el Trabajo

estan identificados en los Pliegos. Cualquier terreno adicional y/o acceso requerido para

facilidades temporeras de construccién,equipo de construccion o almacenamiento de materiales y equipo

-si aplica- a ser incorporado en el Trabajo, deberan ser obtenidos y pagados por parte del Contratista.

Las servidumbres para construcciones o cambios permanentes, si alguno, deben ser obtenidos y pagos

por parte de la OMEP,a menos que esté indicado lo contrario en los Pliegos.

o

IX. TIEMPO DEL TRABAJO
o El alcance de trabajo para las escuelas se completara dentro de una duracion total de sesenta (60) dias
calendarios a partir de la fecha de “Notice to Proceed” al Contratista, excluyendo un periodo de “close out”
con una duracién de 45 dias calendarios. Las penalidades o dafios liquidos aplicables a tardanzas
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injustificadas se determinaran de conformidad con las disposiciones del Reglamento 9230 de la
Administracion de Servicios Generales.

o El contratista seré responsable de realizar durante los primeros treinta (30) dias calendarios posterior a la
Orden de Comienzo ‘Notice to Proceed’ un proceso expedito de someter y obtener la aprobacién de equipos
mecénicos, eléctricos y de plomeria que tengan un tiempo de fabricacion y entrega de larga duracion. Se
requerird la participacion de los suplidores de equipos del Contratista en el proceso.

X. COORDINACION DE LOS TRABAJOS
o El Contratista seré responsable de llevar a cabo el Trabajo de modo tal que se asegure la compatibilidad
del Trabajo y la Coordinacion de todas las labores relacionadas a dicho Trabajo, asi como del acceso al
Lugar del Proyecto con el Trabajo de otros Contratistas que realicen labores relacionadas al Trabajo o
en la vecindad inmediata del Lugar. Sera responsabilidad del contratista coordinar los trabajos con cada
director escolar.
o El Contratista proveera e instalara Letrero o Rotulo de Inversién de acuerdo con EXHIBIT N. OMEP
sometera las especificaciones del letrero.
XI. REQUISITOS Y PROCEDIMIENTOS RELACIONADOS A LA PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS

o Cumplimiento con los documentos del pliego para la modalidad Disefio y Construccién (Design &
Build):

i. Lapropuesta “Design & Build” (D&B) presentada debe incluir como partes individuales en
el contrato, al contratista y el Disefiado.

ii. El disefiador deberé ser un profesional licenciado o una corporacion profesional de disefio,
creada conforme a las leyes de Puerto Rico y cuyo personal se encuentra en cumplimiento
con las leyes de Puerto Rico.

iii. En la propuesta se debera incluir el nombre del profesional o firma profesional el cual parte
del contratista para conformar el equipo de trabajo para el proyecto de Disefio y
construccion, D&B. Se debe incluir el nombre del profesional y su nimero de licencia como
ingeniero profesional.

iv. Una vez adjudicado el contrato debera ser firmado por el duefio, Contratista y el disefiador
o sea el profesional licenciado de ser un individuo o el representante de la corporacion de
servicios profesionales.

v. Refiérase Al documento incluido como parte de los pliegos titulado: POLITICA
INSTITUCIONAL(CIAPR) “EL CONTRATO DE DISENO-CONSTRUCCION DESIGN-
BUILD), Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico, aprobado 9 de abril del
2022.

vi. El Contratista debera cumplir con todos los requisitos y proveer la documentacion requerida
a fin de que su Propuesta sea considerada para evaluacion.

vii. El incumplir con cualquiera de los requisitos serd considerado como un Licitador no
responsivo.
La Propuesta incorporard todos los documentos solicitados como parte del Pliego,
incluyendo aquellos emitidos via Adenda. Favor referirse a la Hoja de Cotejo de
Propuesta para el orden en el cual deben ser presentados los documentos.
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viii.Los documentos incluidos como parte de los Exhibits, asi como cualquier data
adicional relacionada a los mismos, deberan ser completados y ejecutados segun sea requerido
por cada uno de estos por parte del Contratista o su representante autorizado
ix. Todo proponente debera incluir las siguientes cualificaciones ambientales junto a cada
propuesta;
1. Certificacion de Plomo de la EPA -Lead EPA RRP (Renovation, Reparation and
Paint).
2. Evidencia de certificacion en Manejo de Plomo 2 horas (Two hours course
of Ashestos Awareness)
3. Evidencia de certificacion Manejo de seguridad en manejo de hongo- (Two
hours course of safety Mold Awareness).
4. Certificacion de 30 horas OSHA (General o construccion) del supervisor designado
por el contratista. Plan de seguridad especifico al alcance de trabajo del proyecto.

X. Revision de Pliegos:
1. Lugar del Proyecto: Serd la responsabilidad de cada contratista antes de someter su
propuesta revisar:

xi. El examinar detenidamente los Pliegos, Adenda publicada y cualquier data relacionada al
proyecto debidamente identificado en el Alcance de Trabajo.

xii. Visitar el lugar para familiarizarse con las condiciones locales que pudieran afectar el costo,
progreso, cumplimiento o entrega del trabajo y estar familiarizado y tener entendimiento sobre
las condiciones fisicas, locales, y relativas al lugar donde € realizara el Trabajo y que pudieran
afectar el costo, progreso, cumplimiento o entrega de este, conforme al Alcance de los Trabajos
del EXHIBIT A.

xiii. EIl considerar todas aquellas leyes estatales y federales aplicables que pudieran afectar el costo,
progreso, cumplimiento o entrega del Trabajo.

xiv. El notificar prontamente por escrito al representante autorizado de la OMEP de todos los
conflictos, errores, ambiguedades, o discrepancias que el Contratista haya descubierto en o
dentro de los Pliegos y cualquier otra data relacionada o documentos.

xv. El corroborar que la informacién y data contenida en los Pliegos con respecto a utilidades e
infraestructura existentes o contiguas al Lugar esta basada en la informacion y data suministrada
ala OMEP y/o el representante de la OMEP por los duefios de dichas utilidades e infraestructura.
La OMEP y el representante autorizado de la OMEP no asumen responsabilidad por la exactitud
o integridad de dicha informacién o data, a menos que en los Pliegos se informe expresamente
lo contrario.

xvi. El notificar por escrito a la OMEP, dentro de un plazo de 24 horas contados a partir del recibo de
los documentos, de cualquier conflicto, error, ambigiliedad y/o discrepancia sobre la cual el
Contratista advenga en conocimiento en los Pliegos, data relacionada y cualquier Adenda
publicada.

xvii. Preguntas y Solicitudes de interpretacion o clarificacion
a. Los contratistas podrén solicitar una aclaracién o interpretacion de cualquier aspecto o

requerimiento contenido en este Pliego, mediante comunicacion escrita y no mas tarde de
la Fecha limite establecida para someter preguntas sobre el Pliego, segln la Secciones V' y
VI.
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Interpretaciones o aclaraciones consideradas como necesarias por parte del OMEP en
respuesta a dichas preguntas, seran emitidas via Adenda y publicadas en la pagina web
del DEPR que haya cumplido con las reuniones obligatorias. Solo aquellas preguntas
respondidas formalmente mediante Adenda escrita serdn vinculantes. Interpretaciones
orales y otras interpretaciones o clarificaciones no tendran efecto legal alguno.

b. A modo de que haya un tiempo de respuesta razonable para la OMEP, dichas
comunicaciones escritas deben ser sometidas no més tarde de la fecha establecida en la
Seccidén V. Esto permitira a la OMEP un tiempo razonable para evaluar las solicitudes y
formular respuestas.

c. Si un Contratista entiende que asuntos especificos no son suficientemente descritos o
explicados en los documentos del Pliego, o que un conflicto o discrepancia existe en el
Pliego del proyecto, o con cualquier ley, ordenanza, regla, regulacidn, u otro estandar o
requerimiento estatal o federal, el Contratista debera notificarlo a la OMEP mediante
comunicacion escrita para informar sobre la situacion y solicitar a OMEP una
clarificacion, conforme al procedimiento establecido en este Pliego.

o Adenda también podra ser emitida para modificar los Pliegos segun lo entienda necesario la OMEP.

a. Enmienda al Pliego

La OMEP se reserva el derecho de enmendar el Pliego en cualquier momento.

b. Cualquier enmienda a este Pliego sera descrita por escrito en una Adenda que se publicara
en la pagina web del DEPR.

c. Toda Adenda se convertira en parte de este Pliego. El Contratista reconocera el recibo de
cada Adenda en el EXHIBIT B.

d. Formulario de Propuesta y Declaracion del Contratista

i. El Formulario de Propuesta y la Declaracion del Contratista se anejan como
EXHIBIT Ay EXHIBIT B, respectivamente.

ii. Todos los blancos del Formulario de Propuesta y la informacion del Contratista deben
ser completados por escrito en tinta azul, a maquinilla 0 computadora.

iii. Una Propuesta sometida por un Contratista que es una Corporacion, debera ser
formalizada por su presidente, vicepresidente o cualquier otro representante
autorizado. En el ultimo de los casos, debe venir acompafiado con evidencia de la
autoridad delegada para firmar dicho documento con el nombre corporativo
(Resolucion corporativa).

iv. El sello corporativo deberaestar incluido como anejo y autenticarse por parte del (la)
secretario(a) o asistente de secretario(a) de la Corporacion.

v. Una propuesta sometida por un Contratista que es una sociedad debera ser
formalizada a nombre de la Sociedad por uno de los socios, cuyo titulo y direccion
oficial de la Sociedad debe aparecer debajo del area de la firma.

o Todos los nombres deberan estar escritos o impresos en tinta negra debajo de la firma.

i. La direccion postal, nimero de teléfono, direccion de correo electrénico y nimero de
facsimil para comunicaciones relacionadas al Contratista, deberan ser provistas.

ii.  Aquellos Contratistas que no estan organizados bajo las leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico deben proveer evidencia de las autorizaciones
correspondientes para llevar a cabo negocio como una entidad foranea en Puerto Rico.

iii.  El precio de la Propuesta deberd considerar las cantidades que el Contratista entienda
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necesarias como parte de los costos generales (‘overhead’) y ganancia (‘profit’) de los
allowances (si alguno) detallados en los documentos de contrato.
o Formato de propuesta
Para garantizar la uniformidad de los requisitos especificos y la pronta referencia entre todas las
Propuestas, el formato deberé cefiirse a los siguientes parametros:
I. Sera preparada enteramente en el idioma espafiol, salvo aquellos documentos o
formularios de la OMEP que hayan sido entregados en idioma inglés.
ii. Usar tamafio de letra minimo de doce (12).
iil. Usar un tipo de letra legible, tal como Arial, Calibri 0 Times New Roman.
iv. Toda la informacion solicitada debera ser incluida en la propuesta, ya sea cumpliendo
todos los formularios provistos en este pliego o anejando la documentacién requerida
como parte de esta.

V. Los documentos deberan estar firmados en tinta azul.

Vi. La primera hoja de la propuesta deberd ser la Hoja de Cotejo que se incluye como parte
de estas instrucciones.

vii. Los documentos deben estar en el mismo orden en el cual se estipula la Hoja de Cotejo.

viii.  La propuesta debe ser enviada via correo electronico: omepcentralcompras@de.pr.gov.

El titulo del correo electronico debe ser el Nimero de Proceso de Compra.

Subject: CI1-2023-09-01-4367
NOTA: Cada propuesta se enviara por separado via correo electrénico. Por ejemplo, si va a someter propuesta para
Escuela Ay Escuela B, enviara un correo electronico para cada una de ellas. El titulo de cada correo sera el nimero de
Proceso de Compra y el nombre de la escuela.
o Cualquier Propuesta entregada después de la fecha y hora indicadas en la Seccién 5, sera considerada
como tardia, rechazada y devuelta sin abrir.

i. La propuesta debe ser sometida en formato PDF y debe ser un documento descargable
al momento de enviarla. No se aceptaran documentos enviados a través de un (link) o
enlace electronico. Se aceptaran documentos comprimidos (ZIP) o segmentados en
varios documentos en PDF, de ser necesario.

ii. Todas las Propuestas se convertiran en propiedad de la OMEP al momento en que
sean sometidas.

iii. Las propuestas permaneceran cerradas hasta tanto se lleve a cabo la apertura.

XIl.  MODIFICACION Y RETIRO DE PROPUESTAS
o Una vez sometida la propuesta, la misma no podra ser modificada. Cualquier contratista podré retirar
su propuesta antes de la fecha de apertura.

XIll. APERTURA
o Las propuestas sometidas seran abiertas por la oficina de compras en las oficinas de OMEP Central,
en la fecha indicada en el Itinerario descrito en la Seccion V.

XIV. EVALUACION
o Posterior a la radicacion y apertura, las Propuestas seran evaluadas por la OMEP conforme a los
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criterios establecidos en este documento. La OMEP hara la recomendacion final basada en costo
(lowest bidder) que cumpla con toda la presentacion de todos los documentos e informacién
requerida y que llene los requisitos de experiencia y estabilidad financiera necesarios para realizar
los trabajos requeridos para el proyecto. La informacion quedard plasmada en un resumen de
Propuestas.

XV.  SOLICITUD DE RECONSIDERACION

o Cualquier Contratista adversamente afectado por una decision de la OMEP que esté relacionada al
Trabajo, incluyendo el rechazo de una Propuesta y la adjudicacion del Contrato, podra someter una
solicitud de reconsideracion conforme a las provisiones de la Ley 38 del 30 de junio de 2017, mejor
conocida como la Ley de Procedimientos Administrativos Uniforme del Gobierno de Puerto Rico.

i. La notificacion de adjudicacion recoge expresamente los términos de reconsideracion y
revisioén judicial.

XVI.  ADJUDICACION
o OMEP adjudicara de acuerdo con las leyes y reglamento aplicables.

o La OMEP se reserva el derecho de (a) rechazar una o todas las Propuestas, incluyendo, sin
limitacién, el derecho a rechazar todas aquellas Propuestas que sean de No conformidad, no
responsivas, no balanceadas o condicionadas y (b) rechazar la Propuesta de cualquier Contratista si
la OMEP entiende que no sera en el mejor de los intereses el hacer una adjudicacion a dicho
Contratista, ya sea porque este no esta cualificado o posee una dudosa capacidad financiera o falla
en reunir cualquier otro estandar pertinente o criterios establecidos por la OMEP. La OMEP también
se reserva el derecho de dispensar toda formalidad que no involucre precio, tiempo o cambios en el
Trabajo y negociar los términos contractuales con el Contratista Agraciado. Discrepancias entre la
multiplicacion de unidades de Trabajo y precios unitarios seran resueltos afavor de los precios
unitarios. Discrepancias entre la suma indicada y cualquier columna de cifrasy la suma correcta que
de ella surja, sera resuelta a favor de la suma correcta. Discrepancias entrelo escrito y las cifras,
seran resueltas a favor de la parte escrita.

i. Silacompra se adjudica, la misma sera adjudicada al Contratista Técnicamente Cualificado
con la propuesta méas baja. Un Contratista Técnicamente Cualificado significa un Contratista
responsable y responsivo, cuya propuesta retine los requisitos de las presentes Instrucciones
y cuya evaluacion por parte de la OMEP le indica a la OMEP que la adjudicacion a dicho
Contratista serd en el mejor de los intereses del Trabajo. Al evaluar las Propuestas para
determinar al Contratista Técnicamente Cualificado, la OMEP considerard: (a) las
cualificaciones, récord de cumplimiento e integridad, tal como lo indica en este Pliego y sus
anejos, especialmente Cuestionario al Contratista, aqui anejado como EXHIBIT C,
incluyendo, sin limitarse, al cumplimiento con los requisitos minimos establecidos en dicho
Cuestionario al Contratista y (b) si la Propuesta cumple con los requisitos prescritos en estas
Instrucciones. Si se determina que el Contratista que somete la aparente Propuesta mas baja,
no cumple con ser un Contratista Técnicamente Cualificado, dicha Propuesta seré rechazada
y el Contrato serd otorgado al Contratista Técnicamente Cualificado con la siguiente
Propuesta mas baja.

ii. La OMEP podré conducir cualquier investigacion segln lo estime necesario para asistir en
la evaluacion de cualquier Propuesta y establecer la responsabilidad, cualificaciones y
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capacidad financiera de los Contratista a ejecutar y proveer el Trabajo de acuerdo con los
Pliegos y a satisfaccion de la OMEP, dentro del tiempo identificado.
o La OMEP haré llega mediante comunicacion escrita la Notificacion de Adjudicacion a todos los
contratistas por correo electronico. La misma serd notificada por correo electronico a cada
proponente.

XVII. SEGUROS Y FIANZAS DEL CONTRATO
o Cuando el Contratista reciba por parte de la OMEP la notificacion de adjudicacion de contrato para
realizar el trabajo objeto de esta compra, éste debera entregar en un término no mayor de diez (10)
dias los documentos que evidencien los Seguros que se indican a continuacion:

i. Liability Insurance — Conforme al Contrato, el Contratista agraciado deberd, como parte de los
documentos de contratacion, obtener, pagar por y mantener vigente en todo momento durante el
término establecido y/o enmendado en que se realicen los trabajos objeto de este proyecto, a
través de compafiias y agencias aceptables para la OMEP los siguientes seguros y/o pélizas:

1. Pdliza de la Corporacion del Fondo del Seguro del Estado.
2. Responsabilidad General Comercial:

Cubiertas Limites
l. Commercial General Liability $1,000,000.00

e General Aggregate $2,000,000.00

e Products and Complete Operation $1,000,000.00

e Personal Injury and Advertising $1,000,000.00

e FEach Occurrence $1,000,000.00

e Fire Damage $1,000,000.00

e Medical Expense $1,000,000.00

I1, Employer’s Liability Gap
Bodily Injury by Accident

e Each Employee $1,000,000.00
e FEach Accident $1,000,000.00
[11. Bodily Injurty by Disease
Each employee $1,000,000.00
Each Accident $1,000,000.00
Il. Personal Property under care, custody, | $1,000,000.00
and control:

3. Seguro de Compensacion contra Accidentes en el Trabajo
4. Poliza Comprensiva de autos para autos utilizados por el contratista y sus agentes
empleados y subcontratistas con cubiertas de: auto liability, Physical damages,
Hired/borrowed vehicles y Non-owned auto liability

Limites:

Auto liability: $1,000,000.00

Physical Damages: $1,000,000.00

Medical Payments: $10,000.00

La cubierta de auto comercial debe tener los siguientes simbolos:

13

,EEE OMEP PO Box 195644 San Juan, Puerto Rico 00919-5644. D E%ﬁg;%{gﬁ

Tel. (787) 281-7575 SOBIERNO DE PU

El Departamento de Educacion no discrimina de ninguna manera por razén de edad, raza, color, sexo, nacimiento, condicion de veterano,
ideologia politica o religiosa, origen o condicidn social, orientacidn sexual o identidad de género, discapacidad o impedimento fisico o mental;
ni por ser victima de violencia doméstica, agresion sexual o acecho.



;‘i

GOBIERNO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE EDUCACION

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

Liability Coverage: 1
Physical Damages: 2y 8
Hired-Borrowed Auto: 8
Non-owned Auto Liability: 9

5. Poliza de responsabilidad de impericia profesional en el caso de profesionales que

posean licencias: $1,000,000.00
6. Umbrella: $10,000,000.00
7. Owner’s Protective Liability Insurance
Builder’s Risk — Conforme al Contrato, el Contratista agraciado proveera Builder’s Risk Policy
por la cantidad total adjudicada. Dicho seguro estara vigente durante todo el periodo del proyecto
y hasta la aceptacion del mismo por parte de OMPE/DEPR.

o Todos los seguros antes descritos deberan ser, segun sea posible, de la misma compafiia de seguros.

Las compafiias de seguro utilizadas deberan tener licencia y estar debidamente autorizadas para
Ilevar a cabo negocios en Puerto Rico. Deben tener una sélida reputacion econémica y estar
clasificadas como “A” bajo el Best Key Rating Guide.
Todos los seguros seran a favor de y endosaran al ELA, el Departamento de Educacion, a la
OMEP y su designado Representante.
Las polizas incluiran:

e Breach of Warranty Clause

o Waiver of Subrogation (Waiver and/or Release of Subrogation)

e Additional Insured Clause

e Hold Harmless Agreement

e 90 days cancellation Clause
Acuerdo de Indemnizacion- El Contratista accede y pacta el proteger, defender, e indemnizar y
liberar de responsabilidad a OMEP y a cualquiera de sus representantes o agentes, de y en contra
de cualquier o toda reclamacion, accidn, obligacion, pérdida y costos relacionados a cualquier o
toda pérdida o dafio (incluyendo, sin limitar lo antes dicho, lesiones o muerte a personas y dafios
a la propiedad) que sean alegados por lo que en realidad haya sufrido cualquier persona o
personas y que sean alegados por o en realidad surja de o sea incidental al Trabajo, servicios o
actividades del Contratista o cualquiera de sus subcontratistas bajo el Contrato, incluyendo, sin
limitar lo antes dicho, todos los actos u omisiones de los oficiales, empleados y agentes del
Contratista y cualquiera de sus subcontratistas en conexién a cualquier instalacion, tarea o
trabajo, licito 0 no o dentro del alcance de su trabajo.

o Fianzas

i. Garantia de Licitacion (BID BOND): SE SOLICITARA BID BOND PARA ESTE
PROCESO EQUIVALENTE AL 5% DEL MONTO TOTAL DE LA COTIZACION. Los
licitadores deberan presentar una Fianza de Licitacion por la cantidad del 5% del monto de la
oferta que debera suplir el Contratista a favor de la OMEP como fianza para asegurar la oferta
de todas las obligaciones que pretende contraer el Contratista bajo los documentos de contrato.
Esta fianza permanecerd en efecto hasta tanto sea adjudicado y contratada la obra que esta
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asegura y sea emitida la fianza de pago y cumplimiento, salvo segun sea provisto por parte de
las Leyes o Reglamentos o los documentos de contrato. EI Contratista debera presentar un
original de cada una de las fianzas requeridas, debidamente firmadas por un
representante autorizado del afianzador. Todas las fianzas deberdn ser emitidas por una
compariia de seguros debidamente licenciada y autorizada a hacer negocios en Puerto Rico.
a. Las cantidades provistas en los BID BOND estan sujetas a verificacion durante el
proceso de Compra. Es responsabilidad de cada contratista verificar las cantidades.
OMEP se reserva el derecho de revisar las ofertas en los casos en que las cantidades
verificadas en el campo varien mas del 10 % de las cantidades enumeradas en el
paquete de ofertas

iii. Fianza de Cumplimiento (Performance Bond): Se requiere del licitador agraciado una
Fianza de Ejecucion por la cantidad del 100% (cien por ciento) del monto del contrato que
deberé suplir el Contratista a favor de la OMEP y del Departamento de Educacién de Puerto
Rico como fianza del fiel cumplimiento de todas las obligaciones contraidas por el
Contratista bajo los documentos de contrato. Esta fianza permanecera en efecto hasta un afio
después de la fecha en que el ultimo pago venza o hasta tanto se cumpla el plazo para
completar cualquier correccidn segun especificado en contrato, cualquiera de las que venza
mas tarde, salvo segln sea provisto por parte de las Leyes o Reglamentos o los documentos
de contrato. EI Contratista debera presentar un original de cada una de las fianzas requeridas,
debidamente firmadas por un representante autorizado del afianzador. Todas las fianzas
deberéan ser emitidas por una compafiia de seguros debidamente licenciada y autorizada a
hacer negocios en Puerto Rico.

iv. Fianza de Pago (Payment Bond): El licitador agraciado presentard una Fianza de Pago por
la cantidad del 100% (cien por ciento) del monto del contrato que debera suplir el Contratista
como fianza para el pago de todas las obligaciones contraidas por el Contratista bajo los
documentos de contrato. Esta fianza permanecera en efecto hasta un afio después de la fecha
en gue el ultimo pago venza o hasta tanto se cumpla el plazo para completar cualquier
correccion segun especificado en contrato, cualquiera de las que venza mas tarde, salvo
segun sea provisto por parte de las Leyes o Reglamentos o los documentos de contrato.

v. El Contratista deberd presentar un original de cada una de las fianzas requeridas,
debidamente firmadas por un representante autorizado del agente afianzador. Todas las
fianzas deberan ser emitidas por una compafiia de seguros debidamente licenciada y
autorizada a hacer negocios en Puerto Rico.

vi. Todas las fianzas deberan ser sometidas por parte del Contratista y acompafiadas por los
siguientes documentos:

1.“Power of attorney in fact”
2. “Acknowledgement of surety”
3. Copia de la licencia emitida por parte de la Oficina del Comisionado de Seguros de
Puerto Rico
vii. Toda fianza y/o seguro requeridos por los Pliegos para ser adquiridos y mantenidos por el
Contratista, deberan ser obtenidas de compafiias fiadoras o aseguradoras debidamente
autorizadas y acreditadas (con licencia) en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico para ejercer
y emitir fianzas y seguros para los limites y cubiertas aqui requeridos.
viii. El Contratista debera proveer certificaciones de pago y certificados originales de seguro para
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todas las pdlizas, firmadas por un representante autorizado de la aseguradora, demostrando toda
la cubierta necesaria.

XVIIl. FIRMA DE CONTRATO

o Cuando la OMEP emita la Notificacion de Adjudicacion, la misma estara acompafiada de una copia
de los requisitos para formalizar el contrato, asi como de la copia original sin firmar del mismo, que
sera suscrito entre la OMEP y el Contratista Agraciado. Dentro del término de diez (10) dias a
contados a partir del recibo de la Notificacion de Adjudicacién, el Contratista deberd entregar
cualquier otro documento requerido como parte de este, asi como las Fianzas de Pago y
Cumplimiento, los seguros del contratista y las certificaciones sobre contribuciones especificados.
Dentro de ese mismo tiempo, el Contratista Agraciado coordinard con OMEP para la firma del
Contrato y para poner sus iniciales en los documentos del contrato. Dentro del término de diez (10)
dias posterior a la fecha de la firma del contrato por ambas partes, OMEP hara entrega al Contratista
de una copia del contrato registrado y sus respectivos anejos. Asimismo, cada contrato debera estar
acompafiado por lo siguiente: dibujos, especificaciones, y cualquier otro documento necesario para
la complecidn de los trabajos.

XIX. AVISO PARA PROCEDER
o Unavez el Contratista seleccionado haya satisfecho la documentacion solicitada en el parrafo anterior,
la OMEP comunicara a través de una Notificacién de Proceder la fecha habil para que el contratista
comience las tareas descritas en el Alcance de Trabajo. El Contratista no podrd comenzar los

trabajos sin esta orden.

XX.  DANOS LIQUIDOS/INCENTIVO POR TERMINACION TEMPRANA
o Lasdisposiciones contractuales para los dafios liquidos por demoras y/o incumplimiento de contrato
se describen en el reglamento #9230, Reglamento Uniforme de Compras y Subastas de Bienes,
Obras y Servicios No Profesionales de la Administracion de Servicios Generales del Gobierno de
Puerto Rico del 18 de noviembre de 2020, cuyo documento se hace formar parte de este Pliego.
XXIl. PAGO DE PATENTE Y/O ARBITRIOS MUNICIPALES
o De aplicar, serd la responsabilidad exclusiva del Contratista asegurarse si existe la
responsabilidad depagar impuestos y/o contribuciones municipales por el Trabajo por el cual se
contrata. En todo caso, se solicitard evidencia de pago, o certificado negativo de la Oficina de
Finanzas del Municipio donde el Trabajo como un documento requerido para procesar el pago al
Contratista.
o DE APLICAR, SERA RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA CONTEMPLAR EL PAGO
DE ARBITRIOS, PATENTES, SEGUROS Y ROTULOS EN SUS COSTOS.
o El contratista debe incluir nomina certificada a la hora de procesar a factura.
HOJA DE COTEJO DE PROPUESTA

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS

Instrucciones: Al completar la documentacion requerida en las Instrucciones, favor de completar esta Hoja de Cotejo
para asegurar que esta sometiendo cada item solicitado. Utilice esta lista para organizarla secuencia de la
documentacion previo a su encuadernacion y entrega. El Contratista debera iniciar en tinta azul en el margen
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izquierdo de cada item confirmando asi su inclusion en la Propuesta presentada.

Inicial de | - Exhibit L
Contratista Item No. No. Descripcion del documento
1 A Formulario De Propuesta (Bid Form)
2 B Declaracion de Contratista (EI Contratista reconocera el recibo de Adenda
descrita en el EXHIBIT B).
3 C Cuestionario del Contratista
4 D Recibo Y Cumplimiento Del Cédigo Anticorrupcion Para EI Nuevo Puerto
Rico
5 E Non-Collusive Affidavit
6 £ Documentos necesarios para presentar la Solicitud de Pago Final Por El
Contratista a OMEP
Disposiciones Generales Aplicables a Proyectos Sufragados Total o
7 G Parcialmente con fondos provistos por FEMA o fondos CDBG provistos por
HUD
OTROS DOCUMENTOS
8 H Contract Forms
9 I Uniform General Conditions
10 J Condiciones Especiales Suplementarias
11 K Reference Technical Specifications
12 L Buy America Executive Order
13 M Requirements for Design-Build
14 N Project Identification Sign Guidelines
15 0 Proposed Site Logistic & Phasing Plan
16 P Report and Run
17 Q Nota Aclaratoria Proceso Ambiental
Buscar los anejos H al Q que estan publicados en https://de.pr.gov/omep/
- - titulado: 1 Anejos proyecto B2S ESSER (1). Los anejos son parte de los
pliegos del Proceso de Compra.
Nombre Fecha
Firma Numero de seguro social
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EXHIBIT A
FORMULARIO DE PROPUESTA (BID FORM)

1.2 Esta seccidn describe el alcance de los trabajos a ser cotizados:

N"’me”’c‘frﬁrr)(r’:eso sz CI-2023-09-01-4367 Sombre ce

Nombre c(:jgdl?g Iéscuela y ESC. Co(qugilfn Pérez Firma/Fecha
Plomeria LS $
Electricidad y Refrigeracion LS $
Generales LS $
Especialidades LS $
Partidas identidades adicionales LS $
Seguros (Insurance) LS $
Fianzas (Bonds) LS $
Impuestos (Taxes; Municipal + State) LS $
TOTAL | $

Nombre de la Escuela 'y ESC. COCEPCION PEREZ
i I L

TOTAL | $

Nota: El desglose es una guia para la cotizaciéon de los trabajos y no sera el desglose final para emitir cualquier certificacion de pago. Es
responsabilidad del contratista verificar las cantidades en visita de campo.

**EL CONTRATISTA ES RESPONSABLE DE LOS COSTOS DE TRANSPORTE MARITIMOS, AEREOS Y/O TERRESTES A USARSE. **
*Los costos deberan considerar arbitrios, seguros, patentes, “’overhead’’, ganancias, etc.

** Serd responsabilidad del contratista corroborar las cantidades a cotizar para estos trabajos.

***E| desglose de los trabajos a realizarse seran adjuntados al dorso

Nombre de contratista Fecha

Firma NUmero de seguro social patronal
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EXHIBIT B

DECLARACION DEL CONTRATISTA

A: Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas
Publicas: omepcentralcompras@de.pr.gov
PO Box 195644, San Juan, Puerto Rico 00919-5644

De: (Nombre de Contratista/Nombre de Representante Autorizado/Direccién Postal)

A. Informacion

a.
b.

Fecha para la cual se establecio:
La siguiente persona estd autorizada para obligar legalmente al Contratista en aquellos
asuntos referentes a la Compra Informal y al contrato:

Titulo:

Teléfono:

Facsimil:

Direccidn postal:
Correo electrénico para recibir notificaciones de OMEP:

Experiencia previa de la empresa y de sus representantes y oficiales, segun requerido en el
documento de Condiciones Especiales Suplementarias (EXHIBIT J) en la parte I, inciso F
().

Experiencia del personal técnico segun solicitado en las Condiciones Especiales
Suplementarias (EXHIBIT J) en la Parte I, inciso F (4).

Equipo adecuado: Proveer resumen de inventario de herramientas, materiales y equipo
disponible de conformidad con lo requerido en las Condiciones Especiales Suplementarias
(EXHIBIT J), Parte 1, inciso F (5)

Numero de identificacion de impuestos federales (Seguro Social Patronal):
El Contratista es un(a): (marque con una equis)
Unico propietario Corporacion

Sociedad Otro (especifique)

Nombre de la compafiia de seguros portadora del seguro de responsabilidad publica:
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n. Nombre y direccion postal de la fiadora

0. Nombrey direccion del agente local:

Iniciales
B. Instrucciones al Contratista

El Contratista hace constar que recibié y examino todos los documentos que se hacen formar parte de estas
Instrucciones a los Contratista para el proyecto objeto de este proyecto.

Iniciales del Contratista

C. Adenda
El Contratista hace constar que recibi6 la siguiente adenda:

Adenda NUm. Fecha de publicacion

1.

2.

Certifico haber recibido la adenda relacionada a este proyecto y declaro que acepto esta adenda y que cada
cambio, si alguno, presentado como parte de la(s) misma(s) ha sido considerado en el costo del proyecto
presentado en esta propuesta.

Iniciales del contratista
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D. Visita a localizacién del proyecto

El Contratista hace constar que ha visitado, examinado y evaluado la localizacion y condiciones de terreno
destinados para este proyecto.

E. Plan de Seguridad

El Contratista se compromete a hacer cumplir con un Plan de Seguridad adecuado para este tipo de Trabajo
y que instalara aquellos rétulos que sean necesarios durante el desarrollo del Trabajo.

(Firma del individuo)

(Nombre impreso del individuo)

(Direccion Postal)
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EXHIBIT C
CUESTIONARIO AL CONTRATISTA

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS
(OMEP)

Nombre:

Fecha:

A. Experiencia previa

¢(POSEE EL LICITADOR EXPERIENCIA EN PROVEER BIENES Y/O SERVICIOS SIMILARES A
LOS INCLUIDOS EN EL ALCANCE DE ESTA COMPRA? (S1 0 NO)

¢POSEE EL LICITADOR ALGUNA LICENCIA, ENTRENAMIENTO O CUALIFICACION
NECESARIA PARA EJECER EL ALCANCE DE ESTA COMPRA? (SI 0 NO)
EN CASO AFIRMATIVO, FAVOR DE PROVEER LAS LICENCIAS, ENTRENAMIENTOS O]
CUALIFICACIONES NECESARIA.

¢ Cuantos afios ha estado el Comprador bajo el (los) nombre(s) comercial(es) actual(es)?

Nombre comercial 1: afos
Nombre comercial 2: afos
Nombre comercial 3: anos

Nota: La experiencia serd tomada en cuenta como parte de la adjudicacion de esta compra. Cuando hayan
actuado como subcontratistas para los tipos de trabajos arriba especificados, los Contratistas deberan indicar,
asimismo, el monto total del subcontrato.

SOLO INCLUYA EN LA SIGUIENTE TABLA LA REALIZACION DE TRABAJOS SIMILARES AL
ALCANCE DE ESTA COMPRA.
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Descripcién de
Nombre de proyecto Monto del Nombre, Direccion, Teléfono, y Fax del

Proyecto/Ano (tipo, método de contrato Duefio/Referencia

construccion)

B. Récord de Cumplimiento e Integridad
a. (Hatenido el Contratista una terminacion de contrato por ‘default’ o incumplimiento?
Si No
¢ O se ha llevado un juicio en contra del contratista en cualquier corte durante el periodo de cinco
afios previo a la fecha de entrega de propuestas?
Si No

Si la respuesta a cualquiera de estas preguntas es “Si”, incluya para cada contrato envuelto en dicha
situacion el nombre y direccion postal del Cliente o Duefio, asi como nombre de persona de contacto,
titulo, nimero de teléfono y de facsimil, la naturaleza del trabajo, la cuantia del contrato, la razén para el
‘default’ y el dia de terminacion o juicio.

Nombre de proyecto:

Cliente o duefio

Nombre de cliente o duefio:

Direccién de cliente o duefio:

Persona de contacto:

Nombre de persona de contacto:

Titulo:

Numero de teléfono y facsimil:

Descripcion de trabajo:
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Cuantia de contrato: $

Razon para el default:

Fecha de terminacion:

Dia de juicio:

Si se requiere espacio adicional para proveer esta informacion, incorpore una hoja aparte. La informacion
adicional asociada al Récord de Cumplimiento e Integridad se incluye en el Anejo .

b. ¢Haestado el Contratista involucrado en alguna demanda, accion, investigacién o proceso judicial
criminal, civil o administrativo que haya sido comenzado, esté pendiente a comenzar, haya sido
resuelto o concluido durante el periodo de cinco afios previo a la Fecha Limite para presentar
propuestas?

Si No

Si la respuesta a esta pregunta es “Si”, especifique la fecha o fechas de duracién de la demanda, accién,
investigacion o proceso judicial; la naturaleza especifica de la demanda, accion, investigacion o proceso
judicial; la cuantia de los fondos envueltos, si alguna; los nombres de las partes envueltas; los nombres y
direcciones postales completas de las cortes y agencias del orden puablico involucradas; el titulo y el
numero de caso de la demanda, accion, investigacion o proceso judicial; la disposicion o status actual; y
cualquier sentencia, multa o penalidad impuesta.

Naturaleza especifica de la demanda, accion, investigacion o proceso judicial:

Fecha de la demanda, accion, investigacion o proceso judicial:

Cuantia de los fondos envueltos:

Nombres de las partes envueltas:

Nombres y direcciones postales completas de las cortes y agencias del orden publico involucradas:

Titulo y el nimero de caso de la demanda, accion, investigacién o proceso judicial:

Disposicidn o status actual:

Sentencia, multa o penalidad impuesta:
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Si se requiere espacio adicional para proveer esta informacion, incorpore una hoja aparte. La informacion
adicional asociada al Record de Cumplimiento e Integridad continda en el Anejo

c. ¢Haestado el Contratista involucrado en algln proyecto en el cual dafios por errores u omisiones
hayan sido evaluados durante el periodo de cinco afios previo a la Fecha Limite para presentar
propuestas?

Si No

Si la respuesta a esta pregunta es “Si”, someta una descripcion de los proyectos involucrados, el tiempo
de contrato para cada proyecto, la cuantia total de los dafios evaluados en cada proyecto, y una explicacion
con la(s) razén(es) por lo cual se produjo una evaluacion de dafios en cada caso.

Descripcion de los proyectos involucrados:

Tiempo de contrato para cada proyecto:

Cuantia total de los dafios evaluados en cada proyecto:

Explicacion con la(s) razén(es) por lo cual se produjo una evaluacién de dafios en cada caso:

Si se requiere espacio adicional para proveer esta informacion, incorpore una hoja aparte. La informacion
adicional asociada al Récord de Cumplimiento e Integridad continta en el Anejo

d. ¢Ha fallado el Contratista en completar un proyecto durante el periodo de cinco afios previo a la
Fecha Limite para presentar propuestas?
Si No

Si la respuesta a esta pregunta es “Si”, incluya para cada contrato(s) relacionado(s) a dicho(s) proyecto(s),
el nombre del Cliente o Duefio, asi como su direccion postal, nombre de contacto de la persona, titulo,
numero de teléfono y facsimil, naturaleza del proyecto, y la razon por la cual no se complet6 el trabajo.

Cliente o duefio
Nombre:
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Direccion postal:

Persona de contacto
Nombre:
Titulo:

Numero de teléfono y facsimil:

Naturaleza del proyecto:

Razon(es) por la(s) cual(es) no se completo el trabajo:

Si se requiere espacio adicional para proveer esta informacion, incorpore una hoja aparte. La informacion
adicional asociada al Récord de Cumplimiento e Integridad continta en el Anejo

Incluya una descripcién sobre cualquier tipo de linea de negocio sobre la cual el Contratista tenga interés

Nota: Las excepciones no necesariamente resultaran en la negacion de una adjudicacién, pero seran
consideradas al momento de determinar la responsabilidad del Contratista. Proveer informacién falsa
podria resultar en una acusacion criminal o sanciones administrativas.

C. Experiencia del personal y otros

Provea el “brochure” del contratista con evidencia de proyectos similares realizados en los Gltimos cinco (5)
anos.

Provea una lista de las facilidades de construccion, equipo y cualquier otro recurso que el Contratista posea
para la realizacion de los trabajos de esta Propuesta.
D. CAPACIDAD ECONOMICA

¢(POSEE EL CAPACIDAD ECONOMICA PARA PROVEER LOS BIENES Y/O SERVICIOS
INCLUIDOS EN EL ALCANCE DE ESTA COMPRA? (Sl 0 NO)

Favor proveer ultimo informe de los estados financieros su empresa o negocio.
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E. GARANTIA
LA OMEP REQUIERE QUE LAS OBRAS Y BIENES SEAN GARANTIZADAS POR UN
MINIMO DE TRES ANOS INCLUYENDO MATERIALES, PIEZAS Y LABOR.

CON LA PRESENTACION DE SU PROPUESTA EL LICITADOR SE COMPROMETE A
PROVEER DICHA GARANTIA.

F. FECHA DE ENTREGA DE LA OBRA
(SE COMPREMETE EL LICITADOR A ENTREGAR LA OBRA AL 100% DE
CUMPLIMIENTO CON LOS CODIGOS DE CONSTRUCCION VIGENTES
DENTRO DEL PERIODO REQUERIDO DE 180 DIAS CALENDARIO? (Sl o NO)

SI ESTIMA QUE NO PUEDE COMPLETAR LA OBRA DENTRO DEL PERIODO DE 180
DIAS CALENDARIOS INDICAR NUMERO DE DIAS CALENDARIO QUE LE
TOMARA REALIZAR EL ALCANCE TOTAL DE LO INDICADO EN EL PROCESO
DE COMPRA UNA VEZ ENTREGADA LA ORDEN DE PROCEDER.

DIAS. ADVERTENCIA: EL PROVEER UN NUMERO SUPERIOR
DE DIAS CALENDARIO PARA COMPLETAR LA OBRA PUEDE AFECTAR LA
EVALUACION DE LA PROPUESTA DEL CONTRATISTA.

G. DISPONIBILIDAD DEL BIEN O SERVICIO Y COSTOS ASOCIADQOS

¢El bien o servicio esta disponible en Puerto Rico? (SI o NO)

De responder NO, donde estan disponible actualmente

Existen piezas de repuesto del bien ofrecido en Puerto Rico (Sl o0 NO)
De responder NO, donde estan disponible actualmente
FAVOR DE DESCRIBIR AQUELLOS COSTOS RELACIONADOS A LA IMPLEMENTACION DEL
ALCANCE DE ESTA COMPRA QUE A SU MEJOR ENTENDER NO HAYAN SIDO INCLUIDOS O
CONSIDERADOS Y PROVEA UN ESTIMADO DE TAL COSTO. (Ejemplo gastos de transportacion,

consumo de combustible, gastos de mantenimiento, etc)
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EXHIBITD
RECIBO Y CUMPLIMIENTO DEL CODIGO ANTICORRUPCION PARA EL NUEVO PUERTO
RICO

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS
(OMEP)

Yo, , Mmayor de edad, y residente
de : certifico por mi y por
, el Contratista, so pena de perjurio, que a mi mejor entendimiento

y creencia:

En el cumplimiento a la Ley NUm. 2 de 4 de enero de 2018 segiin enmendada, y en representacion del Contratista
acredito haber recibido copia DEL CODIGO ANTICORRUPCION PARA EL NUEVO PUERTO RICO.

Luego de revisar la misma, certifico en nombre del Contratista que no hay impedimento legal identificado en
mencionada ley que impida el otorgamiento de un contrato entre las partes.

Para que asi conste, formo la presente certificacion en , Puerto Rico, hoy de de

Firma del Contratista o su representante Nombre en letra de molde



EXHIBITE
NON-COLLUSIVE AFFIDAVIT

Commaonwealth or Puerto Rico , being first duly sworn,

deposes says:
That he is (an individual, a partner

of partnership or an officer of a corporation, etc.)

of the party making the foregoing proposal or bid, that such proposal or bid is genuine and not collusive or
sham; that said bidder has not collude, conspired, connived or agreed, directly or indirectly, with any bidder,
or person, to put in a sham bid or to refrain from bidding; that he has not in any manner, directly or indirectly,
sought by agreement or collusion, or communication, or conference, with any person, or fix the price of affiant
or of any other bidder, or to fix any overhead, profit or cost element of said bid price, or of that of any bidder,
or to secure any advantage against the

(Name of Owner)

proposed contract; and that all statement in said proposal or bid are true. In the City of
,  Puerto Rico, this day of
, 2021.

Name of Bidder

Signature of Bidder’s Representative

AFFIDAVIT NUMBER
Sworn and subscribed to before me in the place and date above stated by
of legal age and personally known to me.

(NOTARIAL SEAL)

NOTARY PUBLIC
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DOCUMENTOS NECESARIOS PARA PRESENTAR LA
SOLICITUD DE PAGO FINAL POR EL CONTRATISA A OMEP

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS
Para el pago del Trabajo, el Contratista debera cumplir con lo siguiente:

1. Segun lo requiere la Ley Nam. 1 del 3 de enero de 2012, también conocida como la Ley de
Etica Gubernamental de Puerto Rico de 2011, cada Solicitud para Pago debe incluir una
certificacion escrita declarando que ningun oficial o empleado de OMEP, sus subsidiarias o
afiliadas, derivaran u obtendran ningun beneficio o ganancia de cualquier tipo de este Contrato,
con el reconocimientode que las facturas que no incluyan esta certificacion no seran pagadas.
Esta certificacidn debe leer como sigue:

“Nosotros certificamos bajo pena de nulidad que ningin servidor
publico de OMEP derivara u obtendra ningin beneficio o ganancia de
cualquier tipo de la relacion contractual en la cual se basa esta factura.
Si dicho beneficio o0 ganancia existiera, la renuncia requerida ha sido
obtenida antes de entrar a este Contrato. La Unica consideracién para
recibir a cambio de la entrega de bienes o serviciosprovistos es el precio
acordado que ha sido negociado con un representante autorizado de
OMEP. La cantidad total mostrada en esta factura es verdadera y
correcta. Los servicios profesionales han sido prestados, y ningln pago
ha sido recibido.”

2. Que, acompafado su Solicitud de Pago Parcial, el contratista acompafiara los siguientes
documentos requeridos:

a. Solicitud de Pago

b. Facturas por los servicios prestados (original y detallada; con direccion y ndmeros
de teléfono);
Desglose de Costo (Plantilla con costos, original y firmado por las partes)
Informe de inspeccion con fotos del Trabajo certificado (originales, claras y detalladas);
Fotos del rétulo en la Obra;
Evidencia de permisos gestionados y obtenidos para el proyecto;
Seguros actualizados (CFSE, Payment and Performance Bond, General Liability, y
cualquier otro requerido por OMEP)

@ o oo

3. Que, acompafiado su Solicitud de Pago Final, el contratista acompafiara los siguientes
documentos requeridos:

a. Solicitud de Pago

b. Facturas por los servicios prestados (original y detallada; con direccion y nimeros
de teléfono);

c. Desglose de Costo (Plantilla con costos, original y firmado por las partes)

d. Informe de inspeccion final con fotos del Trabajo certificado (originales, claras y
detalladas);



Fotos del rétulo en la Obra;
. Evidencia de permisos gestionados y obtenidos para el proyecto;

0. Seguros actualizados (CFSE, Payment and Performance Bond, General Liability, y
cualquier otro requerido por OMEP);

h. Carta de aceptacion final de la obra de parte del Representante Autorizado de OMEP;

i. Evidencia de pago de patente y/o arbitrio de construccion por el (los) Municipio(s)
correspondiente(s) para el Trabajo (solo si aplica, en caso de que no aplique, el
contratistadebera someter certificacion del Municipio en donde evidencie que no
procede dicho pago);

j.  Certificacion de Servicios (No deuda) actualizada de Rentas Internas Federal

k. Consentimiento del Fiador de la Obra para pago final (relevo de parte de la aseguradora).

I.  Declaracion Jurada sobre no deuda con suplidores y/o materialistas.

m. Copia de la certificacion de registro del contrato ante la Oficina del Contralor, asi como
de cualquier enmienda realizada al mismo

Para que asi conste, formo la presente certificacion en , Puerto Rico, hoy
de

de20 .

Firma del Contratista o su representante Nombre en letra de molde



EXHIBIT G
DISPOSICIONES GENERALES APLICABLES A PROYECTOS SUFRAGADOS TOTAL O
PARCIALMENTE CON FONDOS PROVIDOS POR FEMA O FONDOS CDBG PROVISTOS POR
HUD

1. DISPOSICIONES REQUERIDAS POR LEY SE ENTIENDEN INCORPORADAS

Cada disposicion de ley y clausula requerida por ley a ser incorporada en este Pliego y el contrato
resultante de este proceso competitivo se entendera incorporada aqui y el documento se leera y hara
cumplir como si estuvieran incluidas aqui, y si por algin error u otra razén cualquiera de esas
disposiciones no estuviese incorporada aqui, 0 no estuviese correctamente incorporada, entonces,tras la
aplicacion de cualquier parte, se enmendard el Pliego o contrato inmediatamente para hacer tal
incorporacion o correccion.

2. CUMPLIMIENTO ESTATUTARIO Y REGULATORIO: ElI Contratista cumplird con todas las leyes y
reglamentos aplicables al Programade Subvencion en Bloque para el Desarrollo Comunitario para la
Recuperacion anteDesastres asignados por la Ley de Asignaciones Suplementarias Adicionales para
Ayuda en Casos de Desastres, 2017 (Pub. L. 115-56), aprobada el 8 de septiembre de 2017 (Ley de
Asignaciones), segin enmendada, incluyendo pero no limitado a las Circulares de Presupuesto de la
Oficina de Manejo, que pueden impactar la administracion de fondos y/o esbozar ciertos principios
de costos, incluyendo si se permiten ciertos gastos.

3. INCUMPLIMIENTO CON LOS TERMINO DE ESTE EXHIBIT: OMEP y el DEPR se reservan el
derecho de todos los remedios administrativos, contractuales o legales, incluyendo pero no limitado a la
suspensién o terminacion de este Contrato, encasos en que el Contratista o cualquiera de sus subcontratistas
viole o incumpla cualquiera de los términos de este Contrato. Si el Contratista o cualquiera de sus
subcontratistas viola o incumple cualquiera de los términos del Contrato, podrian estarsujetos a las
sanciones y penalidades que sean apropiadas. Los deberes y obligaciones impuestas por los documentos
del Contrato, y los derechos y remedios disponibles en virtud del mismo, seran ademas de y no una
limitacion a cualesquiera otros deberes, obligaciones, derechos y remedios de otra forma impuestos o
disponibles en ley.

4. REQUISITOS DE INFORMAR

El Contratista completaray sometera todos los informes, de lamaneray conforme al programa, como pueda
requerir OMEP, el DEPR y/o el Gobierno de Puerto Rico. EI Contratista cooperara con todos los esfuerzos
para cumplir con los requisitos y obligaciones de HUD sobre informes, incluyendo, pero no limitado a
24 C.F.R. 8885.40-41 (0 84.50-52, de ser aplicable) y 570.507, cuando aplique.

5. ACCESOARECORDS

El Gobierno de Puerto Rico, OMEP, el DEPR, el Departamento de Vivienda, HUD, el Contralor
General de los Estados Unidos, o cualquiera de sus representantes debidamente autorizados, tendra, en
cualquier momento y de tiempo en tiempo durante horas de trabajo regulares, acceso a cualquier
producto, libros, documentos, papeles y récords del Contratista que estén relacionados a este Contrato,
con el propdsito de inspeccion, auditorias, examenes y sacar extractos, copias y transcripciones.



6. EMPRESAS PEQUENAS Y MINORITARIAS, EMPRESAS QUE PERTENECEN A MUJERES Y
EMPRESAS EN AREAS DE EXCESO DE MANO DE OBRA:

7. El Contratista tomara los pasos necesarios afirmativos para asegurarse que las empresas minoritarias,
empresas que pertenecen a mujeres y las empresas en areas de exceso de mano de obra sean
subcontratadas cuando sea posible. Las medidas para ello incluyen, pero no estan limitados a:

(i)  Colocar empresas pequefias y minoritarias y empresas que pertenecen a mujeres calificadas en
listas de bdsqueda;

(ii)  Asegurar que las empresas pequefias y minoritarias y empresas que pertenecen a mujeres sean
solicitadas cuando sean posibles fuentes;

(iii)  Dividir los requisitos totales, cuando sea econdmicamente viable, en tareas o cantidades mas
pequefias para permitir participacion maxima de empresas pequefias y minoritarias y empresas
que pertenecen a mujeres;

(iv) Establecer programas de ejecutoria, cuando el requisito lo permita, que promueva la participacion
de empresas pequefias y minoritarias y empresas que pertenecen a mujeres; y

(v)  Usar los servicios y asistencia de la Administracion de Pequefias Empresas, y de la Agencia para
el Desarrollo de Empresas de Minorias del Departamento de Comercio los Estados Unidos.

8. DERECHOS SOBRE INVENTOS CREADOS BAJO CONTRATO O ACUERDO

Los Contratos o acuerdos para que se lleve a cabo trabajo experimental, de desarrollo o de investigacion
proveera para los derechos del Gobierno Federal y el Contratista sobre cualquier invento resultante
conforme a 37 CFR Parte 401, “Derechos a Inventos Creados por Organizaciones sin Fines de lucro y
Pequefias Empresas Bajo Subvenciones de Gobierno, Contratos y Acuerdos Cooperativos”, Y
cualesquiera reglamentos de implementacion emitidos por HUD.

9. TITULO VI DE LA LEY DE DERECHOS CIVILES DE 1964

El Contratista cumplira con las disposiciones del Titulo VI de la Ley de DerechosCiviles de 1964, que prohibe
la discriminacion basada en raza, color, u origen nacional en cualquier programa o actividad que reciba
fondos Federales u otra asistencia financiera. Los Programas que reciben fondos Federales no pueden
distinguir entre individuos basado en raza, color u origen nacional, directa o indirectamente en los tipos,
cantidades, calidad u oportunidad de los servicios del programa, asistencias o beneficios que proveen o de la
forma en que los proveen. Esta prohibicion aplica a discrimen intencional, asi como a procedimientos,
criterios 0 métodos de administracion que aparentan ser neutras, pero tienen un efecto discriminatorio en
individuos por su raza, color u origen nacional. Las politicas y practicas que tienen tal efecto deben
eliminarse a menos que se pueda demostrar que fueron necesarias para lograr un propésito legitimo no-
discriminatorio.



10.

11.

12.

13.

14.

SECCION 109 DE LA LEY DE LA VIVIENDA Y DESARROLLO COMUNITARIO DE 1974

El Contratista cumplird con las disposiciones de la Seccion 109 de la Ley de la Vivienda y Desarrollo
Comunitario de 1974. Ninguna persona en los Estados Unidos sera excluida de participar en, ni denegada
los beneficios de, 0 sera sujeta a discrimen bajo ningun programa o actividad financiada en todo o en
parte por fondos hechos disponibles bajo este titulo en base a raza, color, origen nacional o género. La
Seccion 109 ademas provee gque el discrimen basado en edad bajo La Ley de Discrimen por Edad de 1975
0 en cuanto a otro individuo incapacitado que deotra forma cualificaria, esta prohibido segun provisto en
la Seccion 504 de la Ley de Rehabilitacion de 1973, segiin enmendada.

SECCION 504 DE LA LEY DE REHABILITACION DE 1973

El Contratistacumplira con la Seccion 504 de la Ley de Rehabilitacion de 1973 (29

U.S.C. § 794), segun enmendada, y cualesquiera reglamentos aplicables. El Contratista acuerda que ningln
individuo cualificado con un impedimento,sera excluido de participar en, denegado los beneficios de, o de
otramanerasujeto a discrimen bajo ningln programa o actividad que recibe asistencia financiera del
HUD, exclusivamente por su incapacidad.

LEY DE DISCRIMEN POR EDAD DE 1975

El Contratista cumplird con la Ley de Discrimen por Edad de 1975 (42 U.S.C. § 6101y siguientes), segun
enmendada, y cualesquiera reglamentos aplicables. Ninguna persona en los Estados Unidos sera por
razén de su edad excluida de participar en, denegada los beneficios de, o sera sujeta a discrimen bajo
cualquier programa o actividad que recibe asistencia econémica Federal.

PROHIBICION DE EJERCER, SUSPENSION Y FALTA DE ELEGIBILIDAD

El Contratista representa y garantiza que a éste y a sus subcontratistas no les esta prohibido ejercer, no
estan suspendidos o de otra forma excluidos o no elegibles de participar en programas de asistencia
Federal sujetos a2 C.F.R. Parte 2424.

CONFLICTOS DE INTERES

El Contratista le notificara a OMEP/DEPR tan pronto como sea posible si este Contrato ocualquier
aspecto relacionado al trabajo anticipado bajo este Contrato levanta un conflicto de interés real o potencial
(segun definidoen2 C.F.R. Parte 215and 24 C.F.R.§ 85.36 0 84.42, de ser aplicable). El Contratista explicara
el conflicto de interés real o potencial por escrito en suficiente detalle para que OMEP/DEPR pueda
evaluar tal conflicto real o potencial.

El Contratista proveera a OMEP/DEPR cualquier informacion necesaria para plenamente evaluar y
atender tal conflicto de interés real o potencial. El Contratista aceptara cualquier estrategia razonable
de mitigacion de conflicto que ponga en vigor OMEP/DEPR, incluyendo, pero no limitado al uso de
contratista(s) independiente(s) para llevar a cabo la porcién del trabajo que da base al conflicto de interés
actual o potencial.



15.

16.

17.

18.
(Aplicable a todos los contratos de construccion o reparacion)

SUBCONTRATOS

Al subcontratar, el Contratista solicitara y contratara con dichos subcontratistas de un modo que provea
competencia justa. Algunas de estas situaciones que se consideran restrictivas a la competencia incluyen,
pero no estan limitadas a:

i)  Poner requisitos irrazonables en firmas para que cualifiquen para hacer negocios;

i) Requerirexperiencia y fianzas innecesarias;

jii)  Practicas de precios no competitivas entre firmas o entre Compafiias afiliadas;

iv)  Adjudicaciones no competitivas a consultores que estan en contratos con anticipo;

v)  Conflictos de intereses organizacionales;

vi)  Especificarsolounproductode marcaenvez de permitir un producto igual que se ofrezca y describir
el cumplimiento de otros requisitos relevantes de la adquisicién;y

(vii) Cualquier accion arbitraria en el proceso de adquisicion.

El Contratista representa a OMEP/DEPR que todo el trabajo se llevara a cabo por personal con experiencia
en la profesion y areas de pericia apropiadas y aplicables,tomando en cuenta la naturaleza del trabajo a
llevarse a cabo bajo este Contrato.

El Contratista incluira estas Disposiciones Generales en cada subcontrato emitido por éste, para que tales
disposiciones obliguen a cada uno de sus subcontratistas, asi como el requisito de “flow down” de dichos
términos para todos los subcontratistas de nivel bajo.

CESION

El Contratista no cedera ningln interés en este Acuerdo, y no transferira ningan interés en el mismo (ya sea
por cesién o novacién) sin aprobacion previa escritade OMEP/DEPR.

INDEMNIZACION

El Contratista compensara, defendera y eximira de responsabilidad al Gobierno de Puerto Rico,
OMEP/DEPR, sus agentes y empleados, de y contra cualquiera y todas reclamaciones, acciones, casos,
cargos y sentencias que surjan de o estén relacionadas a la negligencia o mal comportamiento intencional
del Contratista en llevar a cabo los servicios bajo este Contrato.

LEY COPELAND “CONTRA COMISIONES ILICITAS”

Los salarios del personal realicen trabajos bajo este Contrato serdn pagados incondicionalmente y no
menos de una vez al mes sin reduccidn de salario o rebate en cualquier cuenta excepto solo aquellas
deducciones de salario que sean obligatorias por ley o permisibles por los reglamentos aplicables
emitidos por el Secretario del Trabajo de acuerdo a la Ley Copeland “Contra Comisiones ilicitas” del3 de
junio de 1934 (48 Stat. 948; 62 Stat. 740; 63 Stat. 108; Titulo 18 U.S.C. § 874; y Titulo 40 U.S.C. § 276c). El
CONTRATISTA cumplira con todos los reglamentos “Contra Comisiones Ilicitas” aplicables e insertara
disposiciones apropiadas en todos los subcontratos cubriendo el trabajo bajo este Acuerdo para asegurar
el cumplimiento por los subcontratistas con tales reglamentos, y sera responsable de la presentacion de los
afidavits requeridos a los subcontratistas excepto cuando el Secretario del Trabajo pueda
especificamente proveer variaciones de o exenciones de los requisitos de esto.



19. LEY DE HORAS DE TRABAJO Y ESTANDARES DE SEGURIDAD
(Contratos de construccion aplicables excediendo $2,000 y contratos que exceden $2,500.00 que
emplean mecanicos u obreros)

El CONTRATISTA cumplira con las Secciones 103 y107 de la Ley de Horas de Trabajo Contratado y
Estandares de Seguridad (40 U.S.C. 88 327-330) segun suplementado por los reglamentos del Departamento
del Trabajo de los Estados Unidos (29 C.F.R. Parte 5). Todos los obreros y mecénicos empleados por
CONTRATISTA o subcontratistas recibiran compensacion de horas extra de acuerdo con y sujeto a las
disposicionesde la Ley de Horas de Trabajo y estdndares de Seguridad, y los CONTRATISTA y
subcontratistas cumplirdn con todos los reglamentos emitidos conforme a dicha leyy con otras leyes y
reglamentos federales aplicables sobre los estandares laborales.

LEY DAVIS-BACON: Aplicable a contratos de construccion que exceden $2,000 cuando es
requerido por legislacion de programa Federal.

EI CONTRATISTA cumplira con la Ley Davis Bacon (40 U.S.C. 88 276a a 276a-7) seglin es suplementada por
los reglamentos del Departamento de Trabajo (29 C.F.R. Parte 5). Todos los obreros y mecanicos que son
empleados por CONTRATISTAS o subcontratistas, incluyendo empleados de otros gobiernos, en
trabajo de construccién asistido bajo este Contrato, y sujeto a las disposiciones de las leyes y
reglamentos federales listados en este parrafo, seran pagados salarios a tarifas no menores de aquellas
prevalecientes en construcciones similares en la localidad segln determinado por el Secretario del Trabajo
de acuerdo con la Ley Davis-Bacon.

Semestralmente, el CONTRATISTA sometera el Formulario HUD 4710 (Informe Semestral de
Cumplimiento de Estandares Laborales) (Informe Semi-Anual de Cumplimiento con Estandares
Laborales) a OMEP/DEPR.

20. TERMINACION POR CAUSA
(Aplicable a contratos que exceden $10,000)

Si, por alguna causa, el CONTRATISTA no cumple oportuna y adecuadamente sus obligaciones bajo este
Contrato, o si el CONTRATISTA viola cualesquiera de las clausulas, acuerdos o estipulaciones de este
Contrato, OMEP/DEPR inmediatamente tendra el derecho de terminar este Contrato dando aviso
escrito al CONTRATISTA de tal terminacion y especificando la fecha efectiva de ello, al menos cinco
(5) dias antesde la fecha de efectividad de tal terminacion. En tal caso, todos los documentos
completados o sin completar, data, estudios, encuestas, dibujos, mapas, modelos, fotografias e informes
preparados por el CONTRATISTA bajo este Contrato, a la opcién de OMEP/DEPR, se convertiran en
propiedad de OMEP/DEPR y el SUBREICPIENTE tendrd derecho a recibir justa y equitativa
compensacion por cualquier trabajo satisfactoriamente completado en lo sucesivo. A pesar de ello, el
CONTRATISTA nosera relevado de su responsabilidad frente al Gobierno del Puerto Rico vy
OMEPR/DEPR por dafios sostenidos por el Gobierno de Puerto Rico y/o OMEP/DEPR por virtud de
cualquier incumplimiento del Contrato por el CONTRATISTA, y el Gobierno de Puerto Rico y/o
OMEP/DEPR.



21. TERMINACION FOR CONVENIENCIA
(Aplicable a contratos que exceden $10,000)

OMEP/DEPR puede terminar este Contrato en cualquier momento dando aviso previo de al menos diez
(10) dias por escrito al CONTRATISTA. Si OMEP/DEPR termina este Contrato segUin provisto aqui, se le pagara
al CONTRATISTA por el tiempo provisto y gastos incurridos hasta la fecha de terminacion.

22. SECCION 503 DE LA LEY DE REHABILITACION DE 1973
(Aplicable a contratos que exceden $10,000)

EICONTRATISTA cumplira con la Seccion 503 de la Ley de Rehabilitacion de 1973 (29 U.S.C. § 793), segln
enmendada, y cualesquiera otros reglamentos aplicables.

Igual Oportunidad para Trabajadores con Discapacidades:

1) El CONTRATISTA no discriminara contra cualquier empleado o solicitante de empleo por
incapacidad fisca 0 mental en cuanto a cualquier posicién para la que el empleado o solicitante esté
cualificado. El CONTRATISTA acuerda tomar accién afirmativa para emplear, avanzar en empleo y
de otra manera tratar alos individuos cualificados que tengan impedimentos sin discrimen basado en su
impedimento fisico o mental en todas las practicas del empleo, incluyendo lassiguientes:

(i)  Procedimientos de reclutamiento, mercadeo, y solicitud de empleo;

(ii)  Contratar, actualizar, ascender, conceder permanencia, degradar, trasferir, despedir, terminar,
derecho aregresar del despidoy re-contratar,

(iii)  Tarifas de pago y cualquier otra forma de compensacién y cambios en compensacion;

(iv)  Asignaciones de trabajo, clasificaciones de trabajo, estructuras organizacionales, descripciones
de posicion, lineas de progresion y listas de antigiedad;

(v)  Pedidosde licencias, licencia por enfermedad y cualquier otra licencia;

(vi) Beneficios complementarios disponibles por el empleo, sean o no administrados por el
CONTRATISTA;

(vii) Seleccion y apoyo econémico para entrenamiento, incluyendo aprendizaje, reuniones
profesionales, conferencias y otras actividades relacionadas, y seleccion para pedidos de
licencias para entrenamiento;

(viii) Actividades auspiciadas por el CONTRATISTA incluyendo programas sociales o
recreacionales;y

(ix)  Cualquier otro término, condicion o privilegio de empleo.

2) EI CONTRATISTA acuerda cumplir con las reglas, reglamentos y 6rdenes relevantes del Secretario
del Trabajo emitidas conforme a la Ley.

3) En caso de incumplimiento del CONTRATISTA con los requisitos de esta clausula, pueden tomarse
acciones por incumplimiento conforme a las reglas, reglamentos y 6rdenes relevantes del Secretario

del Trabajo emitidas conforme a la Ley.

4) ElI CONTRATISTA acuerda postear en sitios conspicuos, disponibles a empleados y a solicitantes de



5)

6)

empleo, avisos en la manera dispuesta por el Asistente del Secretario de los Programas de
Cumplimiento de Contratos Federales, provisto por o a través del oficial contratante. Tales avisos
indicaran los derechos de los aplicantes y empleados, asi como de la obligacion del CONTRATISTA
bajo la leyde tomar accion afirmativa para emplear y avanzar en el empleo a empleados cualificados
y solicitantes con incapacidades. EI CONTRATISTA debe asegurarse que los solicitantes y empleados
con discapacidades estén informados de los contenidos del aviso (ej. EIl CONTRATISTA puede hacer
que se lea el aviso a un individuo discapacitado visual, o puede bajar el aviso posteado para que una
persona en silla de ruedas pueda leerlo).

EI CONTRATISTA notificard a cada organizacion de trabajo o su representante de trabajadores con los
gue tiene un acuerdo colectivo u otro entendimiento contractual, que el CONTRATISTA esta
obligado por los términos de la Seccidn 503 de la Ley de Rehabilitacidén de 1973, seglin enmendada,
y estd comprometido a tomar accion afirmativa para emplear y avanzar en el empleoa individuos con
discapacidades fisicas y mentales.

El CONTRATISTA incluira las disposiciones de esta clausula en cada subcontrato u orden de compraen
exceso de $10,000, amenos que esté exento por las reglas,reglamentos u 6rdenes del Secretario emitidas
de acuerdo a la Seccion 503 de la Ley, segin enmendada, para que tales disposiciones sean
obligatorias paracada subcontratista o suplidor. EI CONTRATISTA tomara dicha accién con
respecto a cualquier subcontrato u orden de compra que disponga el Asistente del Secretario del
Trabajo para el Cumplimiento de Programas Federales para hacer cumplir tales disposiciones,
incluyendo accion por incumplimiento.

23. IGUAL OPORTUNIDAD DE EMPLEO
(Aplicable a contratos de construccion y subcontratos excediendo $10,000)

El CONTRATISTA cumplird con la Orden Ejecutiva 11246 de 24 de septiembre de 1965, intitulada ““Igual
Oportunidad de Empleo,” segin enmendada por la Orden Ejecutiva 11375 de 13 de octubre de 1967, y

segun suplementada en los reglamentos del Departamento del Trabajo (41 CFR capitulo 60).
Durante el término de este Acuerdo, el CONTRATISTA acuerda a lo siguiente:

1)

3)

El CONTRATISTA no discriminara contra ningin empleado o solicitante de empleo debido a raza,
color, religion, sexo u origen nacional. EIl CONTRATISTA tomaré accion afirmativa para asegurarse
gue lossolicitantes de empleo tengan empleo, y que los empleados sean tratados sin ningin reparo por
su raza, color, religion, sexo u origen nacional. Tal accion incluird, pero no esta limitada a, lo
siguiente: empleo, actualizacion, degradacion, o transferencia; reclutamiento o mercadeo de
reclutamiento; cese de actividades o despido; tarifas a pagar u otras formas de compensacion; y
seleccion para entrenamiento, incluyendo aprendizaje.

El CONTRATISTA posteara en sitios conspicuos, disponibles a empleados y solicitantes de empleo,
avisos a ser provistos por el Oficial Contratante esbozando las disposiciones de esta clausula de no-
discriminacion. EI CONTRATISTA entonces indicara que todos los solicitantes cualificados seran
considerados para el empleo sin reparo por raza, color, religion, sexo u origen nacional.

El CONTRATISTA indicard, en todos los requerimientos o anuncios para empleados puestos por o
de parte del CONTRATISTA que todos los solicitantes cualificados seran considerados para el empleo
sin reparo por raza, color, religion, sexo u origen nacional.



4) EI CONTRATISTA enviara a cada union laboral o representante de trabajadores con los que tiene un
acuerdo colectivo u otro contrato o entendimiento, unaviso para ser provisto por el oficial contratante
de la agencia, dando aviso a la union laboral o representante de trabajadores de los compromisos del
CONTRATISTA bajo la Seccion 202 de la Orden Ejecutiva 11246 de 24 de septiembre de 1965, y
posterara copias del aviso en sitios conspicuos disponibles a los empleados y solicitantes al empleo.

5) EICONTRATISTA cumpliracontodas las disposiciones de la Orden Ejecutiva 11246 de 24 de septiembre
de 1965, y de las reglas, reglamentos y ordenes relevantes del Secretario del Trabajo.

6) EICONTRATISTA proveeratoda lainformacion e informes requeridos por laOrden Ejecutiva 11246 de
24 de septiembre de 1965, y por las reglas, reglamentos y 6rdenes del Secretario del Trabajo, o de
acuerdo a los mismos, y permitira acceso a libros, récords y cuentas por la agencia contratante y el
Secretario del Trabajo para prop6sitos de investigacion para evaluar cumplimiento con tales reglas,
reglamentos y 6rdenes.

7) Encaso del incumplimiento del CONTRATISTA con la clausula de no discrimen de este Contrato o con
cualesquiera de dichas reglas, reglamentos u 6rdenes, este Contrato puede cancelarse, terminarse o
suspenderse en todo o en parte y el CONTRATISTA puede declararse inelegible para otros contratos
de gobierno de acuerdo con los procedimientos autorizados en la Orden Ejecutiva 11246 y otras
sanciones que puedan imponerse y remedios invocados segun provisto en la Orden Ejecutiva 11246
de 24 de septiembre de 1965, o por regla, reglamento u orden del Secretario del Trabajo, o segin de
otra manera se provea por ley.

8) EICONTRATISTA incorporard las disposiciones de 1 a 7 referidas arriba en cada subcontrato u orden
de compra a menos que esté exento por las reglas, reglamentos u érdenes del Secretario del Trabajo
de manera que tales disposiciones obliguen a tal subcontratista. El CONTRATISTA tomara dichaaccién
con respecto a cualquier subcontrato u orden de compra que la agencia contratante pueda disponer
como medio de hacer cumplir dichas disposiciones incluyendo sanciones por incumplimiento,
provisto, sin embargo que en caso que el CONTRATISTA se involucre con, 0 sea amenazado con,
litigio por un subcontratista o suplidor como resultado de tal direccién por la agencia contratante,
el CONTRATISTA puede solicitar al Gobiemo de los Estados Unidos a entrar en dicho litigio para
proteger los intereses de los Estados Unidos.

24. CERTIFICACION DE FACILIDADES NO SEGREGADAS (Aplicable a contratos de
construccion que exceden $10,000)

El CONTRATISTA certifica que no mantiene o provee para sus establecimientos, y que no permite a los
empleados a proveer sus servicios en ninguna localizacion bajo su control, donde se mantengan
facilidades segregadas. Se certifica que no mantendrd& o proveera para empleados ningunas
facilidades segregadas en ninguno de sus establecimientos, y que no permitird a los empleados a proveer sus
servicios en ninguna localizacion bajo su control donde se mantengan facilidades segregadas. El
CONTRATISTA acuerda que un incumplimiento de esta certificacion es una violacion a la clausula de
igual oportunidad de este Acuerdo.

Segun utilizado en esta certificacion, el término “facilidades segregadas™ significa cualesquiera areas
de espera, areas de trabajo, bafios y cuartos de bafio, restaurantes y otras areas de comer, relojes de fichar,
vestuarios y otras areas de almacenaje o vestimenta, estacionamientos bebederos, areas de recreacion o
entretenimiento, transportacion y facilidades de vivienda provistas para empleados que son segregadas por



directriz explicita o son, de hecho, segregados basado en raza, color, religién u origen nacional por
habito, costumbre local o cualquier otra razén.

El CONTRATISTA ademés acuerda que (excepto donde lo ha obtenido para periodos de tiempo
especificos) obtendra una certificacion idéntica de subcontratistas propuestos antes de adjudicar
subcontratos excediendo de $10,000 que no estan exentos de las disposiciones de la clausula de igual
oportunidad; que retendré dichas certificaciones en sus récords; y que va a enviar el aviso que precede
a dichos subcontratistas propuestos (excepto cuando dichos subcontratistas propuestos han sometido
certificaciones idénticas para periodos de tiempo especificos).

25. CERTIFICACION DE CUMPLIMIENTO CON LEYES DE AIRE Y AGUA LIMPIA
(Aplicable a contratos que exceden $100,000)

El CONTRATISTA y todos los subcontratistas cumpliran con los requisitos de la Ley de Aire Limpio, segun
enmendada, 42 U.S.C. § 1857 y siguientes, la Ley Federal de Control de Contaminacion del Agua,
segiin enmendada, 33 U.S.C. § 1251 y siguientes, y los reglamentos de la Agencia de Proteccion
Ambiental conrespecto a las mismas, en 40 C.F.R. Parte 15y 32, segin enmendada, Seccidn 508 de la Ley
de Agua Limpia (33 U.S.C. § 1368) y la Orden Ejecutiva 11738.

Ademas de los requisitos que preceden, todos los contratistas y subcontratistas no exentos proveeran al
duefio, lo siguiente:

1) Unaestipulacion por el CONTRATISTA o subcontratistas de que cualquier facilidad a ser utilizada
en la ejecucion de cualquier contrato o subcontrato no exento, no esta listada en el Sistema de Listas
de Partes Excluidas conforme a 40 C.F.R. 32 0 en la Lista de Facilidades en Incumplimiento emitida
por la Agenciade Proteccién Ambiental (EPA) conforme a 40 C.F.R. Parte 15, seguin enmendada.

2) Acuerdo por el CONTRATISTA de cumplir con todos los requisitos de la Seccion 114 delaLey de Aire
Limpio, seginenmendada, (42 U.S.C. § 1857 ¢-8) y la Seccion 308 de la Ley Federal para el Control de
Contaminacion del Agua, segin enmendada, (33 U.S.C. § 1318) relacionadas a la inspeccion,
monitoreo, entrada, informes e informacion, asi como todos los otros requisitos especificados en dicha
Seccion 113 y Seccidn 308 y todos los reglamentos y guias emitidas en virtud de ellas.

3) Unaestipulacién de que, como condicion para la adjudicacion del Contrato, se le dara pronto aviso
de cualquier notificacion recibida del Director, Oficina de Actividades Federales, EPA, indicando
que unafacilidad utilizada, o que vaaser utilizada para Contrato, esta bajo consideracion para ser listada
en Sistema de Listas de Partes Excluidas o la Lista de EPA de Facilidades en Incumplimiento.

4) Acuerdo porel CONTRATISTA de que él o ella incluira, o hara que se incluyan, loscriterios y requisitos
del parrafo (1) al (4) de esta seccion en cada subcontrato no exento y requiriendo que el
CONTRATISTA tome la accién que pueda disponer el Gobierno como medio de hacer cumplir tales
disposiciones.



26. ANTI-CABILDEO
(Aplicable a contratos que exceden $100,000)

Mediante el otorgamiento de este Contrato, el CONTRATISTA certifica que, hasta donde sabe y
conoce:

1)

2)

3)

No se han pagado o se pagaran fondos federales apropiados, por o de parte del SUBRECIPEINTE, a
ninguna persona por influenciar o intentar influenciar un oficialo empleado de una agencia, un
Miembro del Congreso de los Estados Unidos, un oficial o empleado del Congreso, o un empleado
de un Miembro de Congreso en relacion con la adjudicacion de cualquier contrato Federal en la
concesion de cualquier subvencion Federal, la concesién de cualquier préstamo Federal, el
otorgamiento de cualquier acuerdo cooperativo, y la prérroga, continuacion, renovacion, enmienda
o modificacion de cualquier contrato, subvencidn, préstamo o acuerdo cooperativo.

Si cualesquiera fondos que no sean los fondos Federales apropiados han sido pagados o seran
pagados a cualquier persona por influenciar o tratar de influenciar a un oficial o empleado de
cualquier agencia, un Miembro del Congreso, un oficial o empleado del Congreso, o0 un empleado
de un Miembro del Congreso en relacion con este contrato Federal, subvencion, préstamo o
acuerdo cooperativo, el CONTRATISTA completard y someterd el Formulario Estandar-LLL
“Formulario de Divulgacion para Reportar Cabildeo”, de acuerdocon sus instrucciones.

El CONTRATISTA requerira que el lenguaje de esta certificacion sea incluido en los documentos de
adjudicacién para todas las adjudicaciones en todos los niveles (incluyendo subcontratos,
subvenciones, y contratos bajo subvenciones, préstamos y acuerdos cooperativos) y que todos los
Contratistas certificaran y divulgaran de conformidad.

Esta certificacion es una representacion de hecho material en la cual se descanso al hacerse o entrar
en esta transaccion. La presentacion de esta certificacion es unprerrequisito para hacer o entrar en esta
transaccion impuesto por el Titulo 31 CFR 1352 Cualquier persona que no presente la certificacion
requerida estara sujeta a una penalidad civil de no menos de $10,000 y no mas de $100,000 para cada
incumplimiento.

27. REQUISITOS DE FIANZA
(Aplicable a los contratos de construcciéon y mejora de facilidades que excedan

$100,000) .
Los requisitos de fianza se encuentran en la seccion XVII del Pliego principal.

28. SECCION 3 DE LA LEY DE VIVIENDA Y DESARROLLO COMUNITARIO DE 1968
(Segln requerido por los umbrales aplicables)

1)

2)

El trabajo por llevarse a cabo bajo este Contrato esta sujeto a los requisitos de la Seccion 3 de la Ley
de la Vivienda y Desarrollo Comunitario de 1968, segiin enmendada, 12 U.S.C. § 1701u (Secci6n
3). El proposito de la Seccion 3 es asegurar que el empleo y las oportunidades generadas por la
asistencia HUD o proyectos asistidos por HUD cubiertos por la Seccion 3, seran, al mayor grado
posible, dirigidos hacia personas de ingresos bajos o bien bajos, particularmente personas que son
recipientes de asistencia de HUD para vivienda.

Las partes de este Contrato acuerdan cumplir con los reglamentos de HUD en 24 C.F.R. Parte 135, que
implementan la Seccién 3. Segun evidenciado por el otorgamiento de este Contrato, las partes



3)

4)

6)

certifican que no tienen ningin impedimento contractual o de otro tipo que les impida cumplir con los
reglamentos de la Parte 135.

El CONTRATISTA acuerda enviar a cada organizacion laboral o representante de trabajadores con
quien el CONTRATISTA tenga un acuerdo colectivo u otro entendimiento, si alguno, un aviso
notificando a la organizacion laboral o representante de trabajadores de los compromisos del
CONTRATISTA bajo estaclausula de Seccion 3y posteara copias del aviso en sitios conspicuos en el
sitio de trabajo donde ambos empleados y solicitantes para posiciones de entrenamiento y empleo
puedan ver el aviso. El aviso describira la preferencia de Seccidn 3, esbozara un nimero minimo 'y titulos
de trabajo sujetos a contratacion,disponibilidad de posiciones de aprendizaje y entrenamiento, las
cualificaciones de cada uno, y el nombre y localizacion de la(s) persona(s) tomando las solicitudes
para cada unade las posiciones;y la fecha que se anticipe comience el trabajo.

El CONTRATISTA acuerda incluir esta clausula de Seccion 3 en cada subcontrato sujeto a cumplimiento
con reglamentos en 24 C.F.R. Parte 135, y acuerda tomar accidn adecuada, segun provisto en una
disposicion aplicable del subcontrato o en esta clausula Seccion 3, tras encontrar que el subcontratista
esta en violacion de los reglamentos en 24 C.F.R. Parte 135. EI CONTRATISTA no subcontratara
con ningln subcontratista cuando el CONTRATISTA tenga aviso 0 conocimiento de que el
subcontratista ha sido hallado en violacion con losreglamentosen 24 C.F.R. Parte 135.

El CONTRATISTA certificard que cualesquiera posiciones de empleo vacante, incluyendo
posiciones de entrenamiento, que sean ocupadas. (1) tras el CONTRATISTA ser seleccionado,
pero antes de la otorgacion del contrato, y (2) con personas que no sean aquellos a quienes los
reglamentos de 24 C.F.R. Parte 135 requieren que sean dirigidas, no fueron ocupadas para eludir las
obligaciones del CONTRATISTA bajo 24 C.F.R. Parte 135.

El incumplimiento con los reglamentos de HUD en 24 C.F.R. Parte 135 puede resultar en sanciones,
terminacion de este Contrato por incumplimiento, y prohibicién de ejercer o suspension de futuros
contratos asistidos por HUD.

Con respecto al trabajo llevado a cabo con relacion a la asistencia de vivienda para Indigenas que
cubrelaSeccion 3, laSeccion 7(b) de laLey de Autodeterminacidon de Indigenas y Asistencia Educativa
(25 U.S.C. § 450e) también aplica para el trabajoa llevarse a cabo bajo este Acuerdo. La Seccion 7(b)
requiere que al mayor grado posible: (i) se le dé preferencia y oportunidades de entrenamiento y
empleo a los indigenas vy (i) se le dé preferencia en la adjudicacion de contratos y subcontratos a
organizaciones Indigenas y Empresas de Indigenas. Las partes de este Contrato que estén sujetas a
las disposiciones de la Seccion 3y Seccidn 7(b)acuerdan cumplir con la Seccion 3 al mayor grado
posible, pero no en derogacion del cumplimiento con la Seccién 7(b).

Para contratos que exceden $100,000, el CONTRATISTA sometera el FormularioHUD 60002 (Seccion
3 Informe de Resumen) a cada semestre, a pesar del requisito de informar anualmente esbozado en
las instrucciones de ese formulario



29.

30.

3L

32.

33.

LEY DE VIVIENDA JUSTA

EI CONTRATISTA cumplira con las disposiciones de la Ley de Vivienda Justa de 1968,segin enmendada.
La Ley prohibe la discriminacion en la venta o alquiler de vivienda, el financiamiento de vivienda o
la provision de servicios de corretaje contra cualquier persona por raza, color, religion, sexo, origen
nacional, discapacidad o estatus familiar. La Ley de Equidad en laVivienda prohibe el discrimen contra
individuos basado en raza, color, religion, sexo u origen nacional en la venta, renta, alquiler u otra
disposicion de propiedades residenciales, o en el uso u ocupacion de vivienda asistida con fondos
Federales.

LEY DE CONSERVACION DE ENERGIA

El CONTRATISTA cumplira con los estandares mandatorios y politicas relacionadas ala eficiencia de
energia segun contenidos en el plan de conservacion de energia del Gobierno de Puerto Rico, emitido
en cumplimiento con la Ley de Conservacionde Energia (42 U.S.C. 6201 y siguientes).

LEY HATCH

El CONTRATISTA acuerda a cumplir con los estdndares mandatorios y politicas sobrela Ley Hatch, Ley
Publica 94-163, segiin enmendada.

La Ley Hatch aplica a actividades politicas de ciertos empleados estatales y locales.Como Contratista,
usted puedellevar a cabo cualquiera de las siguientes actividades. ser candidato en elecciones no
partidistas, asistir a reuniones y convenciones politicas; contribuir dinero; hacer campafia en elecciones
partidistas; y tener un trabajo en partidos politicos.

EI CONTRATISTA no puede hacer las siguientes actividades: ser un candidato en las elecciones
partidistas; utilizar influencia oficial para interferir en las elecciones, coaccionar contribuciones
politicas de subordinados en apoyo de partidos politicoso candidatos; la oficina procurador especial
opera un sitio web que ofrece guia sobre asuntos de la ley Hatch.

ESTANDARES DE SALUD Y SEGURIDAD

El Contratistaacuerdacumplir con las Secciones107 y 103 de la Ley Horas de Trabajo y Estandares de
Seguridad. La seccion 107 de la Ley es aplicable al trabajo de construccion y provee que ningin
trabajador 0 mecanico serarequerido a trabajar en alrededores o0 en condiciones de trabajo que no son
sanitarias, o resultan arriesgadas o peligrosas a su salud y seguridad segun determinado bajo los estandares
de construccion, seguridad y salud promulgados por el Secretario del Trabajo. Estos requisitos no aplican
a la compra de suministros o materiales o articulos ordinariamente disponibles en el mercado abierto
0 contratos para transportacion.

PERSONAL

EICONTRATISTA representaquetiene o asegurardasu propio costo, todoel personalrequerido para llevar
a cabo los servicios bajo este Contrato. Esto no incluye a los empleados o contratistas de OMEP/DEPR.
Todos los servicios requeridos seran llevados a cabo por el CONTRATISTA o bajo su supervision,



34.

35.

36.

37.

y todo el personal en el trabajo estara plenamente cualificado y estara autorizado o permitido a llevar
a cabo dichos servicios bajo la ley estatal y local. Ninguna persona que esté cumpliendo una sentencia
en una institucion penal o correccional serd empleada para trabajar bajo este Contrato.

RETENCION DE SALARIOS

En el cumplimiento de este Contrato, si hubiera pago insuficiente de salarios por el CONTRATISTA
o por cualquier subcontratista de éste, OMEP/DEPR podraretener de cualquier pago debido al Contratista
una cantidad suficiente para pagar a los empleados la diferencia entre los salarios adeudados y los
salarios realmente pagados a dichos empleados por el total de horas trabajadas. Las cantidades
retenidas pueden ser desembolsadas por OMEP/DEPR en sustitucion del CONTRATISTA o
subcontratista a los empleados a quienes se les debe.

RECLAMACIONES Y DISPUTAS SOBRE TARIFAS DE SALARIOS

Las reclamaciones y disputas sobre tarifas de salarios o clasificaciones de personal profesional o
técnico llevando a cabo trabajo bajo este Contrato serd prontamente reportada por escrito por el
CONTRATISTAa OMEP/DEPR parasu decision. la cual serd final con respecto al mismo.

DISCRIMEN POR CIERTOS ASUNTOS LABORALES

Ninguna persona empleada en los servicios cubiertos por este Contrato puede ser despedida o de
ninguna manera discriminada porque €l o ella ha presentado una reclamacion o iniciado o ha causado
el inicio de un procedimientoo, ha testificado o esta a punto de testificar en cualquier procedimiento
bajo o relacionado a los estandares laborales aplicables a su patrono.

INTERES DE LOS MIEMBROS DE LA AGENCIA PUBLICA LOCAL Y OTROS

EI CONTRATISTA acuerda establecer salvaguardas para prohibir a los empleados utilizar posiciones para
un proposito que sea o dé la apariencia de estar motivado por un deseo de ganancia personal para ellos
u otros, particularmente aquellos con quienes tienen lazos familiares, de negocios, u otros. El
CONTRATISTA estaraconsciente de y evitara cualquier violacion de las leyes que prohiben a oficiales
y empleados gubernamentales tener o deber cualquier interés o participacion, individualmente
0 como agente o empleado de cualquier persona o corporacién, ya sea directa o indirectamente, en
cualquier contrato hecho o que se permitié hacer por las autoridades gubernamentales de dicha
municipalidad para la construccion o hacer cualquier obra publica, o para la venta o compra de
cualesquiera materiales, suministros o propiedades de cualquier naturaleza, o para cualquier otro
proposito, o en cualquier subcontrato que surja de ahi o relacionado con ello, o recibir, directa o
indirectamente, cualquier porcion o participacion de cualquier dinero u otra cosa pagada para la
construccion o hacer cualquier obra publica, o para la venta o compra de cualquier propiedad, o tras
cualquier otro contrato hecho por las autoridades gubernamentales, o subcontrato que surja por €so 0
relacionado con eso.

El CONTRATISTA también estara consciente de y evitara cualquier violacion a las leyes de Puerto
Rico que prescriben una penalidad criminal para cualquier oficial publico que tenga interés en



38.

39.

40.

41,

42,

43.

44,

cualquier contrato aprobado por la junta de la cual él o ella es miembro durante el tiempo en que €l o
ella fuera miembro y por un afio luego de terminar sus funciones oficiales.

INTERES DE CIERTOS OFICIALES FEDERALES

Ningin miembro ni delegado al Congreso de los Estados Unidos, incluyendo al Comisionado
Residente de Puerto Rico, podré tener participacion en los trabajos o emolumentos derivados de este
Contrato ni ningin beneficio que surja de ahi.

INTERES DE CONTRATISTA

El CONTRATISTA declaray certifica que no tiene interés ni adquirira ningtninterés, directo o indirecto,
en el Contrato o proyecto objeto del Contrato o en ninguna de las parcelas objeto del proyecto ni ningln
otro interés que pueda confligir de cualquier modo con el trabajo bajo el Contrato. EIl CONTRATISTA
ademaés acuerda que ninguna persona que tenga tal interés sera empleada bajo este Contrato.

ACTIVIDAD POLITICA

El CONTRATISTA cumplira con las disposiciones de la Ley Hatch (5 U.S.C. 1501 y siguientes), que
limita la actividad politica de lo contratistas y sus empleados.

ACTIVIDAD RELIGIOSA

El CONTRATISTA acuerda abstenerse de utilizar cualesquiera fondos relacionados a este Contrato para
actividades inherentemente religiosas prohibidas por 24 CFR 570.200(j), tales como culto, instruccién
religiosa, o conversion.

LEY DE PROTECCION CONTRA INUNDACIONES DE 1973

El CONTRATISTA se asegurard que los procedimientos y mecanismos sean puestos en vigor para el
cumplimiento con todos los requisitos de seguro contra inundacionessegun eshozado en la Ley de
Proteccién Contra Inundaciones de 1973, 24 C.F.R. 8570.605.

PINTURA A BASE DE PLOMO

El CONTRATISTA debe cumplir con los reglamentos sobre pintura a base de plomo que se encuentran
en 24 C.F.R. § Parte 35 en PREVENCION DE ENVENENAMIENTOCON PINTURA A BASE DE
PLOMO EN CIERTAS ESTRUCTURAS RESIDENCIALES en cuanto a todas las unidades de viviendas
asistidas utilizando fondos CDBG-DR.

INGENIERIA DE VALOR

(Aplicable a contratos de construccion que exceden $2,000 cuando requerido porlegislacion

Federal del Programa.)

El CONTRATISTA debe de cumplir con los reglamentos sobre el enfoque sistematico y organizado de
analizar funciones de los sistemas, equipos, facilidades, servicios y materiales para asegurar que logren
sus funciones esenciales al mas bajo costo consistente con ciclo de vida en ejecucién, fiabilidad,
calidad, y seguridad, conforme a 24 C.F.R. § 200.318.(g).
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Alcance de los trabajos:

1 Plano de mejoras - El Contratista debera preparar un plano certificado por un Ingeniero licenciado,
que incluya las medidas y dimensiones del plantel escolar, incluyendo planta y elevaciones “as built”.
El plano debe ser presentado y aprobado por la agencia previo a comenzar los trabajos. El plano debera
contener:

a. Hoja de titulo, mapas, leyenda y simbolos.

b. Hojas que muestre la planta y elevaciones con medidas de todo el plantel escolar y que incluya
todas las reparaciones necesarias, asi como las especificaciones de los productos y métodos de
reparacion a utilizar, incluidas dentro del alcance de este proyecto. El plano debera contener
la ubicacion y medidas de todo edificio accesorio o infraestructura que provea servicios
al plantel incluyendo, pero sin limitarse a tanques sépticos, trampas de grasa,
generadores eléctricos, sistemas de bombeo sanitario o de agua potable, bohios, covachas,
tanque de diésel entre otros. Las reparaciones para documentar en el plano son, por ejemplo:

i. Pintura de lineas de estacionamiento
ii. Reparaciones de superficies no estructurales, (resanado de paredes y techos y
masillado de superficies)
iii. Reparaciones estructurales de laminacién en techo, vigas, columnas y grietas de piso.
iv. Correccion de hongos
v. Pulido de pisos
vi. Poda de arboles

c. Hojas de planta y elevaciones que muestre la distribucion de los colores segun la ubicacion y
las especificaciones contenidas en este pliego.

d. Tabla de computo que incluya las medidas totales de las siguientes:

Primer en pies cuadrados
Pintura exterior en pies cuadrados
Pintura interior en pies cuadrados

iv. Pintura'y marcado para cancha en pies cuadrados
v. Reparaciones no estructurales de superficies en pies cuadrados.
vi. Reparaciones estructurales de techo, incluidos los aleros, por laminacién visible y
aparentes en pies cuadrados.
vii. Reparaciones estructurales de vigas en pies cuadrados.
viii. Reparaciones estructurales de columnas en pies cuadrados.
ix. Reparaciones de grietas en piso en pies cuadrados.
X. Pulido de piso interior en pies cuadrados
xi. Pulido de piso exterior en pies cuadrados
xii. Limpiezay remocién de hongos en pies cuadrados
xiii. Poda de arboles en unidades.

2. Sellados de techo — el contratista debera realizar remocion y disposicion del material existente, lavar
a presion la superficie. Corregir las areas de empozamiento. Remover y reinstalar correctamente
cualquier equipo que se encuentre sobre la superficie a ser sellada. Debera incluir todos los “flashings”
necesarios para la instalacion, asi como proveera de cualquier equipo de
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levantamiento necesario para llevar los materiales a la superficie a ser sellada. El contratista utilizara
un sistema bicapa SBS modificadas con antorcha, una membrana base (sin granulos) de 118 mils
(min.), con refuerzo de poliéster de 180 g/m2 y la membrana tope de 150 mils con refuerzo de poliéster
de 180g/m2 y terminacion en granulos minerales. “UL Approved” y garantizard por escrito las
labores y materiales por un minimo de diez (10) afios. El licitador debera incluir junto con su
pliego de oferta tal certificado de garantia.

Lavado a presion - Lavado con maquinarias de lavado a presién con minimo 3,000 PSI de todas las
superficies luego de ser reparadas, si aplica y previo a aplicar primer.

a. El contratista lavara con maquina de presion las superficies a ser pintadas con el proposito
de remover todo tipo de impurezas (hongos, polvo, etc.) y/o material que afecte la adhesién
adecuada de la pintura. Igualmente, lavara con maquina a presion todas las aceras y pisos de
hormigon que ubican alrededor y dentro del plantel escolar.

Primer — se aplicara una (1) capa de primer o sellador segun especificado previo a la aplicacién de
cualquier pintura sobre cualquier superficie.

a. Previo a aplicar el primer el contratista debera preparar la superficie para eliminar
cualquier hongo, grieta superficial y cualquier desperfecto menor en la superficie a ser
pintada.

b. Para superficies donde se mantendré la misma base existente (base agua a base agua), utilizara
un primer de conformidad a las especificaciones técnicas establecidas por la OMEP (ver
documento “Paint Technical Data”).

c. Para superficies donde se cambia la base de aceite (existente) a pintura base de agua, se
utilizara un primer de conformidad a las especificaciones técnicas establecidas por la OMEP
(ver documento “Paint Technical Data”).

d. Para superficies de metal, se aplicara primer para metales en las areas que asi se requiera (ver
documento “Paint Technical Data” para las especificaciones técnicas establecidas por la
OMEP).

Pintura exterior — aplicar dos (2) capas de pintura acorde con las especificaciones. Esta partida
incluye todos los edificios del plantel incluyendo todas las fachadas, parapetos y/o pretiles, plafones,
portones, verjas ornamentales o de hormigdn, encintados, puertas, pasamanos, rejas y ventanas.
También comprende las areas comunes, incluyendo y sin limitarse, a: gazebos, lobbies, pasillos
interiores, plafones de pasillo y lobbies interiores y rampas de accesos y edificios accesorios como
covachas, estaciones de gas con sus tuberias, tanques de diésel y sus diques, sistemas de bombeo,
facilidades deportivas entre otros. (ver documento Paint Technical Data).

a. Las rejas, ventanas y puertas de acero o aluminio deberan ser pintadas por ambos lados en
aerosol, NO A ROLO O BROCHA, y su superficie debe ser preparada para eliminar el moho
y se le aplicara una (1) capa de anticorrosivos acorde con el material a pintar.

b. EIl contratista aplicara no menos de dos (2) capas de pintura. De ser necesario, aplicara
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capas de pintura adicionales hasta alcanzar un acabado uniforme.

c. El contratista aplicaré las pinturas siguiendo las recomendaciones del fabricante; aplica tanto
a los tiempos de secado entre manos de pintura, como a las condiciones del tiempo, entre
otras.

d. El contratista proveera todo equipo necesario para llevar a cabo las tareas a ser contratadas.

Pintura Interior — aplicar dos (2) capas de pintura acorde con las especificaciones. Esta partida
incluye todos los edificios del plantel incluyendo todas las fachadas, parapetos y/o pretiles, plafones,
portones, verjas ornamentales o de hormigdn, encintados, puertas, pasamanos, rejas y ventanas.
También comprende las areas comunes, incluyendo y sin limitarse, a: gazebos, lobbies, pasillos
interiores, plafones de pasillo y lobbies interiores y rampas de accesos y edificios accesorios como
covachas, estaciones de gas con sus tuberias, tanques de diésel y sus diques, sistemas de bombeo,
facilidades deportivas entre otros. (ver documento Paint Technical Data).

a. El contratista aplicard no menos de dos (2) capas de pintura. De ser necesario, aplicara capas
de pintura adicionales hasta alcanzar un acabado uniforme.

b. EIl contratista aplicara las pinturas siguiendo las recomendaciones del fabricante; aplica tanto
a los tiempos de secado entre manos de pintura, como a las condiciones del tiempo, entre otras.

c. El contratista proveera todo equipo necesario para llevar a cabo las tareas a ser contratadas.

Pintura para piso de cancha - incluye marcado de lineas acorde con el (los) deporte(s) para la cual
fue disefiada. (ver documento Paint Technical Data). *

Pintura Lineas de Estacionamiento — Pintura de lineas de estacionamiento con “Traffic Zone
Marking Paint” o similar, permanente, amarilla, azul, blanca o negra segtn sea el caso. El contratista
pintara de amarillo los estacionamientos regulares. El estacionamiento para marcar de amarillo
tendra tamafio 9ft x 20 ft, independiente de las marcas existentes. De las marcas existentes no tener
esas medidas el contratista pintara color negro permanente las lineas a no ser utilizadas. El licitador
pintara de azul los estacionamientos de impedidos tamafio 9ft x 20 ft, y en blanca el logo impedido
dentro de un cuadrado azul. En adicién para estacionamiento de impedidos pintara una seccién para
acceso anexa al estacionamiento de impedido tamafio 5ft x 20 ft. Esta seccion se pintara de forma
rectangular en todos los bordes de color azul y lineas diagonales en el interior color blanco. El
marcado de lineas debera ser “ADA compliance”.

Reparaciones no estructurales de superficies — Incluye, emparietado, resanar paredes para corregir

grietas no estructurales u otros desperfectos en las paredes o techos tal que estas queden lisas antes de
aplicar el primer.
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a. El contratista, como parte de los trabajos a cotizar, sera responsable de empafietar cualquier
area que asi lo requiera con el propésito de uniformar las superficies a ser pintadas,
incluyendo la correccién de empafietados despegados (galletas) y grietas. Igualmente,
acondicionard las superficies de los metales a ser pintadas, utilizando, pero sin limitarse, al
uso de espatulas, cepillos de alambre, pulidoras, entre otros.

10- Reparaciones de Laminacion o varilla expuesta - Reparacion de laminacion visibles y aparentes,
exponer totalmente el acero de refuerzo en patrdn rectangular minimo 3” alrededor del area afectada,
pintar acero de refuerzo con “Sika Armatec 110” o similar, terminar con mortero “Sika Quick VOH”
o similar. Las especificaciones de los productos a utilizar y los procesos de implementacion
deberan estar contenidos en el plano de reparacion.

11- Reparaciones estructurales en vigas y columnas - Disefio y reparacion de Columnas y vigas
agrietadas con “Master Inject 1380 o similar y terminar con “Masteremaco ADH 327” o similar. Las
especificaciones de los productos a utilizar y los procesos de implementacién deberan estar
contenidos en el plano de reparacion.

12- Reparaciones estructurales en paredes - Disefio y reparacién de paredes en hormigén con
Masterinject 1380 o similar y terminacién con Masteremaco ADH 327 o similar; y de paredes en
bloque con falla estructural con Terremaco S488 o similar y sistema Masterbrace FIB 900 o similar.
Las especificaciones de los productos a utilizar y los procesos de implementacion deberan estar
contenidos en el plano de reparacion.

13- Reparaciones de grietas en pisos - Disefio y reparacion de pisos agrietados en hormigon con
Masterinject 1380 o similar y terminacion con Masteremaco ADH 327 o similar. Las especificaciones
de los productos a utilizar y los procesos de implementacion deberan estar contenidos en el plano
de reparacion.

14-Pulido de piso Interiores - Pulido de piso en concreto expuesto en el interior de las estructuras,
devastado y diamantizado a 1500 més acido oxalico, incluye remocion y disposicion de vinyl, No
incluye aquellos pisos en azulejos que estén en buenas condiciones.

15- Pulido de piso Exteriores- Pulido de piso en concreto expuesto en el exterior de las estructuras,
devastado y diamantizado a 200 mas acido oxalico, No incluye aquellos pisos en azulejos que estén
en buenas condiciones.

16- Limpieza y/o remocion de Hongos — Limpieza y remocién y tratado de ser necesario de superficies
en concreto que tenga hongos. En caso de plafones acusticos remover, disponer apropiadamente y
sustituir el plafén afectado.

17-Pizarras blancas — EL contratista debera suplir e instalar un (1) dry erase board con medidas 48 in
por 96 in, incluye la remocion y disposicion de las existentes.
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18- Extintores — EL contratista debera inspeccionar, recargar y certificar los extintores existentes. En caso
de estar defectuoso debera sustituirlo por un nuevo de igual tipo y medida.

19- Timbres - EL contratista debera suplir e instalar un (1) sistema de timbre escolar y asegurar su
funcionamiento.

20- Mantenimiento de Aire Acondicionado, cualquier capacidad o tipo — El contratista debera realizar
un mantenimiento preventivo de todos los componentes de la unidad de aire acondicionado incluyendo
reemplazo de filtros, limpieza del sistema de ventilacion y sistema de enfriamiento y recarga del
sistema de enfriamiento de ser necesario. Debera diagnosticar y estimar cualquier dafio que tenga
la unidad en caso de que esta no funcione adecuadamente.

21- Aire Acondicionado de Consola — suplir e instalar aire acondicionado de la capacidad especificada
en la plantilla. Costo incluye instalacion y/o mejoras eléctricas necesarias para su funcionamiento, asi
como cualquier equipo de alturas necesario para su instalacion.

22- Aire Acondicionado 5 ton— suplir e instalar aire acondicionado de 60000 BTU. Costo incluye
instalacion y/o mejoras eléctricas necesarias para su funcionamiento, asi como cualquier equipo de
alturas necesario para su instalacion.

23- Reparacion / instalacion nueva de verja en “cyclone fence” - El contratista deberd remover y
disponer la seccion a ser reparada. El contratista debera suplir e instalar una verja en cyclone fence
galvanizada, 9 ga Gauge, 2 in mesh, de 6 ft de altura. Se permitird una altura inferior en caso de verjas
no perimetrales, de acuerdo con la altura de la verja existente. Toda la tuberia vertical serd minimo de
2”, galvanizado, 16 gauge, anclada en pilastras de concreto de minimo 3 ft de profundidad y 8 in de
didmetro, el poste horizontal debera estar a 2 ft 10 in dentro de la pilastra de concreto. Toda la tuberia
horizontal serd minima de 1 5/8 in”, galvanizado, 16 gauge. Le verja tendré tuberia horizontal en el
tope y en la parte inferior. Se permitira no instalar la tuberia inferior en los casos en que la verja se
instala incrustada en zapata de concreto continua. El “mesh” de cyclone fence sera fijado a las tuberias
con grapas. En el licitador proveera portones de acceso en las areas necesarias. Los portones no
mayores a 4 ft de ancho seran construidos de tuberia de 1 5/8 in galvanizada, 16 gauge, con tensor
diagonal de alambre 9 gauge. Los postes verticales que sujetan el portén deberan contener un bracing
diagonal de tuberia de 1 ¥4 in ambos. Los portones mayores a 4 ft de ancho seran construidos de tuberia
de 1 5/8 in galvanizada, 16 gauge, con tensor diagonal de alambre 9 gauge. Los postes verticales
anexo a este porton deberan ser de 4 in de didmetro y contener un bracing diagonal de tuberia de
1 % in ambos.

24- Plomeria — Los contratistas sustituiran las piezas de plomeria descritas en la tabla de cotizar y deberan
corregir cualquier liqueo existente necesario para sustituir tal pieza y asegurar el funcionamiento de
tal pieza. La sustitucion de lavamanos, inodoros, urinales y calentadores incluye el cambio de las
mezcladoras, valvulas, fittings, llaves angulares y cualquier otro accesorio necesario para su
funcionamiento.
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25- Electricidad - Los contratistas sustituiran las piezas de eléctricas descritas en la tabla de cotizar y
deberén corregir cualquier desperfecto existente en el circuito necesario para sustituir tal pieza y
asegurar el funcionamiento de tal pieza eléctrica. En el caso que se solicite suplir e instalar un equipo
eléctrico, el contratista deberd incluir en sus costos las mejoras eléctricas necesarias para su
funcionamiento.

26- Luminarias Cancha Led — suplir e instalar lamparas led high bay minimo 12000 lumens, 4000k,
costo debe incluir cualquier reparacion eléctrica necesaria para su funcionamiento, asi como el equipo
de alturas necesario para su instalacion.

27- Abanico Cancha bajo techo - suplir e instalar abanico de techo industrial grade, minimo 30 ft
“mounting height”, minimo 16 ft de diametro costo debe incluir cualquier reparacion e instalacion
eléctrica necesaria para su funcionamiento, asi como el equipo de alturas necesario para su instalacion.

28- Abanico Salones siglo XXI - suplir e instalar abanico de techo industrial grade, standard duty,
maximum 20 ft “mounting height”, minimo 5 ft de didmetro costo debe incluir cualquier reparacion e
instalacion eléctrica necesaria para su funcionamiento, asi como el equipo de alturas necesario para su
instalacion.

29- Cancha, techos en galvalume — suplir e instalar los pies cuadrados solicitados en la plantilla de
planchas en galvalume gage 24, incluye la sustitucion de cualquier viga o vigueta del tipo existente en
caso de estar dafiada. Incluye cumbreras gage 24 y cualquier otro accesorio necesario para su
funcionamiento correcto.

30- Canchas, desagues — suplir e instalar desagues de techo del tipo y material similar a los existentes.

31- Canchas, columnas — Incluye quitar oxido y pintar pernos y tuercas de las bases de las columnas.
Aplicar mortero o grout para tapar los pernos y tuercas para evitar dafios futuros y cambiar los cables
de arriostramiento (bracings) por tensores solidos (Rods).

32- Gradas — incluye suplir e instalar un bleacher National Recreation System o similar en aluminio,
minimo 4 filas, y 15 ft de largo. No incluye plataforma de concreto.

33- Reparacion y/o mantenimiento de subestacion eléctrica -mantenimiento de subestacién incluye
pintura y rotulacién de cubiculos y fases de la subestacién, inspeccién de terminaciones primarias,
aisladores y bases de fusible, prueba a cables primarios y sistema de ground, cambio de fusibles de ser
necesario y diagnastico y estimacién de reparaciones mayores necesarias. Costo incluye cualquier
costo arancelario de desconexion y conexion de parte de LUMA / AEE de ser necesario para el
mantenimiento. Costo incluye estudio de carga certificado por Ingeniero Licenciado.

34- Mantenimiento o Reparacién de sistema de bombeo de aguas usadas — incluye limpieza del pit de

succion, lavado a presion de superficies en concreto, desyerbo de areas limitrofes hasta 10 ft de
distancia perimetral del sistema, mantenimiento a sistemas mecanicos y eléctricos, asi como
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diagndstico y estimacion de reparaciones mayores necesarias.

35- Mantenimiento o Reparacion de sistema de bombeo de agua potable— incluye limpieza de tanque
cisterna, lavado a presion de superficies en concreto y limpieza de cuarto mecénico, pintura a tuberias
de succién y de agua a presion, mantenimiento a sistemas mecanicos y eléctricos asi como diagnostico
y estimacion de reparaciones mayores necesarias.

36- Instalacion / reparacion de ventanas — el contratista debera remover y disponer la ventana existente
y suplir e instalar una (1) ventana nueva en aluminio, heavy duty o vidrio acorde a las existentes del
tamafio necesario. Debera tomar mochetas de ser necesario. En caso de reparaciones deber instalar el
operador y asegurarse que abre y cierre correctamente. De la ventana a ser reparada tener desperfectos,
como abolladuras, dobleces o roturas, no se reparara, sino que la reportara para ser instalada nueva.

37- Screens de ventana, plasticos 0 mesh — el el contratista deberd remover y disponer el screen existente
y suplir e instalar un (1)” screen” nuevo con marco en aluminio, acorde a los tamafios y tipos
necesarios.

38- Instalacion de puertas - El contratista debera suplir e instalar las puertas del material solicitado en el
pliego de Proceso De Compra con medidas igual a las existentes, incluye la remocion y disposicion de
las existentes. La instalacion de puertas incluye todos los accesorios nuevos incluyendo, pero sin
limitarse a cerraduras, goznes, cierres hidraulicos, entre otros.

39- Reemplazo, reparacion de Pasamanos y Barandas —suplir e instalar pasamanos y/o barandas, el
costo incluye la pintura.

40- Poda de arboles - Poda a no més de un 30% del arbol.

a. Los arboles deberdn ser podados tal que ninguna rama observe una separacion vertical
minima de 10 pies de cualquier estructura, techo, alambrado eléctrico o de comunicaciones,
poste, verja, colindancia o cualquier otra infraestructura que se puede ver afectada por las
mismas.

b. De igual forma las ramas deberan ser podadas tal que las ramas observen una separacion
horizontal minima de 10 pies medida desde el suelo.

41- Mallas de Paloma — Suplir e instalar malla para el control de aves, costo deber incluir todo material,
equipo, herramientas y personal necesario para la instalacién de esta. EI equipo de acceso a alturas,
entiéndase andamios, scisors lift, boom lift o equipos similares necesarios para esta operacion
DEBE INCLUIRSE en el precio de este renglon.

42- Trampas de grasa —
a. Interiores — El licitador debera suplir e instalar una (1) trampa de grasa en polipropileno, no
metal, con capacidad minima de 50 Ibs, 25 gpm y proveer dos registros de 4 in una antes y uno
después de la trampa de grasa acorde con las normas de la Autoridad de Acueductos y
Alcantarillados.
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b. Exteriores — El licitador debera disefiar y construir una (1) trampa de grasa en concreto
armado, con capacidad minima de 750 galones, con tapa en aluminio marca Halliday o similar
y proveer dos registros de 4 in una antes y uno después de la trampa de grasa acorde con las
normas de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados.

43- Cisterna — suplir e instalar una cisterna de agua potable con tanque en stainless Steel minimo de 600
galones, un motor de 1 HP, tanque presurizado de minimo de 20 galones pressure switch minimo
40/60 psi. Incluye instalacion eléctrica y de plomeria necesaria. Tuberia puede ser en PVC de 1.

44- Campana de Extraccion — incluye limpieza de campana de extraccion, y ductos. Incluye sustituir los
filtros del tamafio existente. Incluye la sustitucién de bombillas y reparacion de cualquier circuito
eléctrico de ser necesario.

45- Extractor del comedor - Incluye cambio de poleas al abanico de extraccién y mantenimiento de
motor. Incluye la reparacion de cualquier circuito eléctrico de ser necesario.

46- Reemplazo de lineas de gas — incluye prueba de presion a las lineas de gas y reemplazo de cualquier
seccion con dafios.

47- Reemplazo de tanque de gas — incluye llenado de tanque de gas de la cocina, prueba de integridad y
sustitucion del tanque de ser necesario.

48- Mantenimiento de Generadores eléctricos — incluye cambio de aceite y filtro, cambio de
refrigerador y cambio de baterias segun las existentes y llenado de tanque de combustible. Incluye en
adicién mantenimiento de componentes eléctricos, asi como diagnéstico y estimacion de cualquier
reparacién mayor necesaria.

49- Sistema de Supresion de la campana de extraccidn - incluye inspeccién del sistema de supresion
de la campana de extraccion, recarga del sistema y certificacion. Del sistema no operar correctamente
deberé realizar las mejoras necesarias incluyendo la sustitucion del sistema de carga. El licitador
antes de realizar esta tarea debera consultar con el director regional con el fin de asegurarse
gue el sistema existente no esté en garantia por trabajos realizados previo a este alcance.

50- Juntas de Expansion c— Remover, disponer y sustituir juntas de expansién de neopreno ubicado entre
edificios, deberd incluir flashing y cualquier otro componente requerido para la instalacion.

51- Asfalto de estacionamiento — suplir y asfaltar area requerida en plantilla de evaluacion. Costo incluye

remocion y disposicion de areas afectadas o levantadas por raices o con otros desperfectos, Minimo
2" compactado.
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Otras notas:

L

10.

1L

12

13,

El licitador es responsable de visitar los predios del plantel para familiarizarse con las
condiciones particulares de cada plantel y aclarar sus dudas relacionadas a la implementacion
de los alcances descritos en la plantilla de evaluacion.

Si el alcance en la plantilla incluye “Generador eléctrico — reemplazo” este no sera cotizado.

Si el alcance aqui descrito no se encuentra en la plantilla de evaluacion, significa que ese tipo de
tarea no es parte del Proceso De Compra.

Todas las tareas se realizaran conforme al codigo de construccion vigente.

Previo a comenzar las labores el contratista debera presentar un “submittal” para aprobacion de las
marcas y modelos de pintura a utilizar asegurandose que estas cumplan con el “Paint Technical Data”
incluido en este alcance.

El contratista agraciado es responsable de recoger y disponer, a su costo y expensa, todo los
escombros y materiales de desecho producto de las mejoras realizadas. Desechos regulados
deberan ser dispuesto conforme a los requisitos de ley.

El contratista debera proveer a su costo y expresar cualquier equipo necesario para realizar las
tareas incluyendo equipos de altura, como gruas, andamios, “scissors lift”, “boom lift” entre
otros.

Al finalizar el proyecto, el contratista entregara al representante de la OMEP, y como parte de la
contratacion y aceptacion de los trabajos, una paila de pintura debidamente sellada (nueva) y
etiquetada (identificada) correspondiente a cada color y base utilizada en el proyecto.

Al momento de presentar la licitacion, la misma debera estar acompafiada con la informacion de la
pintura a utilizar, entiéndase, nombre del producto, marca del producto y data técnica del producto.
No cumplir con este requisito es razon suficiente para descartar la licitacion.

La OMEP solo aceptara pinturas que cumplan con las especificaciones establecidas en el documento
“Paint Technical Data” que se aneja.

Se estipula una garantia minima de dos (2) afos, incluye materiales y mano de obra.

Una vez adjudicado los trabajos, la OMEP le indicara al licitador agraciado los colores a utilizar y
como seran aplicados los mismos.

El contratista serd responsable del pago de Patentes y Arbitrios
Municipales (de corresponder el pago de estos).
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LEYENDA DE COLORES
Leyenda
Nuam. Cadigo del Color
Referencia

1 Computer Gray (Flat) N19-4
la Computer Gray (aceite) N19-4
1b Computer Gray (Satin) N19-4
2 Palatia (Flat) 6L1-3
2b Palatia (Satin) 6L1-3
4 River Rhythm (Flat) 302-7
4b River Rhythm (Satin) 302-7
5 Electric Blue (Flat) 4R1-7
5b Electric Blue (Satin) 4R1-7
7a Orange Delicia (aceite) 1F3-7
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SCHEDULE DE PINTURA POR SUPERFICIE A PINTAR

Edificios Fachada Exterior

Area Primer|  Base Pintura Comentarios Codigo Color ( Lanco)
Parapetos 869 1 ver nota3.ay3.b Computer Gray (Flat) N19-4
Cuerpo del Edificio 869 1 ver nota3.ay 3.b Palatia (Flat) 6L1-3
Portal de Entrada 809 1 ver nota3.ay 3.b Palatia (Flat) 6L.1-3
Portor;eg de Entrada 10 5 ver nota 3.c Computer Gray (Aceite) N19-4
rimaria
Portones de Er_1trada 10 5 ver nota 3.c Computer Gray (Aceite) N19-4
Secundaria
Portones generales 10 5 ver nota 3.c Computer Gray (Aceite) N19-4
Verjas Exterior
Area Primer|  Base Pintura Comentarios Codigo Color (Lanco)
Hormigon 869 1 vernota3.a03.b Computer Gray (Flat) N19-4
Ornamental 10 5 ver nota 3.c Computer Gray (aceite) N19-4
Edificios Fachada Interior
Area Primer| Base Pintura Comentarios Codigo Color (Lanco)
Parapetos 869 3 vernota3.ay3.b Computer Gray (Flat) N19-4
Barandas 2ndo piso y 869 3 ver nota3.ay 3.b Palatia (Flat) 6L1-3

3er piso
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Pasamanos de

10 5 ver nota 3.c Orange Delicia (Aceite) 1F3-7
barandas
Escaleras y/o Rampas
Area Primer| Base Pintura Comentarios Codigo Color (Lanco)
Rampa 869 3 ver nota3.ay 3.b Flat
(Color seguin nivel académico)
Pasamanos de rampa 10 5 ver nota 3.c Orange Delicia (Aceite) 1F3-7
Paredes Escaleras 869 3 ver nota3.ay 3.b River Rhythm (Satin) 302-7
Primaria
(internas)
Paredes Escaleras 809 3 ver nota 3.ay 3.b River Rhythm (Flat) 302-7
Primaria
Paredes Escaleras 869 3 ver nota 3.ay 3.b Electric Blue (Satin) 4R1-7
Secundaria
(internas)
Paredes Esca_leras 809 3 ver nota3.ay 3.b Electric Blue (flat) 4R1-7
Secundaria
Pasamanos de 10 5 ver nota 3.c Computer Gray (Aceite) N19-4
Escalera
Plafén 869 2 ver nota3.ay 3.b Blanco
Pasillos
Area Primer| Base Pintura Comentarios Codigo Color (Lanco)
Plafon 869 2 vernota3.ay3.b blanco
Paredes 869 3 vernota3.ay3.b Computer Gray (Satin) N19-4
Lobby, salones, oficina, biblioteca y comedor
Area Primer| Base Pintura Comentarios Cddigo Color (Lanco)
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Plafon 869 2 ver nota3.ay3.b blanco

Paredes 869 3 ver nota3.ay3.b Palatia (Satin) 6L.1-3

Bafios interiores

Area Primer] Base Pintura Comentarios Cddigo Color (Lanco)
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Plafén 869 2 ver nota3.ay3.b blanco
Paredes 869 3 ver nota3.ay3.b Palatia (Satin) 6L.1-3
otros
Area Primer] Base Pintura Comentarios Cédigo Color ( Lanco)
Puertas 10 5 ver nota 3.c Computer Gray (aceite) N19-4
Ventanas n/a 5 ver nota 3.c Blanco
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PAINT TECHNICAL DATA

1. Acrylic Flat Exterior Paint

Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 54 % + 2%
Percent of Solid by Volume 36% = 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 — 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.5 mils

Viscosity (KU) > 105 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch (Hr.) No more than 1 Hour

Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 4 Hours

Percent of Pigments by Weight 38% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 1 g/l

2.Acrylic Flat Interior Paint

Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 56% £ 2%
Percent of Solid by Volume 38% + 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 — 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.5 mils

Viscosity (KU) > 110 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch (Hr.) No more than 1 Hour

Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 4 Hours

Percent of Pigments by Weight 41% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 1 g/l

3. Satin Acrylic Paint

Product Type Acrylic Resin
Percent of Solid by Weight 52% + 2%
Percent of Solid by Volume 38% * 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 — 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.5 mils

Viscosity (KU) > 105 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch (Hr.) No more than 1 Hour

Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 4 Hours

Percent of Pigments by Weight 29% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 100 g/l

4. Acrylic Semi - Gloss Interior Paint

Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 49% + 2%
Percent of Solid by Volume 36% * 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 — 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.4 mils

Viscosity (KU) > 110 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch (Hr.) No more than 1 Hour

Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 4 Hours

Percent of Pigments by Weight 25.9% 2%
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Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 50 g/l

5. Enamel Paint for Metals

Product Type Alkyd Oil Resin
Percent of Solid by Weight 67% = 2%
Percent of Solid by Volume 51% * 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 450 — 500 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.4 mils

Viscosity (KU) > 70 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch (Hr.) No more than 1.5 Hours
Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 8 Hours

Percent of Pigments by Weight 28% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 400 g/l

6. Traffic Paint

Product Type Alkyd Resin
Percent of Solid by Weight 67% £ 2%
Percent of Solid by Volume 41% £ 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 350 linear feet (4”)
Recommended Film Dry Thickness

Viscosity (KU) > 70 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch No more than 15 Minutes
Drying Time for Traffic (Hr.) No more than 1 Hour

Percent of Pigments by Weight 54% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 500 g/l

7. 100% Acrylic Floor Paint

Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 48% + 2%
Percent of Solid by Volume 33% £ 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400-450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.3 mils

Viscosity (KU) > 70 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch No more than 1 Hour

Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 4 Hours

Percent of Pigments by Weight 29% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 200 g/l

8. Primer - (Cambio de base en paredes: De Aceite a Satin o Flat)

Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 53% + 2%
Percent of Solid by Volume 36% * 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 — 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.4 mils

Viscosity (KU) > 95 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch No more than 1 Hour

Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 2 Hours

Percent of Pigments by Weight 35% + 2%
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Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 100 g/

9. Primer - (Conservar base existente: Flat a Flat)

Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 49% + 2%
Percent of Solid by Volume 37% = 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 — 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.3 mils

Viscosity (KU) > 85 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch No more than 1 Hour

Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 2 Hours

Percent of Pigments by Weight 24% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 50 g/l

10. Primer for metal (galvanizado)

Product Type Alkyd Resin
Percent of Solid by Weight 60% £ 2%
Percent of Solid by Volume 45% £ 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sg. Ft.) 500 — 550 sg. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.4 mils

Viscosity (KU) > 68 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch No more than 15 minutes
Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 6 Hours

Percent of Pigments by Weight 45% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 500 g/1

11. Paint for metal (acrylic waterborne)

Product Type Acrylic
Percent of Solid by Weight 51% + 2%
Percent of Solid by Volume 40% + 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 640 sg. ft/gal. @ 1 mil

Recommended Film Dry Thickness 1.4 mils

Viscosity (KU) 85-90 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch 12 - 15 minutes

Drying Time to Recoat (Hr.) 2 — 4 Hours

Percent of Pigments by Weight 22% £ 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters < 200 g/l
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OMEP: ALCANCE DEL TRABAJO PARA PROYECTOS DE DISENO Y

CONSTRUCCION (DESIGN & BUILD)

El alcance de trabajo para los proyectos de Disefio y Construccion (Design & Build) para la
reparacion de dafios identificados, el cual se requiere evaluacion de ingenieria, disefio y permisos.
Los trabajos identificados incluyen los siguientes:

Disefio, planos y permiso para la reparacion de Columnas Corta.

Permiso de demolicion de estructuras y disposicion de materiales.

Evaluacion y estudios para identificacion de presencia de plomo y asbesto y permisos
para la mitigacion y disposicién de los mismos.

Otros servicios el cual se requiera servicios profesionales de Ingeniera y Agrimensura y
Arquitectura.

A. Evaluacién y Diagnostico de las estructuras:

El ingeniero estructural debera realizar una inspeccion detallada de las estructuras previo al
disefo de reparaciones con el siguiente contenido:

1. Diagnostico de las condiciones de las estructuras que incluya sin limitarse a:

a.

b.

C.

d.

Grietas fisuras- determinar la direccion y tipo de grieta (cortante, flexion, contraccién
plastica etc.) asi como dimensiones de estas (ancho, largo y profundidad).
Desconchamiento- Es importante localizar aquellas zonas que presente concreto
deteriorado o suelto.

corrosion- En caso de sospecha de oxidacion del acero de refuerzo (sobre todo en zonas
de concreto debilitado) se deberé revisar el estado de las varillas.

Concreto Débil-Es importante determinar la resistencia actual del concreto, para lo cual
podra ser necesario hacer “Cores“ 0 muestra por extracciones para ser ensayados en
laboratorios de concreto.

2. Evaluacion de grietas en los edificios. El ingeniero evaluador y/o disefiador determinar el tipo
de reparacién requerida, especialmente en el caso de identificar columnas cortas.
3. Fotos que expresen las condiciones encontradas.

Cualquier dafio encontrado que represente riesgo par la vida humana, se debera poner en aviso
de inmediato a la OMEP y se debera presentar recomendacién de remocion y/o estabilizacion de
el/los mismo(s).

B. Disefio y Especificaciones:
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El proponente agraciado debera presentar el disefio de las reparaciones para los edificios
identificados, segun la evaluacion y diagnostico previamente elaborados. Es requerido incluir el
disefo de reparacion de las grietas de los edificios. Se debera cumplir con los siguientes:

1. Proponer y especificar el disefio de refuerzo estructural con sus debidos calculos de soporte
para mitigar el efecto de columnas corta.

2. El proponente agraciado sera el responsable del disefio completo el cual debe cumplir con

los estédndares minimos establecidos para este tipo de trabajos y cumplir con todos os

codigos, reglamento y leyes vigente incluyendo la ley ADA.

Preparar planos completos con dibujos detallados del sistema de reparacion.

Plan de trabajo con los dias requeridos para completar todos los trabajos.

Alcance de trabajos detallado y especificaciones de materiales.

Someter desglose de trabajos (Works Breakdown Structure) y estimado de costos detalles de

todos los trabajos a realizar.

7. Los planos, especificaciones y estimados deben estar sellados por el A/E de récord (referirse
al documento Adjunto (OMEP Requirement for Design & Buit Project).

8. Se realizard reuniones de progreso al 30,60, 90 y 100% del proceso de disefio para
discusion y comentarios a los mismos antes de continuar con la siguiente etapa. El disefiador
deberé someter copia d ellos planos de cada etapa de progreso segiin mencionado.

9. Se debe tener en consideracion todo trabajo adicional necesario como consecuencia de los
trabajos de reparaciones y reinstalaciones de equipos, desmontaje y reinstalacion de tuberia,
movimiento de mobiliario (escritorio, sillas, anaqueles, etc.) u cualquier otro al interior del
edificio.

10. Elementos arquitectdnicos que se vean afectados productos de los cambios y/o reparaciones
a los componentes estructurales, se deben contemplar como nuevos, tales como: ventanas,
puertas, etc. En caso de que las reparaciones requieran parcial de ventanas dentro del
mismo vano, se debe considerara el remplazo de todas las ventanas de ese vano.

o Ok w

C. Permisos y Endosos:

Antes del inicio de las labores de construccion, es responsabilidad del contratista realizar todas
las gestiones pertinentes para la obtencion de todos los permisos, endosos y/o fianzas de las
agencias reguladoras que sean requeridas para el desarrollo y construccion del proyecto.

D. Reparacion Estructurales y Adicionales:

El proponente agraciado procedera con la fase de construccion una vez las (tres) primeras
partes de este alcance de trabajo sean completadas. La construccién y/o reparacion se
realizaran conforme a los documentos de construccién preparados durante la fase de disefio
que incluye las reparaciones estructurales y las reparaciones adicionales descritas en los
pliegos de subasta. Una vez las reparaciones sean completadas, las paredes y elementos
estructurales deben quedar debidamente pintados al interior y exterior del edificio. Todas las
areas interiores y exteriores de cada edificio deben quedar limpia incluyendo el mobiliario
correspondiente a cada salon o area.
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E. Reparaciones Generales:

Se realizaran todo tipo de obra de albafiileria por albafiles profesionales de amplia experiencia.
Los trabajos generales y de albafiileria son trabajos adicionales independientes de los trabajos
estructurales y de los trabajos adicionales con el fin de dejar sin defectos las estructuras que se
estan impactando. Este tipo de trabajo puede ser desde pequefias reparaciones como sellado
de fisura en empafietados, sustitucion de emparietado caidos, arreglos de paredes de bloques,
colocar o sustituir loas de piso levantado o agrietado, azulejos de pared caidos o agrietados,
arreglos de mocheta de ventanas, retoques de pintura, arreglo de mochetas de ventana y
marcos de puertas, remplazo de aceras, entre otros. Para este tipo de trabajo se requiere lo
siguiente:

1. Presentar por escrito el desglose de trabajo y la descripcién del método de reparacion y/o
dibujo explicativo.

2. Especificaciones de materiales y Productos.

3. Estos trabajos NO requieren la firma del A/E de récord.

En complemento a estes Alcance de trabajos, favor refiérase a los siguientes documentos para
una completa descripcion de los trabajo y especificacion:

1. Pliegos del Proceso de Compra.
2. OMEP- Requirements for Design-Build Scope of work ( Exhibit M)
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REQUIREMENTS FOR THE DESIGN-BUILD SCOPE OF WORK

This project requires a Design-Build (DB) project delivery method for several scopes of work, including but
not limited to, ADA-compliant bathrooms, ADA-compliant access ramps, etc. The Selected Proponent will
include as part of the Project Team an Architect/Engineer (A/E) firm who will be responsible for
submissions consisting of stamped construction drawings, specifications, construction methodology and
submittals of materials, as applicable.

Proponent’s A/E Responsibilities for Design/Build Scope of Work

1. The A/E must produce the drawings and specifications in accordance with professional architectural/engineering
practices and current PR Building Codes.

2. The A/E must also provide any additional design criteria necessary for project development (not limited
to supporting calculations, equipment guide list, materials, etc.), so that the Team can provide
construction drawings and specifications.

3. The AJE must determine design choices based on incorporating standards into the construction
drawings and specifications.

4. During the construction phase, the A/E shall work with OMEP to participate in construction inspections
and assist in the review of:
a. Construction Document submittals, including specifications and design calculations (the A/E must
list any deviations from the Contract Documents)
b. Shop Drawings, Product Data, and Samples (if required)
c. Test Results, Certificates, and Other Submittals; and
d. Project Record Documents and Warranties.

General Requirements

1. The AJE shall prepare and submit complete construction documents for review and approval by OMEP
in accordance with standard professional practice and prevailing codes.

2 The AJE who prepares the construction documents must be a licensed Professional Engineer or a
licensed Professional Architect. The professional seal indicating such license by the state must appear
on documents. The A/E whose seal is shown will be known as the architect/engineer (A/E) of record.

3. The AJE must prepare and submit 100 per cent complete construction specifications in accordance with
standard professional practice.

4. The construction specifications must include the ASTM specification, or an equal or similar name of
manufacturer specification with the product name, model number, or other identification as appropriate
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to clearly identify the product that will be used in the construction of the project.

The General Contractor (‘Contractor’) Responsibilities

1.

The General Contractor supervises, inspects, and directs the Project from start to finish based on the
project scope. For this purpose, the Contractor must assign the Project Manager (PM) who is in charge
of the overall project during both design and construction phases. The Contractor is expected to apply
the relevant skills and expertise to ensure success during the Project development process as specified
by the contract documents. The Contractor is tasked with the proper identification and implementation
of the methods, techniques, sequences, and procedures of construction as indicated and necessitated
by the contract. The Contractor shall ensure that the entire project complies with all the specifications
as outlined in the contract documents.

The Contractor is responsible for the supervision and superintendence of all the work in the Project site.
To successfully manage all the intricate elements that make up a project ecosystem, the Contractor of
will plan all project development and details implementation. This involves identifying and estimating
various project issues like personnel needs, required materials and equipment, forecasting any potential
project changes, highlighting all legal and regulatory issues and requirements, outlining effective safety
policies, and implementing a reliable communication strategy with OMEP.

Before launching the project, the Contractor will be equipped with enough resources to complete
construction processes. Basic project needs include competent and skilled workforce for various
general and specialized tasks, licensed Sub-Contractor to handle various specialized crafts and trades,
supply enough construction materials, and to deploy all required equipment.

The Contractor is responsible for the successful completion of the project in terms of scope, time
schedule, cost, safety, and other project-related details. The Contractor will set and observe the project
progress schedule to adhere to the time in contract. The project progress schedule can be altered by
unprecedented changes and adjustments during the project execution phase. It is highly recommended
the use of Critical Path Method Chart for the evolution control of the project. The project management
role extends to the project handover stage, which is characterized by warranties and guarantees, for
quality assurance purposes. During the construction phase, a Construction Project Supervisor shall be
present as long works are performed inside school premises.

Legal and Regulatory responsibilities. The Contractor is responsible for the project’s compliance with all the
necessary legal and regulatory requirements. The Contractor must obtain or acquire all the necessary
permits before proceeding with the project. There is also the requirement of paying municipal taxes and
arbitrios de construccion, patent, fees, and other taxes in accordance with municipal, state and federal laws and
regulations.

Health, Safety and Protection. The project will have a viable safety policy to ensure occupational health
and safety in the workplace. The Contractor will appoint a qualified and highly experienced Safety
Officer with a 30 hours certification to ensure total conformance with all the legal, regulatory, and in-
house safety procedures and standards. The safety policy must include effective hazard
communication programs, risks management strategies, emergency response systems, and other
preventive and proactive mechanisms for workplace safety and protection. Contractor must provide the
company’s Safety Plan that includes domestic violence, sexual harassment, and atmospheric events
and the Exposure Control Plan for COVID-19. Contractor personnel must be instructed over lead-
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10.

based paints management, asbestos awareness, and mold awareness.

The Contractor shall prepare and submit shop drawings, product data, and samples during construction
as required by the OMEP. The shop drawings, product data, and samples must bear the stamp of the
licensed architect or engineer of record certifying compliance with the construction documents.

Other Submittals: The Contractor shall submit test results, certificates, manufacturer’s, instructions, manufacturers
field reports, etc. as required by OMEP.

Project Record Drawings: The Contractor will maintain a set of construction documents (field as-built
drawings) to record actual construction changes during the construction process. The project record
drawings will always be available for review by OMEP and/or its authorized representative.

Project Close-out: The Contractor must comply with the requirements for submission of final as-built
drawings, shop drawings, manuals, and other documents as required.
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COLEGIO DE INGENIEROS Y AGRIMENSORES
DE PUERTO RICO

P. O. Box 363845 e San Juan, Puerio Rico 00936-3845

Tel. 758-2250 o Fax 758-7639 / 756-8692
Www.ciapr.org

POLITICA INSTITUCIONAL

EL CONTRATO DE DISENO-CONSTRUCCION (DESIGN-BUILD)

APROBADA POR: JUNTA DE GOBIERNO CIAPR
MOCION NO. JG 2021-09-05
FECHA DE APROBACION: 9 de abril de 2022

Con la Ley Num. 319 del 15 de mayo de 1938, segiin enmendada (“Ley 319”) se constituye
a los profesionales con derecho a ejercer la ingenieria o la agrimensura en el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico en entidad juridica o corporacién cuasi publica bajo el nombre de Colegio de
Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico (CIAPR).*

La legislatura le concedi6 al CIAPR la facultad de: adoptar o implantar los canones de ética
profesional que regiran la conducta profesional de los ingenieros y agrimensores, recibir e
investigar las quejas que se formulen respecto a la conducta de los colegiados en ejercicio de la
profesién y recibir e investigar Jas quejas que se formulen respecto a situaciones que puedan
resultar en préactica ilegal de las profesiones y, cuando se trate de no colegiados, proceder ante las
autoridades competentes para hacer cumplir la ley.?

EL 11 de julio de 2015, La Junta de Gobierno del CIAPR aprobé la Mocién No. JG 2015-
12-10 mediante la cual notificé la Politica Institucional sobre sobre la contratacion de disefio-
constructor (Design/Build o “D/B”), advirtiendo a su matricula y a la industria de la construccion
en general que su utilizacién podria resultar contraria a las leyes que regulan la préctica de las
profesiones de la ingenierfa y la agrimensura en Puerto Rico, particularmente cuando se le delegan
o contratan mediante el mismo funciones que conllevan dicha préctica a personas no autorizadas
para ello.

Mediante dicho método [D/B], se delegan todas las responsabilidades que dimanan del
disefio y la construccion de una obra a una sola entidad o parte contratante, la cual se denomina
para propositos del contrato como «gdisefiador-constructor (“D/C”).” Conforme a sus proponentes,

'20 LP.R.A. 731 yss.
220 LP.R.A. 732, CIAPR vs. AAA, 135 D.P.R. 735 (1992).
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el centralizar dichas responsabilidades en una sola entidad reduce los costos de la obra, agiliza su
progreso, minimiza la posibilidad de que surjan 6rdenes de cambio y reduce sustancialmente los
riesgos para el duefio, quien dispondra entonces de una sola entidad a la cual dirigir su reclamacion
en el caso de que surja cualquier problema durante el transcurso de la misma, independientemente
de su causa.”™

La contratacion del disefio de una obra, o de cualquier otra funcidén en la misma que
conlleve la practica de las profesiones a personas o entidades no autorizadas para ello no sélo
constituye un acto ilegal en Puerto Rico, sino que resulta inclusive en la nulidad de la contratacién.

“El CIAPR reconoce ademds que hay otras consideraciones apremiantes en la seleccién de
la persona o entidad a la cual eventualmente se contratara como D/C, tal y como lo son su solidez
economica y la experiencia necesaria para asegurar el éxito de la obra, cualidades que no siempre
coinciden en un solo ente con la de la autorizacion para la practica. Sin embargo y atin en estos
casos, la empresa seleccionada para actuar como D/C por lo general ya ha identificado al momento
de su contratacién quienes seran los profesionales que tendrin a su cargo estas funciones.
Conociendo de antemano quienes serdn estos profesionales y para salvar cualquier viso de
ilegalidad, es la recomendacién del CIAPR que en dicha contratacién y sin menoscabar la
responsabilidad primaria del D/C hacia el duefio, elemento central a la misma, se establezcan los
mecanismos contractuales adecuados que permitan la comparecencia directa de los profesionales
envueltos, y que aseguren que las funciones que conlleven la practica de las profesiones en ésta
contratacién le sean delegadas a y asumidas directamente por estos.”

Ante el incremento significativo en el uso de la modalidad Design/Build para la
contratacion de obras de construccion y numerosos proyectos que se encuentran en proceso en el
pais es necesario incorporar a la Politica Institucional del CIAPR los requisitos contractuales.

El D/B segin se utiliza en otras jurisdicciones estd en conflicto con las leyes de Puerto
Rico, por lo que se requiere establecer una modalidad modificada para su implementacién en el
pais.

Mediante la Consulta Num. 12-218-A de 18 de abril de 2012, el Hon. Guillermo A. Somoza
Colombani, Secretario de Justicia, indicé que “se considera vélido el ejercicio de la ingenieria
mediante una corporacion sélo si se cumplen los siguientes requisitos: (1) que la corporacién se
organice como una corporacién de servicios profesionales; (2) que se dedique exclusivamente al
servicio profesional para el que fue incorporada; (3) que todos sus accionistas sean licenciados en
la profesion correspondiente, y (4) que los servicios profesionales sean brindados s6lo a través de
oficiales, empleados o agentes debidamente licenciados. En dicha opinién concluyé que una

* El Contrato de Disefio y Construccién (Design/Build), Politica Institucional, Mocién No. Junta de Gobierno 2015-
12-10 aprobada por la Junta de Gobierno el 11 de julio de 2015.
“1d.
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corporacién regular no puede prestar servicios profesionales de ingenieria y causaria la
ineficacia del contrato suscrito entre las partes.” Enfasis nuestro.

‘[E]n Puerto Rico no se permite ejercer la profesion de la ingenierfa a través de una
corporacion regular. Conforme a lo dispuesto tanto en la ley que regula la profesion
_Ley 1736-como en la Ley General de Corporaciones, para que se puedan brindar
servicios profesionales utilizando la figura de la corporacién, es necesario que los
individuos interesados se hayan organizado como una Corporacién de Servicios
Profesionales. A su vez, se requiere que cada uno de los accionistas de esa
corporacién profesional sean licenciados, asi como todos los agentes, empleados y
oficiales que brindan los servicios profesionales. De igual manera, corresponde que
brinden tinica v exclusivamente el servicio profesional para el que fueron
incorporados.

En caso de que una entidad, ptblica o privada, haya contratado con una corporacion
regular servicios que sélo pueden ser brindados por una corporacién profesional,
corresponderia determinar si alguna de las partes tenia conocimiento de la ilicitud.
De ser asi, procederia la restitucion de las prestaciones sélo a favor de la parte que
desconocia de ello. No obstante, si ambos contratantes conocian sobre la ilicitud de
Ja causa o -del objeto, dependiendo del criterio del juzgador conforme a la
normativa discutida estarfan impedidos de instar acciones entre si. Debemos
recordar que sélo puede repetir o accionar la parte que no ha tenido conocimiento
de las circunstancias de las que deriva la ilicitud, ni consciencia de la ilicitud
misma, ni hubiera debido tenerla. La determinacion al respecto, ciertamente, le
corresponde al foro judicial toda vez que se requiere prueba sobre los elementos
sefialados y, sobre todo, la apreciacion de la misma por parte del juzgador.””

El 9 de enero de 2015, la Hon. Yesmin M. Valdivieso, Contralora de Puerto Rico suscribié
la Carta Circular OC-15-12 sobre Contratacién de corporaciones privadas para brindar servicios
profesionales de ingenierfa, de agrimensura, de arquitectura y de arquitectura paisajista, en
conformidad con lo expresado en la Opinién del Secretario de Justicia 2012-1, sobre la Consulta
Num. 12-218-A del 18 de abril de 2012.

En la Carta Circular dispuso en lo pertinente:

5 Consulta Ntm. 12-218-A, a la pag. 11.
® Ley Nim. 173 de 12 de agosto de 1988, segun enmendada.
71d a la pag. 14-15.
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“Al examinar conjuntamente lo requerido en la Ley Ntim. J 7 3 y en la Opini6n, se
desprende que el ejercicio de las profesiones indicadas por parte de una corporacién
privada se considera vélido al cumplirse los siguientes requisitos:

* que la corporacién se organice como una corporacién profesional

s que se dedique exclusivamente al servicio profesional para el cual fue
incorporada

 que todos sus accionistas sean licenciados en la. profesién
correspondiente

* y que los servicios profesionales contratados sean brindados por los
oficiales, los agentes o los empleados debidamente licenciados.”

Conforme a lo expuesto en la Opinién bajo la Consulta Ntim. 12-218-A, los contratos
gubernamentales otorgados para la prestacion de servicios profesionales regulados por la Ley 173,
que no cumplan con los requisitos mencionados, seran nulos por razén de la ineficacia del contrato.
“En estos casos, se procedera con la restitucién o la devolucién de las prestaciones que fueron
objeto de la contratacién ilegal. No obstante, por via de excepcidn, de existir prueba de que ambas
partes contratantes conocian de las circunstancias de las que deriva la ilicitud contractual, o tenian
consciencia de dicha ilicitud, o debian tener consciencia de la misma, no podrd exigirse la
restitucion o la devolucién de las prestaciones y la entidad gubernamental incurrird en una pérdida
innecesaria de fondos publicos. Por consiguiente, las entidades ptblicas pueden contratar los
servicios regulados por la Ley Ntum. 173 con una entidad corporativa solamente cuando se observe
el cumplimiento con todos los requisitos sefialados.”

En CIAPRv. A44,131 D.P.R. 735 (1992), en el cual la AAA contratd con Metcalf & Eddy,
Inc. (“Metcalf) servicios de D/B y otros, el CIAPR solicit6 sentencia declaratoria en cuanto a las
cldusulas en el contrato que constituian practica de ingenieria. En reaccidén, Metcalf y la AAA
suscribieron una enmienda al contrato a los fines de disponer que Metcalf empleara y/o contratara
los servicios de ingenieros licenciados y/o arquitectos debidamente calificados y licenciados,
conforme la ley, contratando a una Sociedad de ingenieros.

El Tribunal Supremo resolvié que las cldusulas en el contrato entre la AAA y Metcalf en
cuanto le designan a Metcalf funciones y deberes de ingenieria sin estar autorizado a ello, son
nulas. Reiterando que para efectos de la Ley 173-1988, no es necesario ejercer la ingenieria
ilegalmente, sino “[blasta con que una persona no colegiada ofrezca ejercer la profesion de
ingeniero, tal y como ofrecié Metcalf en el contrato.”® En cuanto a la contratacién de ingenieros

81d a lapag. 767.
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para proveer los servicios de ingenierfa contratados con Metcalf, el Tribunal indicé que “no puede
subcontratar Metcalf lo que nunca tuvo efecto juridico.”®

La contratacién de servicios de ingenierfa por colegiados como parte de un D/B ha
resultado en querellas éticas en las cuales el Tribunal Disciplinario y de Etica Profesional ha
resuelto que estas actuaciones constituyen violaciones a los Cénones 4, 5, 6,7, 8 v/o 10.10

La Ley 319 dispone como uno de los deberes y obligaciones propender al mayor impulso
posible de toda clase de obras, tanto publicas como privadas, por considerar que son ellas el mas

seguro indicio del progreso del pafs.'"

El CIAPR ha recibido consultas de agencias y municipios en cuanto al procedimiento a
seguir para llevar a cabo solicitudes de propuesta bajo la modalidad del D/B, por lo que esta Junta
de Gobierno en reunidn celebrada el 9 de abril de 2022 aprobé que a los fines de cumplir con lo
que dispone la Ley 173, Ley 319 y lo resuelto por nuestro Tribunal Supremo en el caso CIAPR v.
AAA, supra, y el uso de estrategias de desarrollo de proyectos, como el D/B, en consideracion a
lo que dispone el Art. 34 y 35 de la Ley 173 y el Art. 220 del Cédigo Penal de Puerto Rico, que
los proyectos D/B se lleven a cabo bajo las siguientes condiciones, mientras otra cosa no sea

dispuesta por ley:

D La propuesta de Design/Build presentada debera incluir como partes individuales en el
contrato, al Contratista y el Disefiador. Este altimo deberd ser un profesional licenciado o
una corporacién profesional de disefio, creada conforme las leyes de Puerto Rico y cuyo
personal se encuentra en cumplimiento con las leyes de Puerto Rico.

2) Una vez adjudicado, el contrato deberd ser firmado por el Duefio, el Contratista y el
Disefiador (sea el profesional licenciado de ser un individuo o el representante de la
corporacién de servicios profesionales).

71d.
10 Estos Canones disponen que ingeniero y agrimensor, en el cumplimiento de sus deberes profesionales, deberan:
Canon 4 Actuar en asuntos profesionales para cada patrono o cliente como agentes fieles o fiduciarios, y evitar

conflictos de intereses o la mera apariencia de éstos, manteniendo siempre independencia de criterio como
base del profesionalismo.

Canon 5 Edificar su reputacién profesional ene 1 mérito de sus servicios y no competir deslealmente con 0tros.

Canon 6 No incurrir en actos engafiosos en la solicitud de empleo y en el ofrecimiento de servicios profesionales.

Canon 7 Actuar con el decoro que sostenga y realce el honor, la integridad y la dignidad de sus profesiones.

Canon 8 Asociarse Ginicamente con personas u organizaciones de buena reputacion.

Canon 10 Conducirse y aceptar realizar gestiones profesionales inicamente en conformidad con las leyes y los
reglamentos aplicables y con estos Canones.

1 Ley 319, Sec. 13(e).




POLITICA INSTITUCIONAL
EL CONTRATO DE DISENO-CONSTRUCCION (DESIGN-BUILD)

Péagina 6

3) La solicitud de propuesta y el contrato, aunque indique que es Design & Build, deberd
contener cldusulas que aclare la separacion de funciones del Contratista y el Disefiador, la
responsabilidad directa de cada uno hacia el Duefio y los riesgos que asumiria cada uno

para evitar incumplimiento con el marco legal existente.

a)

b)

d)

En contratos gubernamentales, indicar que solamente para fines administrativos, el
contrato se registrard ante la Oficina del Contralor bajo el nombre del Contratista y
que los pagos se expedirdn a nombre de dicho Contratista. Esto debido a la
limitacién de que el contrato se registra bajo una solo entidad y la ley prohibe la
asociacion de contratistas y disefiadores bajo la misma entidad juridica.

Las certificaciones para pago del Contratista contendrd como anejo la factura que
corresponda por los servicios del Disefiador.

Indicar en el contrato, que solamente para fines administrativos, la responsabilidad
de pago y retencién de las contribuciones sobre los servicios profesionales
corresponderd al Contratista. Por tanto, corresponderia al Contratista pagar al
Disefiador la totalidad de su factura, dentro del término correspondiente a ello,
deduciendo a este ultimo, solamente la retencion de contribuciones que
corresponde a pagos por servicios profesionales, lo cual el Contratista enviara al
Departamento de Hacienda.

Al pagar las certificaciones, el Duefio no hard retencién alguna en la porcidén
correspondiente a los servicios prestados por el Disefiador. Esto es necesario para
que, en el cumplimiento con las leyes fiscales, no haya una doble retencién al
profesional licenciado, al delegarse al Contratista dicha responsabilidad.

El Contratista no asume los riesgos correspondientes al Disefiador y el Disefiador
no asume los riesgos del Contratista. En contratos gubernamentales, los riesgos se
distribuirdan conforme disponen las Condiciones Generales Uniformes para la
Contratacién de Obras Publicas en Puerto Rico, Reglamento Num. 7998 del
Departamento de Transportacién y Obras Publicas. Esto no es 6bice, para que al
dueflo se le presenten todas las garantias requeridas, como fianzas, pélizas, etc.

De surgir un cambio de Disefiador, estaria sujeto a la aprobacién del Duefio y
requiere una enmienda al contrato D/B.

Para el caso de cualquier duda o aclaracién en cuanto al alcance o el contenido de esta expresion,
los interesados se pueden comunicar con la Oficina de Practica Profesional de esta Institucion al
(787) 758-2250, extension 205.
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CERTIFICACION:
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Puerto Rico.

Ing. Alejandro Pinto Flores, P.E. %@Q Flores, P.E.

Secretario Presidente

Junta de Gobierno Colegio de Ingenieros y Agrimensores
de Puerto Rico







EXHIBIT M

GOBIERNO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE EDUCACION

" OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

REQUIREMENTS FOR THE DESIGN-BUILD SCOPE OF WORK

This project requires a Design-Build (DB) project delivery method for several scopes of work, including but
not limited to, ADA-compliant bathrooms, ADA-compliant access ramps, etc. The Selected Proponent will
include as part of the Project Team an Architect/Engineer (A/E) firm who will be responsible for
submissions consisting of stamped construction drawings, specifications, construction methodology and
submittals of materials, as applicable.

Proponent’s A/E Responsibilities for Design/Build Scope of Work

1. The A/E must produce the drawings and specifications in accordance with professional architectural/engineering
practices and current PR Building Codes.

2. The A/E must also provide any additional design criteria necessary for project development (not limited
to supporting calculations, equipment guide list, materials, etc.), so that the Team can provide
construction drawings and specifications.

3. The AJE must determine design choices based on incorporating standards into the construction
drawings and specifications.

4. During the construction phase, the A/E shall work with OMEP to participate in construction inspections
and assist in the review of:
a. Construction Document submittals, including specifications and design calculations (the A/E must
list any deviations from the Contract Documents)
b. Shop Drawings, Product Data, and Samples (if required)
c. Test Results, Certificates, and Other Submittals; and
d. Project Record Documents and Warranties.

General Requirements

1. The AJE shall prepare and submit complete construction documents for review and approval by OMEP
in accordance with standard professional practice and prevailing codes.

2 The AJE who prepares the construction documents must be a licensed Professional Engineer or a
licensed Professional Architect. The professional seal indicating such license by the state must appear
on documents. The A/E whose seal is shown will be known as the architect/engineer (A/E) of record.

3. The AJE must prepare and submit 100 per cent complete construction specifications in accordance with
standard professional practice.

4. The construction specifications must include the ASTM specification, or an equal or similar name of
manufacturer specification with the product name, model number, or other identification as appropriate
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to clearly identify the product that will be used in the construction of the project.

The General Contractor (‘Contractor’) Responsibilities

1.

The General Contractor supervises, inspects, and directs the Project from start to finish based on the
project scope. For this purpose, the Contractor must assign the Project Manager (PM) who is in charge
of the overall project during both design and construction phases. The Contractor is expected to apply
the relevant skills and expertise to ensure success during the Project development process as specified
by the contract documents. The Contractor is tasked with the proper identification and implementation
of the methods, techniques, sequences, and procedures of construction as indicated and necessitated
by the contract. The Contractor shall ensure that the entire project complies with all the specifications
as outlined in the contract documents.

The Contractor is responsible for the supervision and superintendence of all the work in the Project site.
To successfully manage all the intricate elements that make up a project ecosystem, the Contractor of
will plan all project development and details implementation. This involves identifying and estimating
various project issues like personnel needs, required materials and equipment, forecasting any potential
project changes, highlighting all legal and regulatory issues and requirements, outlining effective safety
policies, and implementing a reliable communication strategy with OMEP.

Before launching the project, the Contractor will be equipped with enough resources to complete
construction processes. Basic project needs include competent and skilled workforce for various
general and specialized tasks, licensed Sub-Contractor to handle various specialized crafts and trades,
supply enough construction materials, and to deploy all required equipment.

The Contractor is responsible for the successful completion of the project in terms of scope, time
schedule, cost, safety, and other project-related details. The Contractor will set and observe the project
progress schedule to adhere to the time in contract. The project progress schedule can be altered by
unprecedented changes and adjustments during the project execution phase. It is highly recommended
the use of Critical Path Method Chart for the evolution control of the project. The project management
role extends to the project handover stage, which is characterized by warranties and guarantees, for
quality assurance purposes. During the construction phase, a Construction Project Supervisor shall be
present as long works are performed inside school premises.

Legal and Regulatory responsibilities. The Contractor is responsible for the project’s compliance with all the
necessary legal and regulatory requirements. The Contractor must obtain or acquire all the necessary
permits before proceeding with the project. There is also the requirement of paying municipal taxes and
arbitrios de construccion, patent, fees, and other taxes in accordance with municipal, state and federal laws and
regulations.

Health, Safety and Protection. The project will have a viable safety policy to ensure occupational health
and safety in the workplace. The Contractor will appoint a qualified and highly experienced Safety
Officer with a 30 hours certification to ensure total conformance with all the legal, regulatory, and in-
house safety procedures and standards. The safety policy must include effective hazard
communication programs, risks management strategies, emergency response systems, and other
preventive and proactive mechanisms for workplace safety and protection. Contractor must provide the
company’s Safety Plan that includes domestic violence, sexual harassment, and atmospheric events
and the Exposure Control Plan for COVID-19. Contractor personnel must be instructed over lead-
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Instructions to Proponents
General Requirements for Design-Build Scopes of Work

10.

based paints management, asbestos awareness, and mold awareness.

The Contractor shall prepare and submit shop drawings, product data, and samples during construction
as required by the OMEP. The shop drawings, product data, and samples must bear the stamp of the
licensed architect or engineer of record certifying compliance with the construction documents.

Other Submittals: The Contractor shall submit test results, certificates, manufacturer’s, instructions, manufacturers
field reports, etc. as required by OMEP.

Project Record Drawings: The Contractor will maintain a set of construction documents (field as-built
drawings) to record actual construction changes during the construction process. The project record
drawings will always be available for review by OMEP and/or its authorized representative.

Project Close-out: The Contractor must comply with the requirements for submission of final as-built
drawings, shop drawings, manuals, and other documents as required.
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GOBIEENO DE PUERTO RICO
Autoridad de Edificios Publicos

Programa de Pintura de
Escuelas de la Autoridad de
Edificios Publicos




Colores Escuelas Primarias

Computer Gray Orange Delicia

Palatia
6L1-3

Computer Gray MN19-4 Orange Delicia 1F3-7 Palatia 6L1-3

N19-4 gy

River Rhythm

302-7

River Rhythm 302-7

Estos colores seleccionado son parte de la paleta de colores de Lanco Paints.
hara llegar los colores similares a los otros fabricantes de Pintura.



Colores Primarios

Palatia
6IL1-3

Computer Gray
N19-4

Colores Escuelas Primarias

Colores de acentc

River Rhythm
302-7

Orange Delicia
1E3-7

4



Colores Escuelas Secundarias

Computer Gray Electric Blue Orange Delicia
N19-4 4R1-7 1E3-7

Computer Gray N19-4 electric Blue 4R1-7 Orange Delicia 1F3-7

Palatia 6L1-3
Estos colores seleccionado son parte de la paleta de colores de Lanco Paints. S
hara llegar los colores similares a los otros fabricantes de Pintura.




Colores Primarios( base
Lanco)

Palatia
6IL1-3

Computer Gray
N19-4

Colores para Escuelas Secundarias

Colores de acentos (b

Electric Blue
4R1-7

Orange Delicia
1E3-7

4



Leyenda de colores

Leyenda

Num Referencia Codigo del Color
1 Gris Oscuro (Flat)
1a Gris Oscuro (aceite)
1b Gris Oscuro (Satin)
2 Gris Claro (Flat)
2b Gris Claro (Satin)
4 Azul turquesa (Flat)
4b Azul turquesa (Satin)
5 Azul Oscuro (Flat)
5b Azul Oscuro (Satin)
7a Anaranjado (aceite)




Especificaciones de pintura por are

Edificios Fachada Exterior

\

Area Primer | Base Pintura Comentarios Codigo Color \
Parapetos 869 1 ver nota3.ay3.b Gris Oscuro (Flat) \
Cuerpo del Edificio 869 1 ver nota3.ay3.b Gris Claro (Flat) \
Portal de Entrada 869 1 ver nota3.ay3.b Gris Claro (Flat)
Portones de Entrada Primaria 10 5 ver nota 3.c Gris Oscuro (Aceite)
Portones de Entrada Secundaria 10 5 ver nota 3.c Gris Oscuro (Aceite)
Portones generales 10 5 ver nota 3.c Gris Oscuro (aceite)
Verjas Exterior
Area Primer | Base Pintura Comentarios Codigo Color ( Lanco)
Hormigon 869 1 ver nota3.a03.b Gris Oscuro (Flat)
Ornamental 10 5 ver nota 3.c Gris Oscuro (aceite




Especificaciones de pintura por area

Edificios Fachada Interior

Area Primer|Base Pintura Comentarios Cadigo Color
Parapetos 8069 3 vernota3.ay3.b Flat gris oscuro
Barandas 2ndo piso y 3 er piso 869 3 ver nota3.ay3.b Flat gris claro
Pasamanos de barandas 10 5 ver nota 3.c Anaranjado aceite

Escaleras y/o Rampas

Area Primer|Base Pintura Comentarios Codigo Color
. Flat (col ivel
Rampa 869 3 vernota3.ay3.b at (color segun nive
academico)
Pasamanos de rampa 10 5 ver nota 3.c Aceite anaranjado
Paredes Escaleras Primaria (internas)| 8 6 9 3 ver nota3.ay3.b Satin turquesa
Paredes Escaleras Primaria 869 3 vernota3.ay3.b turquesa flat
E i p .
Paredes sFaIeras Secundaria 869 3 vernota3.ay3.b Satin azul
(internas)
Paredes Escaleras Secundaria 869 3 vernota3.ay3.b azul flat
Pasamanos de Escalera 10 5 ver nota 3.c Aceite gris
Plafén 869 2 ver nota3.ay3.b Blanco




Especificaciones de pintura por area

Pasillos
Area Primer B ase Comentarios Codigo Color
Pintura
Plafén 869 2 ver nota3.ay3.b blanco
Paredes 869 3 ver nota3.ay3.b Satin gris oscuro
Lobby, Salones, oficina, biblioteca y comedor
Area Prime B ase Comentarios Caddigo Color
r Pintura
Plafén 869 2 ver nota3.ay3.b blanco
Paredes 869 3 vernota3.ay3.b Satin gris claro
Baios interiores
Area Prime B ase Comentarios Cadigo Color
r Pintura
Plafén 869 2 ver nota3.ay3.b blanco
Paredes 869 3 ver nota3.ay3.b Satin gris claro
otros
Prime| Base . .
Area . Comentarios Codigo Color
r Pintura
Puertas 10 5 ver nota 3.c Aceite gris oscuro
Ventanas n/a 5 ver nota 3.c Blanco




Especificacion Técnica de

PUBLIC BUILDING AUTHORITY

PAINT TECHNICAL DATA
1. Acrylic Flat Exterior Paint
Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 54 % + 2%
Percent of Solid by Volume 36% + 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 - 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.5 mils

Viscosity (KU) > 105 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch (Hr.) No more than 1 Hour
Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 4 Hours
Percent of Pigments by Weight 38% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 1 ¢/l

la Pintura

Rev. 18/03/2021




Especificacion Técnica de la Pintura

PUBLIC BUILDING AUTHORITY

PAINT TECHNICAL DATA
2.Acrylic Flat Interior Paint
«  Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 56% + 2%
Percent of Solid by Volume 38% + 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 - 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.5 mils

Viscosity (KU) > 110 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch (Hr.) No more than 1 Hour
Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 4 Hours
Percent of Pigments by Weight 41% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 1 ¢/l




Especificacion Técnica de la Pintura

PUBLIC BUILDING AUTHORITY

PAINT TECHNICAL DATA
3. Satin Acrylic Paint
Product Type Acrylic Resin
Percent of Solid by Weight 52% + 2%
Percent of Solid by Volume 38% + 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.)

Recommended Film Dry Thickness
Viscosity (KU)

Drying Time to Touch (Hr.)

Drying Time to Recoat (Hr.)
Percent of Pigments by Weight

400 — 450 sq. ft/gal.

1.5 mils

> 105 Krebs Units (KU)
No more than 1 Hour
No more than 4 Hours

29% *+ 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 100 g¢/I




Especificacion Técnica de la Pintura

PUBLIC BUILDING AUTHORITY
PAINT TECHNICAL DATA

4. Acrylic Semi - Gloss Interior Paint
Product Type
Percent of Solid by Weight
Percent of Solid by Volume

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.)

Recommended Film Dry Thickness
Viscosity (KU)

Drying Time to Touch (Hr.)

Drying Time to Recoat (Hr.)
Percent of Pigments by Weight

100% Acrylic
49% * 2%
36% * 2%

400 — 450 sq. ft/gal.

1.4 mils

> 110 Krebs Units (KU)
No more than 1 Hour
No more than 4 Hours

25.9% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 50 g/l




Especificacion Técnica de la Pintura

PUBLIC BUILDING AUTHORITY

PAINT TECHNICAL DATA
5. Enamel Paint for Metals
Product Type Alkyd Oil Resin
Percent of Solid by Weight 67% + 2%
Percent of Solid by Volume 51% + 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 450 - 500 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.4 mils

Viscosity (KU) > 70 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch (Hr.) No more than 1.5 Hours
Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 8 Hours
Percent of Pigments by Weight 28% = 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 400 g/I



Especificacion Técnica de la Pintura

PUBLIC BUILDING AUTHORITY

PAINT TECHNICAL DATA
6. Traffic Paint
Product Type Alkyd Resin
Percent of Solid by Weight 67% = 2%
Percent of Solid by Volume 41% £ 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sg. Ft.) 350 linear feet (4”)

Recommended Film Dry Thickness

Viscosity (KU) > 70 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch No more than 15 Minutes
Drying Time for Traffic (Hr.) No more than 1 Hour
Percent of Pigments by Weight 54% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 500 g/I



Especificacion Técnica de la Pintura

PUBLIC BUILDING AUTHORITY
PAINT TECHNICAL DATA

7. 100% Acrylic Floor Paint
Product Type
Percent of Solid by Weight
Percent of Solid by Volume

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.)

Recommended Film Dry Thickness
Viscosity (KU)

Drying Time to Touch

Drying Time to Recoat (Hr.)
Percent of Pigments by Weight

100% Acrylic
48% * 2%
33% * 2%

400-450 sq. ft/gal.

1.3 mils

> 70 Krebs Units (KU)
No more than 1 Hour
No more than 4 Hours

29% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 200 g/I




Especificacion Técnica de la Pintura

PUBLIC BUILDING AUTHORITY
PAINT TECHNICAL DATA

8. Primer - (Cambio de base en paredes: De Aceite a Satin o Flat)

Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 53% + 2%
Percent of Solid by Volume 36% + 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 - 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.4 mils

Viscosity (KU) > 95 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch No more than 1 Hour
Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 2 Hours
Percent of Pigments by Weight 35% + 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 100 g/I




Especificacion Técnica de la Pintura

PUBLIC BUILDING AUTHORITY
PAINT TECHNICAL DATA

9. Primer - (Conservar base existente: Flat a Flat)

Product Type 100% Acrylic
Percent of Solid by Weight 49% + 2%
Percent of Solid by Volume 37% + 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 400 - 450 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.3 mils

Viscosity (KU) > 85 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch No more than 1 Hour
Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 2 Hours
Percent of Pigments by Weight 24% = 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 50 g/l




Especificacion Técnica de la Pintura

PUBLIC BUILDING AUTHORITY

PAINT TECHNICAL DATA
10. Primer for metal (galvanizado)
Product Type Alkyd Resin
Percent of Solid by Weight 60% + 2%
Percent of Solid by Volume 45% + 2%

Coverage per Gallon at
Recommended Film Thickness (Range — Sq. Ft.) 500 — 550 sq. ft/gal.

Recommended Film Dry Thickness 1.4 mils

Viscosity (KU) > 68 Krebs Units (KU)
Drying Time to Touch No more than 15 minutes
Drying Time to Recoat (Hr.) No more than 6 Hours
Percent of Pigments by Weight 45% £ 2%

Volatile Organic Compounds (VOC) — Grams/Liters< 500 g/I
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Manual de Identidad

Gobierno de Puerto Rico
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TIPOGRAFIAS
Esta tipografia se utilizara entodos los titulos o texto destacado.

Montserrat Thin Montserrat SemiBold
Montserrat Thin ltalic Montserrat SemiBold Italic
Montserrat Extralight [talic Montserrat Bold

Montserrat Light Montserrat Bold Italic
Montserrat Light Italic Montserrat Extra Bold
Montserrat Regular Montserrat Extra Bold Italic

Montserrat Regular Italic
Montserrat Medium
Montserrat Medium Italic



Manual de Identidad

Gobierno de Puerto Rico

Debe Leer: "MEJORAS DE SALUD Y SEGURIDAD" segun la procedencia
FONDOS ESSER del fondo, ESSER,

ESC. (NOMBRE DE LA ESCUELA) == CAPEX, FEMA, CDBG,
ck pliego de subasta

Sector Barrio Pueblo

Rétulo tamarfio 192"x36"

9

%. INFRAESTRUCTURA -

INSTALACION DE SISTEMA DE P mugponco
ALCANTARILLADO SANITARIO 5"

a Bold 437pt
SECTOR YAMBELE CARR 8177 KM 0.3, BO MONACILLO DireccTigg

Montserrate.

SAN JUAN Medium 272pt

e

DEPARTAMENTO DE

s Eush conel remgel titulo EDUCACION

EMPLEOS CREADOS : 100

CONTRATO NUM 2021-

o ] LOGO:
DEPARTAMENTO DE

€) INFRAESTRUCTURA FOUCACTON
INSTALACION DE SISTEMA DE
ALCANTARILLADO SANITARIO <
SECTOR YAMBELE CARR 8177 KM 0.3, BO MONACILLO Ejemplo ;rea

SAN JUAN blanca (reservada)

para logos. De tenerlos
colocarlos de abajo para arriba.

f s . .
s
INVERSION: $1,000,000.0¢ -

16" Flush con el recuativadel ttulo

CONJRATO NUM 2021, - PEDRO R, PIERLUIS

A7 3

Inversion: La del NTP, numerole contrato con OMEP, # empleos a crear




PALETA DE COLORES

570F41
R-87
G-15
B-65

C-58%
M-100%
Y-42%
K-43%

396C34
R-57
G-108
B-52

C-79%
M-34%
Y-100%
K-25%

B Manual de Identidad

5 Gobierno de Puerto Rico

546EBS
R-84
G-1o
B-181

C-74%
M-58.47%
Y-0%
K-0%

1799A]
R-23
G-153
B-16]

C-80%
M-21%
Y-36%

K-1%
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Manual de Identidad

Gobierno de Puerto Rico

ROTULOS CONSTRUCCION | INFRAESTRUCTURA

INSTALACION DE SISTEMA DE
ALCANTARILLADO SANITARIO

SECTOR YAMBELE CARR 8177 KM 0.3, BO MONACILLO
SAN JUAN

INVERSION: $1,000,000.00

EMPLEOS CREADOS : 100

CONTRATO NUM 2021- " e B, ERLUIS

570F4]1
R-87
G-15
B-65

C-58%
M-100%
Y-42%
K-43%

P
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ESCUELA:

REGION:

GOBIERNO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE EDUCACION

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

CONCEPCION PEREZ (18291)

ARECIBO

MUNICIPIO: CIALES

DAD RA
Partidas

Cantidad

Unidad

Costo Unitario

Cl-2023-09-01-4367

Costo Total

Descripcion y/o Ubicacién

SELLADO DE TECHO, INCLUYE LIMPIEZA,
REMOCION Y DISPOSICION DE MATERIAL
EXISTENTE, CORRECCION DE
EMPOZAMIENTO, REMOCION Y
REINSTALACION DE CUALQUIER EQUIPO
FIJADO A LA SUPERFICIE, INCLUIR TODOS
LOS FLASHINGS NECESARIOS PARA LA
INSTALACION, 100% SILICONE CON DIEZ
ANOS DE GARANTIA

FT2

Se elimino Esta en la lista #1

Primer

LS

Aprox 51,025 sqft

Lavado a presion exterior todas las fachadas,
escaleras, pasillos y aceras, paredes, aleros.

LS

Aprox 17,300 sqft

Pintura exterior de fachada, paredes, muros,
pasillos, escaleras, verjas, pasamanos, ventanas,
rejas, aleros. (1 capa de primer, dos de pintura).
CONTRATISTA DEBERA PROVEER TODO EL
EQUIPO NECESARIO

LS

Aprox 15,800 sqft

Pintura interior de fachada, salones, plafones,
pasillos, escaleras, verjas, pasamanos, ventanas,
rejas, aleros, INCLUYE CORRECCION DE
PARCHE. (1 capa de primer, dos de pintura).
CONTRATISTA DEBERA PROVEER TODO EL
EQUIPO NECESARIO

LS

Aprox 35,225 sqft

Asfalto de area central y entrada principal,incluye
remocion y disposicion de areas levantadas por
raices o con otros desperfectos, Minimo 2"
compactado.

6,100

FT?

LUMINARIA, DUSK TO DAWN, LED, 4000K MIN,
8000 LUMENS MIN, INCLUYE BRAZO DE
SOPORTE DE SER NECESARIO Y TODA LA
INSTALACION ELECTRICA NECESARIA PARA
SU FUNCIONAMIENTO

23

EA

PULIDO DE PISO, INCLUYE REMOCION Y
DISPOSICION DE PISO EXISTENTE

12,825

FT?

EVALUACION, DISENO,PERMISOS REQUERIDOS Y
CONSTRUCCION DE SISTEMA PARA LA ELIMINACION
DEL EFECTO DE COLUMNA CORTA( SEGUN ALCANCE
INCLUIDO)

LS

EDIFICIO COMEDOR, EDIF CASA DE NINOS, EDIFICIO DE DOS NIVELES, EDIFICIO #1 APRX 44
Columnas Cortas

10

EVALUACION DE ASBESTO Y PLOMO, ANALISIS Y
PERMISOS PARA COLUNMNA CORTAS EN EL ITEM #9.

LS

EDIFICIO OFICINA, EDIFICIO COMEDOR, EDIFICIO BIBLIOTECA 'Y OTROS

11

MITIGACION Y DISPOSICION DEL MATERIAL
CONTAMINADO CON PLOMO Y ASBESTO IDENTIFICADO
EN EL ESTUDIO REQUERIDO EN EL ITEM #10.)

LS

DE SALIR POSITIVO EL ESTUDIO DE ASBESTO Y PLOMO,SE DEBE DISPONER DE ACUEDO A LA REGLAMENTACION
VIGENTE DEL DEPARTAMENTO DE RECURSO NATURALES Y LA JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL- USAR UN"
ALLOWANCE"DE $50,000.00




‘ e GOBIERNO DE PUERTO RICO
@; DEPARTAMENTO DE EDUCACION

I’ OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

ESCUELA:  CONCEPCION PEREZ (18291)

REGION: ARECIBO
MUNICIPIO: CIALES

Cl-2023-09-01-4367

SUBTOTAL $ -

# Partidas Cantidad [Unidad| Costo Unitario Costo Total Descripcién y/o Ubicacién

LAMPARAS LED T8 WRAPAROUND, 1FT X 4FT,

MIN 4000K, MIN 4000 LUMENS SUPLIR E

INSTALAR, INCLUIR TODO LA INSTALACION

ELECTRICA NECESARIA.

VENTANA, ELIMINAR Y DISPONER AIRE DE

13 VENTANA DE SER NECESARIO Y SUSTITUIR ) EA N )
VENTANA NUEVA, HEAVY DUTY, ALUMINIO

(36" X 54")

REPARACION DE LAMINACION VISIBLES Y

APARENTES, EXPONER TOTALMENTE EL

ACERO DE REFUERZO EN PATRON

14 RECTANGULAR MINIMO 3" ALREDEDOR DE 330 e N )
AREA AFECTADA, PINTAR ACERO DE

REFUERZO SON SIKA ARMATEC 110 O

SIMILAR, TERMINAR CON MORTERO SIKA

QUICK VOH O SIMILAR

TRAMPA DE GRASA, SUPLIR E INSTALAR

15 TAPA DE ALUMINIO 3.5 FT X 3.5 FT MARCA 1 EA B )
HALLIDAY O SIMILAR EN LA TRAMPA DE

GRASA. DISPONER TAPA DE ACERO

CONSOLAS A/C 12000 BTU, SUPLIR E

INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION

12

16 ELECTRICA NECESARIA PARA SU 1 EA $ )
FUNCIONAMIENTO
SUBTOTAL $ -
# Partidas Cantidad [Unidad| Costo Unitario Costo Total Descripcién y/o Ubicacion
LAMPARAS LED T8 WRAPAROUND, 1FT X 4FT,
17 MIN 4000K, MIN 4000 LUMENS SUPLIR E 16 EA $ }

INSTALAR, INCLUIR TODO LA INSTALACION
ELECTRICA NECESARIA.

REPARACION DE LAMINACION VISIBLES Y
APARENTES, EXPONER TOTALMENTE EL
ACERO DE REFUERZO EN PATRON

18 RECTANGULAR MINIMO 3" ALREDEDOR DE 100 ET2 $ R
AREA AFECTADA, PINTAR ACERO DE
REFUERZO SON SIKA ARMATEC 110 O
SIMILAR, TERMINAR CON MORTERO SIKA
QUICK VOH O SIMILAR




GOBIERNO DE PUERTO RICO

‘@ DEPARTAMENTO DE EDUCACION

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

ESCUELA:  CONCEPCION PEREZ (18291)

REGION: ARECIBO
MUNICIPIO: CIALES

Cl-2023-09-01-4367

PROVEER DISENO DE CAMPANA DE
EXTRACCION, INCLUYENDO PLANO Y
ESPECIFICACIONES POR PROFESIONAL
CERTIFICADO Y SUPLIR E INSTALAR LA
CAMPANA, DUCTOS, ABANICO DE
EXTRACCION Y SISTEMA DE SUPRESION
CONTRA INCENDIO, EN CUMPLIMEINTO CON
LA REGULACION NFPA Y EL CODIGOS
APLICABLE EN PUERTO RICO. (VER ALCANCE
DE D&B INCLUIDO)

19

REMOCION Y DISPOSICION DE LOSA DE
20 PARED 144 FT2 $ .

PROVEER DISENO, PLANOS Y
ESPECIFICACIONES DE UN SISTEMA DE

21 "FIBER REINFORCE" PARA LA REPARACION 1 Ls $ ;
DE VIGA DE COMEDOR AGRIETADA Y
DESLAMINADA, E INCLUYE SU REPARACION

(VER ALCANCE DE D&B INCLUIDO)

PUERTAS DE SCREEN PLASTICO 36" X 84",

22 SUPLIR E INSTALAR

ELIMINAR BARRERA ARQUITECTONICA

23 PUERTA EN RAMPA DE ACCESO

SCREEN PLASTICO VENTANAS 24" X 36",

24 SUPLIR E INSTALAR

26 EA $ -

SCREEN PLASTICO VENTANAS 36" X 54",

2 SUPLIR E INSTALAR

15 EA $ -

CONSOLAS A/C 60000 BTU, SUPLIR E
INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION
ELECTRICA NECESARIA PARA SU
FUNCIONAMIENTO

26

SUBTOTAL $ -

# Partidas Cantidad [Unidad| Costo Unitario Costo Total Descripcién y/o Ubicacion

LAMPARAS LED T8 WRAPAROUND, 1FT X 4FT,
MIN 4000K, MIN 4000 LUMENS SUPLIR E
INSTALAR, INCLUIR TODO LA INSTALACION
ELECTRICA NECESARIA.

27 3 EA $ - EN SALON DE LECTURA

PUERTAS DE SCREEN PLASTICO 36" X 84",

28 SUPLIR E INSTALAR

SCREEN PLASTICO VENTANAS 24" X 36",

29 SUPLIR E INSTALAR

SCREEN PLASTICO VENTANAS 36" X 54",

30 SUPLIR E INSTALAR

12 EA $ -

VENTANA, ELIMINAR Y DISPONER AIRE DE
a1 VENTANA DE SER NECESARIO Y SUSTITUIR 2 EA $ :
VENTANA NUEVA, HEAVY DUTY, ALUMINIO

(24" X 36")




‘ e GOBIERNO DE PUERTO RICO
:@; DEPARTAMENTO DE EDUCACION

W OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

ESCUELA:  CONCEPCION PEREZ (18291)

REGION: ARECIBO
MUNICIPIO: CIALES

Cl-2023-09-01-4367

VENTANA, ELIMINAR Y DISPONER AIRE DE
VENTANA DE SER NECESARIO Y SUSTITUIR

82 VENTANA NUEVA, HEAVY DUTY, ALUMINIO 1 EA $ .
(36" X 54")
33 EMPARETADO DE PARED 9 FT2 $ -

CONSOLAS A/C 24000 BTU, SUPLIR E
INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION
ELECTRICA NECESARIA PARA SU
FUNCIONAMIENTO

CONSOLAS A/C 36000 BTU, SUPLIR E

35 INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION 1 EA $ ;
ELECTRICA NECESARIA PARA SU
FUNCIONAMIENTO

FUENTE PARA BOTELLAS, SUPLIRE
INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION
ELECTRICA, AGUA POTABLE Y DESAGUES
NECESARIA

34

36

SUBTOTAL $ -

# Partidas Cantidad [Unidad| Costo Unitario Costo Total Descripcion y/o Ubicacion

LAMPARAS LED T8 WRAPAROUND, 1FT X 4FT,
MIN 4000K, MIN 4000 LUMENS SUPLIR E
INSTALAR, INCLUIR TODO LA INSTALACION
ELECTRICA NECESARIA.

PUERTAS DE SCREEN PLASTICO 36" X 84",
38 SUPLIR E INSTALAR 1 EA $ )
SCREEN PLASTICO VENTANAS 24" X 36",

SUPLIR E INSTALAR

CONSOLAS A/C 12000 BTU, SUPLIR E

0 INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION 1 EA s i
ELECTRICA NECESARIA PARA SU

FUNCIONAMIENTO

OPERADOR DE VENTANA, SUPLIR E

4 INSTALAR 2 EA $ )

CONSTRUCCION DE JARDINERA PARA

ELIMINAR RIESGO DE CAIDA, MURO

PEQUENO 7 FT LARGO X 1 FT ALTO,

42 PASAMANOS METAL 7FT LARGO, RELLENO 1 EA $ -

AREA 2 FT X 7 FT X 1 FT APROX. CON SOIL

TERMINAR CON MULCH, INSTALAR REGISTRO

PARA LLAVE DE PASO EXISTENTE

37 1 EA $ - EN SALON DE LECTURA

39

SUBTOTAL $ -

# Partidas Cantidad [Unidad| Costo Unitario Costo Total Descripcién y/o Ubicacion

SCREEN PLASTICO VENTANAS 24" X 36",
43 SUPLIR E INSTALAR L EA $ )




‘ e GOBIERNO DE PUERTO RICO
@; DEPARTAMENTO DE EDUCACION

I’ OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

ESCUELA:  CONCEPCION PEREZ (18291)

REGION: ARECIBO
MUNICIPIO: CIALES

Cl-2023-09-01-4367

CONSOLAS A/C 12000 BTU, SUPLIR E
INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION

a4 ELECTRICA NECESARIA PARA SU 1 EA $ )
FUNCIONAMIENTO
45 SCREEN PLASTICO VENTANAS 36" X 54", 3 EA $ :

SUPLIR E INSTALAR

REPARACION DE LAMINACION VISIBLES Y
APARENTES, EXPONER TOTALMENTE EL
ACERO DE REFUERZO EN PATRON

46 RECTANGULAR MINIMO 3" ALREDEDOR DE 5 ET? $ ;
AREA AFECTADA, PINTAR ACERO DE
REFUERZO SON SIKA ARMATEC 110 O
SIMILAR, TERMINAR CON MORTERO SIKA
QUICK VOH O SIMILAR

PASAMANOS, METAL TUBULAR, SUPLIR E

47 INSTALAR 4 FT $ - ENTRE EDIFICIO 19 Y 18
SUBTOTAL | $ -

# Partidas Cantidad |Unidad| Costo Unitario Costo Total Descripcion y/o Ubicacién
CONSOLAS A/C 12000 BTU, SUPLIR E

48 INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION 1 EA $ ;
ELECTRICA NECESARIA PARA SU
FUNCIONAMIENTO

49 SCREEN PLASTICO VENTANAS 36" X 54", 2 EA $ R

SUPLIR E INSTALAR

PROVEER DISENO, PLANOS Y
ESPECIFICACIONES DE UN SISTEMA DE

50 "FIBER REINFORCE" PARA LA REPARACION 1 Ls $ ;
DE VIGA DE COMEDOR AGRIETADA Y
DESLAMINADA, E INCLUYE SU REPARACION

(VER ALCANCE DE D&B INCLUIDO)

PUERTAS DE SCREEN PLASTICO 36" X 84",

51 SUPLIR E INSTALAR

SUBTOTAL $ -

# Partidas Cantidad |Unidad| Costo Unitario Costo Total Descripcion y/o Ubicacién

LAMPARAS LED T8 WRAPAROUND, 1FT X 4FT,
MIN 4000K, MIN 4000 LUMENS SUPLIR E
INSTALAR, INCLUIR TODO LA INSTALACION
ELECTRICA NECESARIA.

CONSOLAS A/C 12000 BTU, SUPLIR E
INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION
ELECTRICA NECESARIA PARA SU
FUNCIONAMIENTO

SCREEN PLASTICO VENTANAS 36" X 54",
SUPLIR E INSTALAR

PUERTAS DE SCREEN PLASTICO 36" X 84",
SUPLIR E INSTALAR

52

53

54

55
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ESCUELA:

REGION:

. GOBIERNO DE PUERTO RICO
@; DEPARTAMENTO DE EDUCACION

OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

CONCEPCION PEREZ (18291)

ARECIBO

MUNICIPIO: CIALES

Cl-2023-09-01-4367

56

REPARACION DE LAMINACION VISIBLES Y
APARENTES, EXPONER TOTALMENTE EL
ACERO DE REFUERZO EN PATRON
RECTANGULAR MINIMO 3" ALREDEDOR DE
AREA AFECTADA, PINTAR ACERO DE
REFUERZO SON SIKA ARMATEC 110 O
SIMILAR, TERMINAR CON MORTERO SIKA
QUICK VOH O SIMILAR

20

FT?

57

FUENTE PARA BOTELLAS, SUPLIR E
INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION
ELECTRICA, AGUA POTABLE Y DESAGUES
NECESARIA

EA

Partidas

Cantidad

Unidad

SUBTOTAL

Costo Unitario

Costo Total

Descripcion y/o Ubicacién

58

REPARACION DE LAMINACION VISIBLES Y
APARENTES, EXPONER TOTALMENTE EL
ACERO DE REFUERZO EN PATRON
RECTANGULAR MINIMO 3" ALREDEDOR DE
AREA AFECTADA, PINTAR ACERO DE
REFUERZO SON SIKA ARMATEC 110 O
SIMILAR, TERMINAR CON MORTERO SIKA
QUICK VOH O SIMILAR

FT

59

PUERTA; ALUMINIO PARA CUBICULO DE
BANO, 3FT X4 FT

EA

60

PUERTA; ALUMINIO PARA CUBICULO DE
BANO, 2 FT X4 FT

EA

61

INODORO DE TANQUE DE DOS PIEZAS, ADA
COMPLIANCE, SUPLIR E INSTALAR, REMOVER
Y DISPONER EXISTENTE DE SER NECESARIO,
INCLUYE TODOS SUS ADITAMENTOS

EA

62

REPARACION DE LOSAS AGRIETDAS,
SUELTAS, REMOVER Y DISPONER
EXISTENTES, SUPLIR E INSTALAR NUEVAS

100

FT?

63

CORREGIR CONECCION ELECTRICA DE
LAMPARAS 2FT X 4FT

EA

64

RELOCALIZACION DE ENCENDEDOR DE LUZ

14

FT

65

REPARACION DE PARED DE BLOQUES
AGRIETADA CON GFRP, TRATAR AREA
AFECTADA CON TERRAMACO S488 O
SIMILAR, APLICAR UNA CAPA DE
MASTERBRACE FIB 900 O SIMILAR

15

FT

66

RESANAR, REPARAR PISO DE CONCRETO

FT2

67

SUPLIR E INSTALAR CYCLONE FENCE CON
PORTON DE ACCESO ENTRE EDIFICIO6 Y 9;
6FT ALTO. 9 GA,,

15

FT

Partidas

SUBTOTAL

Cantidad |Unidad| Costo Unitario

Costo Total

Descripcién y/o Ubicacién



> GOBIERNO DE PUERTO RICO
@_ DEPARTAMENTO DE EDUCACION

y OFICINA PARA EL MEJORAMIENTO DE LAS ESCUELAS PUBLICAS DE PUERTO RICO

ESCUELA:

REGION:
MUNICIPIO:

CONCEPCION PEREZ (18291)

ARECIBO
CIALES

Cl-2023-09-01-4367

68

REPARACION DE LAMINACION VISIBLES Y
APARENTES, EXPONER TOTALMENTE EL
ACERO DE REFUERZO EN PATRON
RECTANGULAR MINIMO 3" ALREDEDOR DE
AREA AFECTADA, PINTAR ACERO DE
REFUERZO SON SIKA ARMATEC 110 O
SIMILAR, TERMINAR CON MORTERO SIKA
QUICK VOH O SIMILAR

120

FT?

69

LAMPARAS T8 WRAPAROUND, 2 FT X 4FT, MIN
4000K, MIN 4000 LUMENS, CONVERSION A
LED, PLUG AND PLAY, SUPLIR E INSTALAR.

EA

70

PARED DE MADERA; DEMOLER DISPONER Y
SUSTITUIR POR PARED EN PLYCEM DE 1/2",
AMBOS LADOS, (8FT X 25 FT)

200

FT

71

REPARACION DE LAMINACION VISIBLES Y
APARENTES, EXPONER TOTALMENTE EL
ACERO DE REFUERZO EN PATRON
RECTANGULAR MINIMO 3" ALREDEDOR DE
AREA AFECTADA, PINTAR ACERO DE
REFUERZO SON SIKA ARMATEC 110 O
SIMILAR, TERMINAR CON MORTERO SIKA
QUICK VOH O SIMILAR

FT?

DOS COLUMNAS

72

EVALUACION, DISENO,PERMISOS REQUERIDOS Y
CONSTRUCCION DE SISTEMA PARA LA ELIMINACION
DEL EFECTO DE COLUMNA CORTA( SEGUN ALCANCE
INCLUIDO)

50

LS

EDIFICIO COMEDOR, EDIF CASA DE NINOS, EDIFICIO DE DOS NIVELES, EDIFICIO #1

73

EVALUACION DE ASBESTO Y PLOMO, ANALISIS Y
PERMISOS PARA COLUNMNA CORTAS EN EL ITEM #72.

LS

EDIFICIO OFICINA, EDIFICIO COMEDOR, EDIFICIO BIBLIOTECAY OTROS

74

MITIGACION Y DISPOSICION DEL MATERIAL
CONTAMINADO CON PLOMO Y ASBESTO IDENTIFICADO
EN EL ESTUDIO REQUERIDO EN EL ITEM #73.)

LS

DE SALIR POSITIVO EL ESTUDIO DE ASBESTO Y PLOMO,SE DEBE DISPONER DE ACUEDO A LA REGLAMENTACION
VIGENTE DEL DEPARTAMENTO DE RECURSO NATURALES Y LA JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL- USAR UN"
ALLOWANCE"DE $50,000.00

75

ELIMINAR BARRERA ARQUITECTONICA
PUERTA EN RAMPA DE ACCESO, INCLUYE
DEMOLICION DE CONCRETO EXISTENTE, Y
DISPOSICION,

50

FT2

76

REPARAR CABEZA DE PUERTA

FT

7

VENTANA, ELIMINAR Y DISPONER AIRE DE
VENTANA DE SER NECESARIO Y SUSTITUIR
VENTANA NUEVA, HEAVY DUTY, ALUMINIO
(36" X 54"

EA

78

SCREEN PLASTICO VENTANAS 36" X 54",
SUPLIR E INSTALAR

40

EA

79

SCREEN PLASTICO VENTANAS 24" X 36",
SUPLIR E INSTALAR

40

EA

80

PUERTAS DE SCREEN PLASTICO 36" X 84",
SUPLIR E INSTALAR

10

EA

81

CONSOLAS A/C 36000 BTU, SUPLIR E
INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION
ELECTRICA NECESARIA PARA SU
FUNCIONAMIENTO

EA

$ 3,500.00




GOBIERNO DE PUERTO RICO
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INSTALACION DE RECEPTACULOS EN TODAS
LAS PAREDES DE LOS SALONES, CADA 5

82 PIES LINEALES, INCLUYE TODA LA 460 FT $ -
ELECTRICA NECESARIA' Y REPARACION DE
PANELES ELECTRICOS

83 CORREGIR SWITCH ELECTRICO 1 EA $ -

SUPLIR E INSTALAR CYCLONE FENCE CON
84 PORTON DE ACCESO ENTRE EDIFICIO 6 Y 9; 15 FT $ -

6FT ALTO. 9 GA,,

SUBTOTAL $ 3,500.00
Partidas Cantidad [Unidad| Costo Unitario Costo Total Descripcién y/o Ubicacion

FUENTE PARA BOTELLAS, SUPLIR E

85 INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION 2 EA 3 .

ELECTRICA, AGUA POTABLE Y DESAGUES
NECESARIA

REPARACION DE LAMINACION VISIBLES Y
APARENTES, EXPONER TOTALMENTE EL
ACERO DE REFUERZO EN PATRON
RECTANGULAR MINIMO 3" ALREDEDOR DE )
86 AREA AFECTADA, PINTAR ACERO DE 4 FT $ ) ALMACEN PRIMER NIVEL
REFUERZO SON SIKA ARMATEC 110 O
SIMILAR, TERMINAR CON MORTERO SIKA
QUICK VOH O SIMILAR

SCREEN PLASTICO VENTANAS 24" X 36",

87 SUPLIR E INSTALAR 24 EA $ )
SCREEN PLASTICO VENTANAS 36" X 54",
88 SUPLIR E INSTALAR 30 EA $ )
PUERTAS DE SCREEN PLASTICO 36" X 84",
89 SUPLIR E INSTALAR 6 EA $ )
CONSOLAS A/C 60000 BTU, SUPLIR E
INSTALAR, PROVEER TODA LA CONECCION
90 ELECTRICA NECESARIA PARA SU 3 EA $ - EN SALONES DEL PRIMER NIVEL
FUNCIONAMIENTO
o1 PROVEER E INSTALAR PIZARRAS, (REMOVER 13 EA $ :

Y DISPONER DOS PIZARRAS.)

SUPLIR E INSTALAR CYCLONE FENCE CON
92 PORTON DE ACCESO : 6FT ALTO. 9 GA., 10 FT $ - ENTRE EDIFICIO Y VERJA PERIMETRAL

RAMPA DE ACCESO CON LEVEL LANDING,
93 ADA COMPLIANCE, INCLUYE BARANDA DE 1 L/s $ - ALTURA MAXIMA DESDE EL NIVEL DEL PASILLO AL SUELO ES DE 20".
METAL A AMBOS LADOS, PINTADA.

LAMPARAS LED T8 WRAPAROUND, 1FT X 4FT,
MIN 4000K, MIN 4000 LUMENS SUPLIR E
INSTALAR, INCLUIR TODO LA INSTALACION
ELECTRICA NECESARIA.

94 14 EA $ -

REPARAR Y ENDEREZAR VERJA DE CYCLONE
95 FENCE, 6 FT, 9 GA. 30 FT $ )

SUBTOTAL $ -

FIRMA DEL CONTRATISTA




OCULAR INSPECTION CHECKLIST

Where description is indicated, attach additional pages of notes and photographs keyed to appropriate checklist item.

f 3
A. GENERAL INFORMATION
1. Street Address of the School:  State Road PR-149 KM 13.5 Ciales Urban Center
City: Ciales State; Puerto Rico Zip: 00638
2, School Name: Escuela Nueva Urbana
3. Date of inspection:  January 22 - 2020
t4. Inspector’s Name: _lvan D. Hernandez. PE-MEM
. X
B. BUILDING SITE INSPECTION
5. Utility Service Safety:
IMPORTANT-Immediately following an earthquake, check the entire property, especially near appliances, for the smell of gas. If gas odor is
detected, turn off the gas at the meter where it enters the building. Locate and repair leaks before turning gas back on. If the gas odor
persists after the gas has been shut off, vacate the building and contact the gas utility company immediately.
IMPORTANT-Before entering a damaged, vacant building verify that gas is off. Check the gas meter for damage and position of main gas
valve, either a manual valve or a seismically-activated gas shut-off valve. Do not enter the building if gas odor is detected.
a. Odorof gas leakage? [ ves NO b, Downed powerines? [ YES NO
6. Surrounding topography: (checkone)
L] Frat
Gently sloping (easily walkable)
|:| Steeply sloping (difficult or impossible to walk in some areas)
7. Building pad: (check one)
L] Fat[]
Terraced or multilevel
D Gently sloping (less than 4-foot ground surface elevation difference across building)
D Steeply sloping (greater than 4-foot ground surface elevation difference across building)
8. Geotechnical Issues: (if yes, provide description and photos) YES NO
a. New cracks in the ground? EI
b. Signs of fresh cracking in or movement of hardscape? D
c. Signs of fresh cracking in or movement of retaining walls? D
d. Patterns of cracking that extend through the ground surface, hardscape, and improvements? D
e. Evidence of sand boils or other fresh-appearing deposits of sand or mud? D
f. Unusual slumping, rising, or bulging of the ground surface? D
g. Evidence of rock falls or slope instability above site? l:l
h. Ground movement or wet areas indicating possible broken underground utility lines? D
t i. Other phenomena (e.g., septic tanks surfacing, differential settlement, ground consolidation)? D ]

Page 10f 9



OCULAR INSPECTION CHECKLIST

Where description is indicated, attach additional pages of notes and photographs keyed to appropriate checklist item.

f A
B. BUILDING SITE INSPECTION (continued) YES NO
9. Evidence of earthquake-induced permanent ground deformation in the immediate vicinity of the D

property?

-

R
C.  GENERAL BUILDING INFORMATION
10. Safety Assessment Tag: (check one) None D Green I:l Yellow l:l Red
(others): D Yellow D Red

1. a) Year of original construction (best estimate): 2012

b) Total square footage (best estimate). 160000 st

YES NO

12. Have any repairs, modifications, or demolition been performed since the earthquake? D

If yes, describe
13. Building configuration: 16. Sill bolting:

D a. Single story D a. Structure bolted to foundation

b. Combination one and two story b. Structure not bolted to foundation

[ ] c. Fulltwo story [] ¢ Don'tknow

d. Three story

[] e. spiitlevel 17. Roof configuration:

]t Typical a. Gable (Dos Aguas)

[[] g Other, describe [] b. Hip (Cuatro Aguas)

/| c. Flator very low slope
Ty

14, Exterior wall finish: I:I d. Shed (Un Agua)

g Soeg [] e. Other, describe

|:| b. Panel siding

[] ¢ Metal siding 18. Roof covering:

[] ¢ Masonry veneer [] a Asphaltic membrane

e. Other, describe oot plaster [] b. Wood shingle or shake

c. Concrete

15, Foundation configuration: d. Metal

[[] a Slab-on-grade [] e. Elastomeric

[] b. Crawispace without cripple walls [ Other, describe

|:] ¢. Crawlspace with cripple walls

[[] d. Exposed piers or posts

e. Typical

[]f Metal

[] g. other, describe

g »
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OCULAR INSPECTION CHECKLIST

Where description is indicated, attach additional pages of notes and photographs keyed to appropriate checklist item.
[ A

D. EXTERIOR BUILDING INSPECTION

19. General: (if yes, provide description and photos) YES NO N/A

a. Collapse, partial collapse, or building off foundation?

OO
K ©
O

b. Obvious lean in any story?

DI. Exterior walls: (if yes, provide description and photos)
a. Fresh cracking at corners of door and window openings?
b. Fresh cracking at building corners?
¢. Door or window openings racked out of square?
d. Broken glass in windows or doors?
e. Wall leaning?
f. Bulging or delamination of stucco?
g. Pattern of cracking that extends from the ground surface, through foundation, and wall?

h. Evidence of recent relative movement at mudsill line?

OoooooOoooOoad
RENRNEENE X
OoOOoooOoooad

i. At locations where the exterior stucco is continuous from the framing down over the
foundation, is there cracking of stucco along the mudsill level accompanied by indications
of permanent displacement (sliding) of the building relative to the foundation?

j. Collapse, partial collapse, or separation of masonry veneer?

OO
K X
0O

k. Severe cracking, separations, or offsets at building irregularities?

DIl Foundation: (if yes, provide description and photos)
a. Fresh cracking of exposed perimeter foundation?

h, Relative movement between slab and footing in “two-pour” slab-on-grade foundations?

O oo
§ © K
O 0o

c. Ask School Director (or Rep.) if any earthquake retrofits have been done to the building?

IfY describe:

d. If the answer to ¢ is Y, were bolts added to connect the building to the foundation?

O O
K K
O O

e. If the answer to ¢ is Y, were plywood or sheathing added to any cripple walls under the
building?

Page 3 of 9



OCULAR INSPECTION CHECKLIST

Where description is indicated, attach additional pages of notes and photographs keyed to appropriate checklist item.

F W

D. EXTERIOR BUILDING INSPECTION (continued)

22. Kitchen Hood (if yes, provide description and photos) YES
a. Present on external wall?

b. Present at internal location?

¢. Collapse or partial collapse?

d. Visible damage or cracking?

e. Visible tilting or separation from building?
f. Shifted or loose and displaced

g. Deterioration or deformation

I I W A
REEERNREES
OoOoO0OOoOooos

23. Roof: (if yes, provide description and photos)
a. Shifted or dislodged or concrete damage?
b. Impact damage to roof from falling object?
¢. Displaced rooftop HVAC units?
d. Significantly sagging roof ridgelines?

e. Signs of movement between rafter tails and wall finishes at eaves?

OO0000
NENENENENEN
OoOooOoo0od

f. Buckled/dislodged flashing or tearing of roof membrane, roof/wall intersections in split

level buildings, additions, or other building irregularities?

g. Tearing of roof membrane or deck waterproofing at re-entrant corners? D D
h. Toppling, shifting, or damage/leakage at refrigerant and electrical lines of rooftop D
mechanical equipment?
i. Shifting of or damage to solar panels? I:l D
. _J
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OCULAR INSPECTION CHECKLIST

Where description is indicated, attach additional pages of notes and photographs keyed to appropriate checklist item.

i 1

D. EXTERIOR BUILDING INSPECTION (continued)

24, Attached or abutting improvements: (if yes, provide description and photos) YES NO N/A

a. Collapse, partial collapse, or separation of attached porches, carports, Gazehos, or D I:I
awnings?

b. Evidence of recent setlement or displacement of exterior steps, patios, D I:I

or walkways relative to the building?
¢. Signs of movement between building floor and/ or exterior hardscape or retaining D I:’

wall along the uphill side of hon steeply sloping sites?

[
N
]

d. Toppling, shifting, or damage/leakage at refrigerant and electrical lines of

air conditioning condenser unit(s)?

25, Independent exterior improvements: (if yes, provide description and photos)
a. Damaged detached gazebo?
b. Damage to fences / privacy walls?
¢. Damage to retaining walls?
d. Damage to walkway?
e. Evidence of leakage from water supply lines?

f. Toppling, shifting, or damage/leakage at fuel connection of propane tanks?

ODooOooOoooo
NEAEEIERHE
ODooOooooad

g. Others damage

E. INTERIOR INSPECTION

26. General information
a. Ifinterior access not possible, identify reason b. Typical wall and ceiling finish
i Redtag ] 0. brywal
D i. Hazardous materials D ii. Plaster on gypsum lath
Ll i other hazardous condition, [] ii. Plaster on wood lath
describe iv. Ofther, describe ¢ Pl 2 ic Ceili

D iv. Other, describe
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OCULAR INSPECTION CHECKLIST

Where description is indicated, attach additional pages of notes and photographs keyed to appropriate checklist item.

f 3

E. INTERIOR INSPECTION (continued)

21. Walls: (if yes, provide description and photos) N/A

X 3
13
H

a. Fresh cracking, buckling, spalling, or detachment of interior wall finish at corners of
door and window openings?

b. Fresh cracking of wall finishes at wall corners or wall/ceiling intersections?

¢. Door or window openings racked out of square?

d. Wall leaning?

e. Pattern of cracking that extends from the floor slab through the wall?

f. Movement or sliding of walls relative to the floor?

g. Severe cracking, separations, or offsets at building irregularities?

h. Doors damaged, difficult to operate, or inoperable?

ODO0O0O00O000OO
R EEERNEAEEIX
ODoOododooOoQ

i.  Windows damaged, difficult to cperate, or inoperable?

28. Ceilings: (if yes, provide description and photos)

a. Collapse of ceiling finish?

O O
K
O O

b. Fresh cracking of ceiling finishes, especially at re-entrant corners; cracks along corner

bead at stairwell openings; cracking or tearing of finishes at ceiling/wall juncture; or multiple

“nail pops"?
¢. Damage to ceiling finishes in vicinity of corridors or commons places? D D
d. Separations or cracks in ceiling finishes at split-levels, re-entrant corners, D D

additions, appendages, or other building discontinuities?

e. Water damage or evidence of recent leakage from plumbing lines or roofing? I:I D
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OCULAR INSPECTION CHECKLIST

Where description is indicated, attach additional pages of notes and photographs keyed to appropriate checklist item.

-
E. INTERIOR INSPECTION (continued) )
29. Floors: (if yes, provide description and photos) YES NO N/A
a. Evidence of recent sloping, sagging, settiement or displacement of floors? D D
b. In slab-on-grade locations, fresh cracking of floor slab or floor finishes? D EI
¢. Significant sagging or unusual bounciness of floors frames? ] D
d. Separations or cracks in floor finishes at split-levels, re-entrant corners, additions, D D

appendages, or other building discontinuities?

H
=
U

e. Signs of movement hetween floor and exterior hardscape or retaining wall along

the uphill side of homes on steeply sloping sites?

[

f. Apattern of fresh cracks, gaps, or joint separations in floor finishes?

O
X O

g. Impact damage to floor finishes from falling contents?

30. Mechanical systems: (if yes, provide description and photos)

a. Displaced connection of appliance flues connected to chimneys?

0 O
8 K
O O

b. Toppling, shifting, leakage from tank, leakage from water connections displaced flue

connection or damage/leakage at gas line or electrical connection of water heater?

[
K]
H

c. Shifting, damage/leakage at gas line, flue connection, electrical connection, refrigerant line,
and condensate drain connection of furnace or air conditioning fan-coil unit?

d. Damage to gas line of gas stoves or gas fueled clothes dryers?

e. Damage to toilets?

f. Decreased or restricted water pressure at appliances, faucets, or toilets?

g. Toppling or shifting of free-standing wood stove and/or flue?

h. Toppling, shifting, damage/leakage at fuel connection of fuel oil tank?

i. Other Damage in the dining room

OoOoOooOooan
K EEEXEAE
OO0oOo0o0On0nn

j.  Damage near the gas tank

Page 7 of 9



OCULAR INSPECTION CHECKLIST

Where description is indicated, attach additional pages of notes and photographs keyed to appropriate checklist item.

o 1

E. INTERIOR INSPECTION (continued)
KYR Architectural woodwork and special finishes: (if yes, provide description and photos) YES N/A
a. Shifting of or damage to kitchen or bathroom cabinetry?

b. Impact damage to countertops from falling objects?

OO O
K& X3
OO0

¢. Cracking of ceramic tile in showers or tub/shower enclosures consistent with

earthquake damage to adjacent wall finishes?

Y
A

E. CONTINGENTINSPECTIONS

YES N/A

32, Retaining Tank Wall damage?

HEN
KX 3
OO

33 Water tank or other field subterranean structure
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I OCULAR INSPECTION CHECKLIST I

G. RECOMENDACION AL SECRETARIO

Departamento de Educacion
Dr. Eligio Hernandez Pérez
Secretario de Educacion

Hora: 10:00 AM - 1:00PM Cadigo: 18291
Fechade
Escuelg: Nueva Urbana - Siglo 21 Inspeccion: 292 - Enero - 2020

Municipio; Ciales .

Abrir Escuela (Verde)
I:l Abrir Parcialmente la Escuela (Amarillo)

|:| No Abrir la Escuela (Rojo)

Comentarios:

A tenor con los resultados de la inspeccion ocular realizada por este servidor, utilizando mi mejor apreciacion y
criterio técnico concluyd que las estructuras que conforman el plantel escolar no aparentan haber sufrido dafios
en sus elementos estructurales a causa de los eventos sismicos ocurridos en el periodo entre el pasado 28 de
diciembre de 2019 y la fecha de mi inspeccion.

Existen multiples grietas encontradas que entendemos que las mismas son grietas en piezas no estructurales.
Entiendase que las paredes donde se encontraron grietas en su totalidad responden a la union de una pieza
estructural y paredes no estructurales de blogues. Saldén 104 de Capitulo 1 cuenta con grietas en pared de
blogues las cuales no representan peligro. En el Saldn |-214 (Intermedia) se encontraron paredes con grietas en
la unién de las vigas con las paredes de blogues no estructurales. En el Bafio de nifios del Piso 3 (Intermedia) se
encontraron tambien grietas horizontales en la unién de la pared de bloques y la viga estructural. Todas estas
grietas son esperadas por disefio en un caso como este y no representan dano a los elementos estructurales de
los edificios. Entre la Cancha Techada y los Salones de Educacion fisica existen grietas de Juntas mecanicas
entre edificios las cuales son producto mayormente de una terminacion inadecuada durante el proceso de
construccion de la facilidad. Se encontraron grietas en su mayoria previas al evento de los temblores donde
pueden haberse aumentado las mismas. Sin embargo, los elementos estructurales estan intactos sin grietas ni
darios. Se recomienda reparacion de estas grietas a la mayor brevedad y una terminacion mas adecuada de las
mismas.

(Ver Anejo A para mas detalle)

Se debe entender que este informe esté basado solamente en una inspeccion ocular de las facilidades con
el proposito de observar en las escuelas la presencia de dafos significativos causados por los eventos
sismicos registrados hasta la fecha de este informe. La determinacion de la adecuacion estructural de las
escuelas y su cumplimiento con los cédigos aplicables de disefio o construccion, al igual que el desarrollo
de recomendaciones para la rehabilitacion de las facilidades, requerird una evaluacion detallada.
£ HERAN,

N

Ilvan D. Hernandez, PE-MENM

Nombre (Letra de Molde) '/>
- g~ —
B _ ,i__,_{éx & 14265-PE
FirmaJwén D. Herndndez Gonzélez, P.E MEM # Licencia
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OCULAR INSPECTION CHECKLIST

ANEJO A
Nombre de la Escuela: Nueva Urbana Ciales Siglo 21 Fecha de Inspeccion: 22 de enero de 2020
Codigo de la Escuela: 18291 Nombre de Inspector:  Ing. Ivan D. Hernandez, PE-MEM

Comentarios:

| Atenor con los resultados de la inspeccion ocular realizada por este servidor, utilizando mi mejor apreciacién y criterio

| téenico concluy6 que las estructuras que conforman el plantel escolar no aparentan haber sufrido dafios en sus elementos
estructurales a causa de los eventos sismicos ocurridos en el periodo entre el pasado 28 de diciembre de 2019 y la fecha de
mi inspeccion.
Existen multiples grietas encontradas que entendemos que las mismas son grietas en piezas no estructurales. Entiéndase

| que las paredes donde se encontraron grietas en su totalidad responden a la unién de una pieza estructural y paredes no |

. estructurales de blogues. Salén 104 de Capitulo 1 cuenta con grietas en pared de bloques las cuales no representan peligro.

i En el Sal6n 1-214 (Intermedia) se encontraron paredes con grietas en la unién de las vigas con las paredes de blogues no
estructurales. En el Bafio de nifios del Piso 3 (Intermedia) se encontraron también grietas horizontales en la union de la

- pared de bloques y la viga estructural. Todas estas grietas son esperadas por disefio en un caso como este y no representan

" dafio a los elementos estructurales de los edificios. Entre la Cancha Techada y los Salones de Educacidn fisica existen

| grietas de Juntas mecdnicas entre edificios las cuales son producto mayormente de una terminacion inadecuada durante el

| proceso de construccién de la facilidad. Se encontraron grietas en su mayoria previas al evento de los temblores donde

| pueden haberse aumentado las mismas. Sin embargo, los elementos estructurales estan intactos sin grietas ni dafios. Se
recomienda reparacion de estas grietas a la mayor brevedad y una terminacién mas adecuada de las mismas.

Las observaciones de dafios incluidos en este reporte se refieren a dafios relacionados dnica y exclusivamente con los
eventos dentro del periodo del 28 de diciembre de 2019 al dia de la visita de inspeccion. Dafos identificados como
| preexistentes no estan incluidos en el listado que forma parte del reporte.
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ANEJO A (cont.)

Plano de Sitio

- Descripcion:
|

Nombre de Escuela Nueva Urbana Ciales Siglo 21 _
Vista aérea de la escuela / Plano de planta de escuela para identificar las areas evaluadas.
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ANEJO A (cont.)

*Edificio: |
Descripcion:

Edificio:

Edificio:
Descripcion:

~ Edificio: |
Descripeion:

Descripcion:

1
" No se observaron dafios.

.
Grietas por junta mecanica entre edificios.

3
Se observaron dafios significativos en el
edificio.

4
No se observaron dafios. Grietas menores en
paredes no estructurales
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ANEJO A (cont.)

Edificio: = § \

Descripcion: | No se observaron dafios. Grietas en la union
de paredes de bloques y las vigas en el tercer
piso donde el movimiento teldrico debio ser
mas significativo

|
S B — e B _ 1
Edificio: | 6 o B _ |

Descripcion: | Grieta en el Bafio de nifios del tercer piso en
la unién entre paredes de bloques no *
estructurales y la viga de hormigon armado.

Edificio: 7 :

Descripcion: | Grietas en la union de elementos no
estructurales y vigas/columnas de hormigon
armado

~ Edificio: | 8 7 N

Descripcion:; | Grietas menores en paredes
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